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1-1 WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Achten Sie darauf, vor der Verwendung dieses Gerats die ,,Wichtigen Sicherheitshinweise” sorgfaltig zu
lesen und stellen Sie eine korrekte Verwendung sicher.

Alle hier aufgefiihrten Punkte enthalten wichtige Sicherheitsinformationen. Verwenden Sie dieses Gerat
stets gemaB den Informationen in diesem Dokument.

B Hinweise
( A
Die Nichteinhaltung dieser Informationen kann zum Tod oder zu schweren

AWARNUNG Verletzungen des Bedieners flihren.

Bedieners, Sachschiaden oder zum Verlust erstellter Daten fiihren.

Die Nichteinhaltung dieser Informationen kann zu Verletzungen des
/A\ VORSICHT
\

B Symbole

, JAN O O 1
Kennzeichnet Informationen, Bezeichnet verbotene Bezeichnet Handlungen, die
die zu beachten sind. Handlungen. ausgefihrt werden miissen.
Hinweise in diesem Symbol oder Hinweise in diesem Symbol oder Hinweise in diesem Symbol oder
in dessen Nahe bezeichnen in dessen Nahe bezeichnen in dessen Nahe bezeichnen

L spezifische Warnungen. spezifische Verbote. spezifische Anweisungen. )

Bezeichnet Handlungen, die nicht ausgefiihrt werden diirfen, einschlieBlich
NOTE Vorgéange, die zu einer Fehlfunktion des Gerats oder zu Reparaturbedarf fiihren
kénnen, sowie Handlungen, die ein Zuriicksetzen oder dhnliche Handlungen
erfordern, um das Gerét in seinen Originalzustand zuriickzuversetzen.

Bezeichnet wichtige Punkte wahrend des Betriebs und Tipps zur Verbesserung der
Bedienbarkeit.

MEMO

Kennzeichnet Verweise auf Erkldrungen auf anderen Seiten.
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A WARNUNG

=L

Erden Sie dieses Gerat immer.

Elektrische Leckagen kénnen Brande oder Stromschlage verursachen.

Erden Sie das Gerat immer, bevor Sie den Netzstecker in eine Steckdose stecken. Trennen Sie stets den
Netzstecker von der Steckdose, bevor Sie die Erdung trennen.

Verwenden Sie stets Steckdosen mit 100-240 V

Die Verwendung von anderen Stromversorgungen als solchen mit 100-240 V kann zu Fehlfunktionen, Branden
oder Stromschlagen fuhren.

Reinigen Sie den Netzstecker regelméaBig

Mit der Zeit kann sich Staub ansammeln, was zu Bréanden oder Fehlfunktionen fiihren kann.

Stecken Sie keine Finger, Stifte, Nadeln oder andere Fremdkorper in das Geréat

Dies kann zu Fehlfunktionen, Bréanden, Stromschlagen oder Verletzungen fihren.

Verwenden Sie nur das mit diesem Gerat mitgelieferte Netzkabel

Die Verwendung von anderen Netzkabeln kann zu Bréanden oder Stromschlagen fUhren.

Beziehen Sie den Strom direkt aus einer Steckdose und belasten Sie eine einzelne Steckdose
nicht GibermaBig

Dies kann Brande verursachen.

Modifizieren Sie das Netzkabel nicht

Das Modifizieren des Netzkabels kann zu Branden oder Stromschlagen fihren.

Legen Sie niemals schwere Gegenstande auf das Netzkabel

Dies kann das Kabel beschadigen und zu Bréanden oder Stromschlagen flhren.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel gebiindelt ist

Hitze kann zu Branden oder Fehlfunktionen fuhren.

Rollen Sie das Netzkabel vor Gebrauch immer ab.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel und Kabel

Dies kann zu Fehlfunktionen, Branden oder Stromschlagen flhren.

Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen ein oder ziehen Sie ihn nicht mit nassen
Handen heraus

Dies kann zu Stromschlagen flhren.

Verwenden Sie das Gerét nicht mit nassen Handen oder wenn Sie nasse Kleidung tragen

Dies kann zu Stromschlagen flhren.

Legen Sie kein Papier oder Stoff auf das Gerat, wahrend es an eine Steckdose angeschlossen
ist

Dies kann zu Branden oder Fehlfunktionen fuhren.

Halten Sie beim Herausziehen des Netzsteckers immer den Stecker fest und ziehen Sie nicht
am Netzkabel

Das Ziehen an dem Kabel kann es beschadigen und zu Branden oder Stromschlégen flhren.

Lassen Sie kein Wasser oder Chemikalien iber das Geréat spritzen

Sollte Flussigkeit in das Gerat eindringen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie
sich an einen Handler, um eine Reparatur zu veranlassen.

Die weitere Verwendung des Geréats kann zu Fehlfunktionen, Branden oder Stromschlagen flhren.

Benutzen Sie ein beschadigtes oder defektes Gerat nicht weiter

Wenn das Gerat Rauch abgibt, ungewdhnliche Gerausche oder Gerliche erzeugt oder auf andere Weise nicht
richtig funktioniert, kann die weitere Verwendung zu Branden oder Stromschlagen flhren.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an einen Handler, um eine Reparatur
zu veranlassen.

Zerlegen Sie das Gerat niemals
Dies kann zu Branden, Stromschlagen oder Fehlfunktionen flhren.

Qe v

Halten Sie das Hauptgerat wahrend des Betriebs mindestens 20 cm von Personen entfernt
Es besteht die Gefahr einer Exposition gegenUber elektromagnetischen Wellen.

Kapitel 1
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A VORSICHT A

e Stellen Sie das Gerat immer auf eine waagerechte Flache.
Wenn Sie das Gerat an instabilen Orten wie wackeligen Tischen oder geneigten Flachen aufstellen, kann es
herunterfallen und Verletzungen oder Fehlfunktionen verursachen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, an hei3en
oder feuchten Orten oder wenn Kondenswasser vorhanden ist
Dies kann zu einem instabilen Betrieb oder einer Fehlfunktion fUhren.

¢ Verwenden Sie das Gerét nicht an derselben Steckdose wie andere Geréte, die eine bedeutende
elektrische Last verursachen (Klimaanlagen, Kiihischranke, Mikrowellenherde, Blirogerate usw.)
Dies kann einen Spannungsabfall verursachen und dazu flihren, dass das Gerat nicht mehr ordnungsgeman funktioniert.

e Beriihren Sie die USB-, LAN- und Stromanschliisse nicht direkt
Dies kann Schaden durch statische Elektrizitat verursachen.

e Beriihren Sie niemals den Thermokopf
Der Thermokopf ist unmittelbar nach dem Drucken hei3 und kann Verbrennungen verursachen. AuBerdem kann
Schmutz von den Handen zu Fehlfunktionen des Thermokopfes flhren.

¢ Beriihren Sie niemals das ganze Schneidmesser oder das Schneidmesser mit halber Schnittlange
Dies kann zu Verletzungen fuhren.

¢ Beriihren Sie niemals den Schlauchheizungseinlass und -auslass
Dies kann zu Verbrennungen fUhren.

e Beriihren Sie niemals die Druckmaterialausgabe
Dies kann zu Verletzungen fuhren.

¢ Fihren Sie niemals lhre Hande unterhalb der Schneidmesserposition mit halber Schnittlange
in der Verbrauchsmaterialzufuhr ein
Dies kann zu Verletzungen fuhren.

e Auf Computern und USB-Speichergeraten gespeicherte Inhalte kénnen nicht unbegrenzt
gespeichert werden
Bitte beachten Sie, dass MAX nicht fir Schaden oder entgangene Gewinne verantwortlich ist, die durch
Datenverluste aufgrund von Stérungen und Reparaturen entstehen.

¢ Dieses Produkt enthélt eine App. Verwenden Sie sie in Netzwerken oder Einrichtungen, die
einer geeigneten Sicherheitsverwaltung unterliegen

e Geben Sie keine nicht notwendigen persénlichen Daten oder sicherheitsrelevanten
Informationen in Dateidaten oder Einstellungsdaten ein

¢ Sorgen Sie fir eine angemessene Verwaltung von USB-Speichergeraten und anderen

Speichermedien, die mit diesem Gerat verwendet werden, um Verluste zu vermeiden, und stellen
Sie sicher, dass vor der Entsorgung geeignete SicherheitsmaBnahmen getroffen werden

e Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden immer den
Netzstecker aus der Steckdose

¢ Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den Installationsort wechseln
Das Bewegen des Gerats mit in die Steckdose eingestecktem Netzstecker kann zu Schaden am Stecker oder
Kabel sowie zu Branden oder Stromschlagen fuhren.

@

.

e Falls sich Gegensténde wie Druckmaterial oder Fremdkorper verklemmen und den Drucker
oder die Schneidmesser (mit halber oder voller Schnittlange) am korrekten Betrieb hindern,
schalten Sie immer den Strom aus, indem Sie den Sperrschalter auf der Riickseite des Gerats
ausschalten oder den Stecker herausziehen, bevor Sie den Gegenstand herausziehen
Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, kann sich das Gerat unerwartet in Betrieb setzen und Verletzungen verursachen.

¢ Schalten Sie beim Austauschen des Schneidmessers mit halber Schnittldnge immer den
Strom aus, indem Sie den Sperrschalter auf der Riickseite des Gerats ausschalten oder den
Stecker herausziehen
Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, kann sich das Gerat unerwartet in Betrieb setzen und Verletzungen verursachen.

¢ Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie ein USB-Speichergerat anschlieBen.
Wenn Sie ein USB-Speichergerat entfernen méchten, schalten Sie immer zuerst das Gerat aus
oder driicken Sie die USB-Entfernungstaste auf dem LCD-Display und warten Sie dann, bis die
Lampe der USB-Entfernungstaste erlischt, bevor Sie das Gerét entfernen.
Das Einsetzen oder Entfernen von USB-Speichergeraten bei eingeschaltetem Geréat oder wahrend das USB-
Symbol leuchtet, kann zu Datenverlust oder -beschadigung fUhren.

Kapitel 1 EINLEITUNG




1-2 VORSICHTSMASSNAHMEN

Befolgen Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um Fehlfunktionen und andere Probleme im Zusammenhang
mit diesem Gerét zu vermeiden.

Dieses Gerét ist ein Prazisionsprodukt. Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um, um ein Fallenlassen
oder StéBe zu vermeiden.

Druckmaterial mit erheblichen Knicken, Quetschungen und Schmutzriickstédnden kann nicht
zum Drucken verwendet werden. Vor allem starke Verschmutzungen oder Fremdkérper auf dem
Druckmaterial kbnnen den Thermokopf beschadigen.

Blockieren Sie die Druckmaterialausgabe nicht und stecken Sie keine Gegensténde hinein.
Ziehen Sie beim Drucken nicht am Druckmaterial.

Ziehen Sie das Netzkabel nicht heraus, wahrend das Gerét eingeschaltet ist oder unmittelbar, nachdem
es ausgeschaltet wurde. Dies kann Fehlfunktionen oder Schaden wie den Verlust von Einstellungen und
Speicherinhalten verursachen. Warten Sie, bis sich das LCD-Display ausschaltet, bevor Sie das Netzkabel trennen.

Driicken Sie nicht mit GbermaBiger Kraft auf den LCD-Display. Dies kann zu einem Bruch des Bildschirms fiihren.

Um Schmutz am Gerét zu reinigen, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel oder Chemikalien, einschlieBlich Verdiinner, Benzol
oder Alkohol. Solche Substanzen kdnnen zu Verformungen oder Verfarbungen des Gerats fiihren.

In Situationen, in denen das Gerat beispielsweise von einem kalten AuBenbereich in einen beheizten
Innenbereich gebracht wird, kann sich im Inneren des Hauptgerats Kondenswasser bilden. Lassen
Sie das Gerat in solchen Fallen mindestens 30 Minuten lang im Raum stehen und stellen Sie vor der
Verwendung sicher, dass keine Kondensation mehr vorhanden ist.

Verwenden oder lagern Sie das Gerét nicht an den folgenden Orten. Dies kann zu Problemen mit
dem Gerat fihren.

(1) Orte, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind oder sich in der Nahe einer Heizung
oder einer anderen Warmequelle befinden

(2) Orte mit erheblicher Staubbelastung oder Feuchtigkeit

(3) Orte, die Vibrationen oder StéBen ausgesetzt sind

(4) Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen die Temperatur des Hauptgerats 5 °C oder

weniger bzw. 35 °C oder mehr erreichen kann

e Wenn Sie das Gerét in einer Umgebung mit hohen Temperaturen (35 °C oder héher) lassen,
kann die LCD-Anzeige schwarz werden und den Text schwer lesbar machen.

Verwenden Sie das Gerat innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs.

e Wenn Sie das Geréat in einer Umgebung mit niedrigen Temperaturen (5 °C oder weniger) lassen, kann
dies dazu fiihren, dass die Anzeige des LCD-Displays verblasst und der Text schwer lesbar wird.
Verwenden Sie das Gerét innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs.

(5) Lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen die Temperatur 0 °C oder weniger bzw. 40 °C

oder mehr erreichen kann

Fir eine optimale Benutzerfreundlichkeit wird die Verwendung von offiziellen Verbrauchsmaterialien
von MAX empfohlen.

Verwenden Sie das Gerat in einer Umgebung, zu der nur autorisiertes Personal Zugang hat.

Bei der Entsorgung des Produkts miissen Sie die WLAN-Einstellungen zuriicksetzen. Wenn Sie das
Produkt entsorgen, ohne es zu initialisieren, kdnnen die WLAN-Einstellungen offenbart werden.

Bitte beachten Sie, dass bei Verlust des USB-Speichers die darauf gespeicherten Dateien offengelegt werden kénnen.
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1-3 VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG VON DRAHTLOSEN GERATEN

B Hinweise zum Verbinden mit WLAN

Auswirkungen auf andere Gerate
Die von diesem Gerat erzeugten Funkwellen kdnnen den Betrieb elektronischer medizinischer Geréate und
anderer Ausrlstung beeintréachtigen.
Schalten Sie dieses Gerat und drahtlose Kommunikationsgerate an den folgenden Orten aus, da in
einigen Féllen die Gefahr von Unféllen besteht.
¢ In Krankenhausern/in Ziigen/an Bord von Flugzeugen/an Tankstellen und anderen Orten, an denen
brennbare Gase vorhanden sein kdnnen

¢ In der Nahe von automatischen Tiren und Feuermeldern

VORSICHT

Als SicherheitsmaBnahmen bei der Kommunikation unter Verwendung von WLAN-Technologie unterstitzt

dieses Gerat Sicherheitsfunktionen entsprechend den WLAN-Standards. Je nach Faktoren wie etwa

dem Inhalt der Einstellungen kann die Sicherheit jedoch nicht immer ausreichend sein. Seien Sie bei der

Verwendung der WLAN-Kommunikation vorsichtig.

Bitte beachten Sie, dass MAX nicht fur Datenverluste verantwortlich ist, die bei der Nutzung von WLAN-

Technologie auftreten kdnnen.

Im Falle eines unvorhergesehenen Problems kdnnen auf Tablets, Smartphones oder anderen externen Geraten,

die mit diesem Produkt verbunden sind, gespeicherte Daten beschadigt werden oder verloren gehen.

Um solche Vorfélle zu verhindern, erstellen Sie stets vorab eine Sicherungskopie. Bitte beachten Sie

auBerdem, dass MAX unabhéangig von den Umstanden nicht fur die Beschadigung oder den Verlust von Daten

oder fur Schaden an angeschlossenen Geraten verantwortlich ist.

¢ Bei der drahtlosen Nutzung kénnen Sie sich dafiir entscheiden, nicht zu verschliisseln, aber es

besteht das Risiko, dass der Inhalt der zwischen dem PC und dem Gerat ibertragenen Dateien
abgefangen werden kann.

Informationen zur Funkfrequenz
Dieses Gerat arbeitet im 2,4-GHz-Band und kann dieselben Funkfrequenzen wie andere drahtlose Geréate verwenden.
Um Funkstérungen mit anderen drahtlosen Geréten zu vermeiden, beachten Sie wéhrend des Betriebs die folgenden VorsichtsmafBnahmen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung dieses Geréts
Dieses Gerét arbeitet im 2,4-GHz-Frequenzband. Neben Mikrowellenherden und anderen industriellen, wissenschaftlichen
und medizinischen Geréten gehdren zu den Geraten, die in diesem Frequenzband betrieben werden, auch andere
ahnliche Funkstationen, lizenzpflichtige Betriebsfunkstationen, die zur Identifizierung von mobilen Objekten in Umgebungen
wie Fabrikfertigungsstra3en verwendet werden, nicht lizenzpflichtige Funkstationen mit geringer Leistung und
Amateurfunkstationen (im Folgenden werden diese Gerate zusammenfassend als ,andere Funkstationen” bezeichnet).

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung dieses Geréts, ob in der Nahe andere Funkstationen betrieben werden.

2. Falls es zu Funkinterferenzen zwischen diesem Gerat und anderen Funkstationen kommt, ergreifen Sie
umgehend MaBnahmen, um das Gerét an einen anderen Standort zu verlegen, damit Sie es weiter verwenden
kénnen, oder beenden Sie die Verwendung dieses Geréts (unterbrechen Sie die Funkiibertragung).

3. Bei Fragen oder anderen Problemen wenden Sie sich bitte an den MAX-Kundendienst, um
Unterstiitzung zu erhalten.

Informationen zum MAX-Kundendienst finden Sie am Ende dieser Bedienungsanleitung.
Dieses drahtlose Gerat wird im 2,4-GHz-Band betrieben. OFDM und DSSS wurden als
Modulationsverfahren gewahlt, und die Interferenz betragt 40 m.

Geratezertifizierung
Dieses Gerat ist gemaR dem japanischen Funkgesetz als Funkgerat fir Datenkommunikationssysteme mit
geringem Stromverbrauch zertifiziert.
Demzufolge ist fUr den Betrieb dieses Geréats keine Rundfunksenderlizenz erforderlich. Das Zerlegen oder
Modifizieren dieses Gerats kann jedoch rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

A WARNUNG

e Schalten Sie dieses Geréat aus, wenn Sie sich an Bord eines Flugzeugs befinden.
Dieses Gerat ist mit Drahtlosfunktionen ausgestattet. Die von diesem Gerat ausgestrahlten Funkwellen kdnnen
den Betrieb von Flugzeugen beeintrachtigen.
0 ¢ Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von medizinischen Geraten
Die von diesem Gerat abgegebenen Funkwellen kénnen elektrische medizinische Gerate beeintrachtigen.

e Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.
Die Vorschriften fur Funkwellen sind von Land zu Land unterschiedlich. Daher kann die Verwendung dieses
Gerats in anderen Landern strafrechtlich verfolgt werden.
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1-4 PC EDITOR-URHEBERRECHT

B VorsichtsmaBnahmen: Verwenden dieser Bedienungsanleitung und
des LETATWIN PC EDITOR PRO

¢ Das Urheberrecht an dieser Software liegt bei MAX CO., LTD. in Japan.

¢ Sie diirfen diese Software oder diese Bedienungsanleitung ohne Genehmigung weder ganz noch
teilweise verwenden oder kopieren.

¢ Diese Software und diese Bedienungsanleitung kénnen nur im Rahmen der Lizenzvereinbarung fir
dieses Produkt verwendet werden.

e Auf einem Computer gespeicherte Inhalte kénnen nicht unbegrenzt gespeichert werden. Bitte
beachten Sie, dass MAX nicht flir Schaden oder entgangene Gewinne verantwortlich ist, die durch
Datenverluste aufgrund von Stérungen und Reparaturen entstehen.

¢ Die Spezifikationen der Software und der Inhalt der Anleitung kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

¢ Alle in den Beispielen dieser Bedienungsanleitung dargestellten Gruppennamen und
Personennamen sind fiktiv und haben keinen Bezug zu existierenden Gruppen oder Personen.

1-5 ARTEN VON ANLEITUNGEN UND VERFUGBARKEIT

Dieses Gerat hat drei Arten von Anleitungen. Bitte lesen Sie diese vor der Verwendung sorgféltig durch.

(1) Bedienungsanleitung (gedruckte und digitale Versionen)
Bietet eine umfassende Beschreibung des Produkts, einschlieBlich der Verwendung des Produkts,
VorsichtsmaBnahmen flr die Verwendung, der Installation von Software und Druckertreibern sowie
Fehlermeldungen und geeigneten Gegenmalinahmen.

Zugriffsmethoden
Die Anleitung kann mit den beiden unten beschriebenen Methoden aufgerufen werden.

@ Auf der Website von MAX anzeigen
URL:https://www.max-Itd.co.jp/int/
letatwinfan-Im-3000pro/

i P DITOR PRO
@Mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO anzeigen. Datsi(F) Bearbeiten(E) Abschnie] | Hifl |
Offnen Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO und klicken \ A | Bedienungsanlsitung
AN MAa _
Sie unter Hilfe auf der Haupt-Bearbeitungsseite auf Gien S8 n e v | MAX-Website
,Bedienungsanleitung®. LMPCT

n rmy

Versionsinformationen...

Lizenzinformationen

Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholu

(2) Schnellreferenz (mit dem Produkt mitgeliefert)
Erklart, wie die Verbrauchsmaterialien in Position gebracht werden.

(3) Schnellreferenz (mit dem Produkt mitgeliefert)
Erklart die Sicherheitsvorkehrungen.

e Es wurde groBte Sorgfalt darauf verwendet, die Richtigkeit dieser Dokumente sicherzustellen. Bitte
kontaktieren Sie uns, falls Sie auf mégliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten stoBen sollten.

e Beachten Sie bitte, dass MAX nicht fir jegliche Schaden, entgangene Gewinne oder Anspriiche
Dritter haftet, die sich aus der Verwendung dieses Gerats oder der mit diesem Gerét erstellten
Druckerzeugnisse oder aus dem Verlust oder der Verédnderung von Daten aufgrund von Faktoren wie
Fehlfunktionen oder Reparaturen ergeben.
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Der LM-3000PRO kann folgende Materialien bedrucken.

Y

MAX Griffhllse

&

MAX Griffschlauch

MAX Schlauch

Allgemein Schlduche

Schrumpfschlduche

MAX ID Platte

MAX Band

MAX Markierungsplatte

Allgemein
Markierungsstreifen

Blockmarkierungen

2-1-1 MIT EINFUGVERBINDUNG KOMPATIBLE VERBRAUCHSMATERIALIEN

B MAX Griffhiilse

e Flache Druckoberflache, einfach zu lesen.

e Passt nah bei Kabeln, dreht sich nicht.

e Nicht fest angebracht, aber rutschfest.
e | eichtgangig beweglich, bequem in Position zu

bringen.

e Der Abstand kann je nach Zeichenanzahl geandert

werden.

Y
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B MAX Griffschlauch

e Nicht fest angebracht, aber rutschfest.
e | eichtgangig beweglich, bequem in Position zu

bringen.
e Prazise ausgerichtet, erleichtert das Erkennen der

Anweisungen.

e Der Abstand kann je nach Zeichenanzahl geéndert
werden.

13
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2-1-2 ANLEITUNG ZU VERBRAUCHSMATERIALIEN NACH ANWENDUNGSBEREICH

1. Beschriften von Stromkabeln

MAX Giriffhilse

&

MAX Griffschlauch

MAX Schlauch

Allgemein Schlduche

Schrumpfschlauche

MAX ID Platte

Beispiel einer
ID Plattenverwendung

2. Beschriften von Klemmbldcken

MAX marking plate

Generic marker strips

MAX tape

Block markers

3. Beschriften von Geraten usw.

MAX tape
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Installieren Sie vor der Verwendung den LETATWIN PC EDITOR PRO auf lhrem Computer.

=> 3-8 HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DES LETATWIN PC EDITOR PRO RUI31 Y5 1¥ ra =R X531 Te [o 1WAy R ETo N\ ETr 20205

Drucken von einem Computer

1. Anschluss mit USB-Kabel
SchlieBen Sie das Hauptgerat mit einem USB-Kabel an einem Computer an.

USB-Kabel

2. Anschluss an verdrahteten LAN

SchlieBen Sie einen Computer tber ein LAN-Kabel an der verdrahteten LAN-Verbindung am Anschluss des Hauptgeréts an.

LAN-Kabel
)

3. Anschluss an WLAN
Verbinden Sie das Hauptgerat und den Computer per Wi-Fi.

Drucken vom Hauptgerat

Das Drucken kann unter alleiniger Verwendung der Haupteinheit durchgefuhrt werden. Stecken Sie dazu ein mit
den Druckdaten bespieltes USB-Speichergerat ins Hauptgerat.

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

Der LETATWIN PC EDITOR PRO unterstitzt auBerdem die folgenden Modelle.
e LM-550A3 ¢ LM-550A2 « LM-550A
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3-1 PRUFEN DES PACKUNGSINHALTS

Uberpriifen Sie, ob alle unten aufgefiihrten Artikel mit Ihrem Produkt mitgeliefert wurden.

Netzkabel

Kurz-anleitung

Software-
Verwendungslizenz

Sicherheitsanleitung

Farbband

*In Haupteinheit eingesetzt.

(LM-IR3015B)

Farbbandspule

Farbbandkassette

Spulenhalter

@

]

TusE B8

| Byl J

W
O

TuBe $10

I

1,5 bis ¢2,0-Schlauchaufsatz
8-Schlauchaufsatz
10-Schlauchaufsatz

ASRSESY

=l

=B

0

(13
U €L |

818
818

GEL

@ Blockmarkierungsaufsatz
flir 2009-113/114/115/515/615
(® Blockmarkierungsaufsatz fiir 2009-145

©® ID Platten-Aufsatz

P P

SCHMAL BREIT
(Schmal) (Breit)
*In Haupteinheit
eingesetzt.

Ausgabefihrungen (2 Typen)

(1) Fiir LM-SL34
(2) Fiirr LM-SL37
(3) NORMAL

Druckplattenwalzen ( 3 Typen)

*In Lagerschachtel der Druckplattenwalze
aufbewahrt.

NORMAL([ist in Haupteinheit eingesetzt.

Druckplattenwalze
Lagerschachtel

Bitte kaufen Sie ein USB-A-zu-USB-B-Kabel (zertifiziert nach USB-Standards).

Kapitel 3 VOR DER VERWENDUNG
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Turabdeckung
(offener Hebel)

Staubehebungsabdeckung
Druckmaterialausgabe /
Giriff (links)

/

Druckmaterialeinzug

B

LCD-Display

USB-Anschluss

Vollschnitthebel Nebennetzschalter

0 /“J‘%

==

° {@B’ LAN-Kabel-
/ @?// / Anschluss
Griff (rechts) ) - USB-Kabel-
Anschluss
Hauptnetzschalter Netzkabelanschluss
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Ausgabefihrungen

BREIT: Fir ¢12- bis ¢p19-Schrumpfschlauche

SCHMAL: Fr alle Verbrauchsmaterialien auBer ¢12- bis
®»19-Schrumpfschlauche

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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JP O S A

Inneres

Thermokopf

Andruckeinstellscheibe

M-Rolleneinstellhebel

M-Rolle

Aufsatzfuhrung

Materialfhrung B

Schlauchheizung

Plattenwalzen-Einstellhebel

Druckplattenwalze

Einstellhebel halbe Schnittlangentiefe

M-Rollenldsehebel

MaterialfGhrung D

Langenmessfluhler (Drehgeber)

@
@
®
@
®
®
@

©
@
@
®

19
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Das Gerét hat zwei Griffe, einen auf jeder Seite. Heben Sie das Gerat zum Transport an den Griffen an.

n Stecken Sie das Netzkabel fest in den
Netzkabelanschluss an der Riickseite

der Haupteinheit ein.

Netzkabelanschluss

g Stecken Sie das Netzkabel
in die Steckdose.

¢ Erden Sie dieses Gerat immer
0 Erden Sie dieses Gerat immer, bevor Sie den Netzstecker in

eine Steckdose stecken. Trennen Sie stets den Netzstecker
von der Steckdose, bevor Sie die Erdung trennen.

SchlieBen Sie lber ein USB-Kabel oder LAN-Kabel einen Computer an der Haupteinheit an.
= 3-7 ANSCHLUSS DER HAUPTEINHEIT AN EINEN COMPUTER

Driicken Sie den Hauptnetzschalter (Sperrschalter) an der Haupteinheit.
Driicken Sie dann den Nebennetzschalter neben dem LCD-Display. Das LCD-Display leuchtet auf.

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

Hauptnetzschalter Nebennetzschalter
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3-5 SPRACHEINSTELLUNGEN

ﬂ Driicken Sie das Symbol Ea am Bildschirm der Haupteinheit.

|
Heizung
u Entfernung EIN/AUS

Drucken Hilfe | Einstellung

g Driicken Sie das Symbol

S— . .
% B © @

Gerateeinstellu Druckeinstellun Verbindungsein | Spracheinstellu
ngen gen stellungen ngen

B Wahlen Sie eine Sprache und driicken Sie dann ,,Ok“.

Spracheinstellungen . .

* Das LCD-Display zeigt die Sprachen auf der Grundlage der Spracheinstellungen an der Haupteinheit mit
DynaFont an (Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch, Russisch, Polnisch, Turkisch, Koreanisch,
Vietnamesisch). DynaFont ist ein eingetragenes Warenzeichen der DynaComware Taiwan Inc.

Vereinfachtes Chinesisch, Traditionelles Chinesisc : Copyright©BEIJING FOUNDER ELECTRONICS CO.. LTD
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3-6 ABLESEN DES LCD-DISPLAYS (STARTBILDSCHIRM)

N :
Heizung
i ‘II Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden

Bildschirmtitel

Zeigt das verbleibende Farbband an.

Leuchtet bei Anschluss an eine verdrahtete LAN-Verbindung auf.

Leuchtet bei Anschluss an eine WLAN-Verbindung auf.

com{ -

Leuchtet beim Einstecken eines USB-Speichergerats auf.

Leuchtet auf, wenn die Heizung eingeschaltet ist.

!

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick.

Kehrt zum Startbildschirm zurtick.

Wenn das USB-Speichergerat entfernt wird, wird die Stromversorgung des USB-
Speichers angehalten.

Schaltet die Heizung ein und aus.

FUhrt das Drucken aus.

FUhrt der Position, an der das Schneidmesser (halbe Schnittlange oder volle
Schnittlange) schneiden kann, Material zu.

Zeigt das Hilfsment an.

Zum Anpassen der Einstellungen der Haupteinheit, Druckeinstellungen,
Anschlusseinstellungen und Spracheinstellungen.

®@ |00 9|@0|e|0|®|e|e® o

SHION  lla
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3-7 ANSCHLUSS DER HAUPTEINHEIT AN EINEN COMPUTER

3-7-1 ANSCHLUSS DER HAUPTEINHEIT AN EINEN COMPUTER

Ein Computer kann unter Verwendung einer der drei unten dargestellten Methoden an der Haupteinheit ange-
schlossen werden.

1.
2.
3.

USB-Anschluss
Verdrahtete LAN-Verbindung
WLAN-Verbindung

Die fur die jeweilige Anschlussart erforderlichen Einstellungen werden unten dargestellt.

Einstellung des LETATWIN . L
PC EDITOR PRO Einstellungen der Hauptdruckereinheit
Druckerregistrierung Kor:crﬂmlgglll%ns- IP-Adresse S(;:?;jx;(:/_ S;t;r;le::az— wps? ssiD?
1. USB-
Anschluss O
2. Verdrahtete O “ -
LAN- (EinschlieBlich IP- O O AN AN
Verbindung | Adress-Einstellungen)
O . .
& \V/\(’a IFQi'r\:(_jun (EinschlieBlich IP- O O A N O O
9 Adress-Einstellungen)

*1. Stellen Sie bei verdrahteten/WLAN-Einstellungen Standard-Gateway und Subnetzmaske wie erforderlich ein.
*2: Bei Verbindung mit WLAN fUhren Sie eine Anschlusskonfiguration tber WPS oder SSID aus.

'

Beim Anschluss an mehrere Computer kénnen verdrahtetes LAN und WLAN nicht gleichzeitig
verwendet werden. Stellen Sie entweder verdrahtetes LAN oder WLAN ein. Gehen Sie zum
Konfigurieren an der Haupteinheit auf ,,Einstellungen® - ,Anschlusseinstellungen® - ,,01
Verbindungseinstellungen®“ und verwenden Sie dann ,,WLAN“ oder ,Verdrahtetes LAN*.

USB-Anschliisse kbnnen gemeinsam mit ,,Verdrahtetes LAN“ oder ,, WLAN“ verwendet
werden. Gehen Sie zum Konfigurieren an der Haupteinheit auf ,,Einstellungen® -
»~Anschlusseinstellungen” - ,,01 Verbindungseinstellungen“ und verwenden Sie dann ,WLAN*
oder ,Verdrahtetes LAN*.

Bei Verwendung des LM-550A3/550A2/550A ist ein Druckertreiber erforderlich.

Bei Verwendung des LM-550A3/550A2/550A ist keine Druckerregistrierung im LETATWIN PC
EDITOR PRO erforderlich.

Der LM-550A3/550A2/550A unterstiitzt nur USB-Anschluss.

Kapitel 3 VOR DER VERWENDUNG
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3-7-2 USB-ANSCHLUSSEINSTELLUNGEN

Registrieren Sie den Drucker im LETATWIN PC EDITOR PRO.
Eine Druckerregistrierung ist bei erstmaliger Verwendung des LM-3000PRO nach der Installation des LETATWIN

PC EDITOR PRO erforderlich.

n Starten Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO, wahlen Sie den LM-3000PRO und klicken Sie dann auf

die Taste ,,Nachste*.

P
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
Offnen Modellname

LM-3000PRO

LM-550A3

LM-550A2

LM-550A

a Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,,Materialeinstellungen“ das gewlinschte Material und klicken Sie

dann auf die Taste ,Nachste*.

+ : - .
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
Offnen gategnrle Alle v Produktname UL

MAX Grip sleeve {} LM-SL34W 4.9mm uL224

) £

MAX
MAX Grip sleeve {k LM-SL37W 5.4mm uL224

)£

MAX
MAX Grip sleeve {k LM-SL34Y 4.9mm uL224

MAX
MAX Grip sleeve {} LM-SL37Y 5.4mm uL224
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g Klicken Sie auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen” auf die Taste ,,Ok*.

Neu 1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen ruckeinstellungen
-
Offnen Tabellenmodus _ Vertikal 6.9 MARK
@®Aus QEin 1O Horizontal Ola OAus (OPunkte
(OUnterstreichen

Abstand Zeichenabstand

Null Schrédgstrich

(OAuto O Manuell O standard ()8chliessen

() Geschlossen (OFett OAus (Ein
ZeichengroRe automatisch
© Standard auto Zeilenabstand Rahmen
()Super auto O standard ()schliessen OAus
(Festhohe auto 3.0mm (O Geschlossen (CFett (EIn standard
(O)Aus(Jede Zeile festiegen)

Schriftart wiahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlénge ganz

(C)BuBgeld ()Standard 011.22,33
O Schnittiange halb (OLinie (O Kiar zeichengrésse () Quadratische form (123,123
(OPunkte OAus () Vietnamesisch

B Klicken Sie auf ,,Datei“ - ,,Druckerregistrierung“.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N

Offnen(O)... Ctri+0 < Hy B £ ' @ AE @ T:E @

N Austh  opieren Einsetzan Einsstzen | Folaule marmon Symicle Disilise Zellsn (ool Eoooiaie Sorisren | Standarc-
Schliessen(C)... neiden Text  Format | nde Nu he Son... zusam Abstand | deinste

Speichern unter(A)...

Importieren(l). Zeichengroke Standard auto
7e
Modll auswﬁhlen(M)... Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotaborsdruck | oic
L 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus. Aus
Materialeinstellungen(R)... FortlaufendeNu_ [ |
Druckeinstellungen(B)... P l:l
Einstellungen fir beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... S L 1
Senden(T)... Ctrl+T Ende ]
St o [ === ]
Elnstellwert
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen ﬁ;}
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
mmZolliSchati Materialeinstellungen @
Sprache v
Druckmaterial | MAX
1= Beenden(X) Groke / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
17 Tabellenmodus =
18
19 Zeichengrofe. . J Standar
20 Abstand 1 Manuell
L& | Schnitilange ganz ~ / Schnittia
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B Klicken Sie auf das USB-Kabelanschlussfeld.

£ Druckerregistrierung x

LAN-Verbindung

Druckername ‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)

B Geben Sie den Druckernamen ein und klicken Sie dann auf die Taste ,,Anmeldung®.

£ Druckerregistrierung X

LAN-Verbindung

Druckername ‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)
LM-3000PRO_USB 10
| Anmeldung I
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Der Drucker ist jetzt registriert. Die USB-Anschlusskonfiguration ist jetzt beendet.

& Druckerregistrierung x

LAN-Verbindung

Druckername ‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

+

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)

LM-3000PRO_USB 10

e Offnen Sie zum Drucken von einem Computer vor dem Drucken den Startbildschirm an der
Haupteinheit.
Das Drucken kann nicht durchgefiihrt werden, wenn Sie sich auf anderen Bildschirmen als
dem Startbildschirm befinden.

¢ Bei Verwendung eines USB-Anschlusses kdnnen nur ein Computer und ein LM-3000PRO
verbunden werden.

e Zur Verbindung eines Computer mit mehreren LM-3000PRO-Einheiten oder mehreren
Computern an eine LM-3000PRO muss eine LAN-Verbindung verwendet werden.

e USB-Anschliisse kénnen gemeinsam mit LAN-Verbindungen verwendet werden.

Kapitel 3 VOR DER VERWENDUNG
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3-7-3 KONFIGURATION EINER VERDRAHTETEN LAN-VERBINDUNG

Zur Verbindung Uber Verdrahtetes LAN sind folgende Einstellungen erforderlich.

Einstellung des LETATWIN

Einstellungen der Hauptdruckereinheit

PC EDITOR PRO
L Kommunikations- Standard- Subnetz-
Druckerregistrierung schnittstelle IP-Adresse Gateway maske
O . .
LA\,{ﬁr\‘/’;fg};ejﬁ | (EinschiieBiich IP- 0 O N Al
9 Adress-Einstellungen)

*1: Stellen Sie Standard-Gateway und Subnetzmaske wie erforderlich in den Einstellungen Verdrahtetes LAN ein.

Registrieren Sie den Drucker und die IP-Adresse in LETATWIN PC EDITOR PRO.
Eine Druckerregistrierung ist bei erstmaliger Verwendung des LM-3000PRO nach der Installation

des LETATWIN PC EDITOR PRO erforderlich.
Starten Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO, wahlen Sie den LM-3000PRO und klicken Sie dann auf die Taste ,,Nachste“.

D
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
Offnen Modellname

LM-3000PRO

LM-550A3

LM-550A2

LM-550A

+ . _r .
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
Offnen Produktname GroRe uL
MAX Grip sleeve 77 LM-SL34W 4.9mm uL224
£
MAX
MAX Grip sleeve i’} LM-SL37W 5.4mm uL224
£
MAX
MAX Grip sleeve i} LM-SL34Y 4.9mm uL224
XL
MAX
MAX Grip sleeve 77 LM-SL37Y 5.4mm uL224
L
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g Klicken Sie auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen” auf die Taste ,,Ok*.

Neu 1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen ruckeinstellungen
-
Offnen Tabellenmodus _ Vertikal 6.9 MARK
@®Aus QEin 1O Horizontal Ola OAus (OPunkte
(OUnterstreichen

Abstand Zeichenabstand

Null Schrédgstrich

(OAuto O Manuell O standard ()8chliessen

() Geschlossen (OFett OAus (Ein
ZeichengroRe automatisch
© Standard auto Zeilenabstand Rahmen
()Super auto O standard ()schliessen OAus
(Festhohe auto 3.0mm (O Geschlossen (CFett (EIn standard
(O)Aus(Jede Zeile festiegen)

Schriftart wiahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlénge ganz

(C)BuBgeld ()Standard 011.22,33
O Schnittiange halb (OLinie (O Kiar zeichengrésse () Quadratische form (123,123
(OPunkte OAus () Vietnamesisch

B Klicken Sie auf ,,Datei“ - ,,Druckerregistrierung“.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o

xX

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N - 1 = =
. E 2
Offnen(0)... Ctri+0 < EBREF 'y @ ABEBT:E &
N Austh  opieren Einsetzan Einsstzen | Folaule marmon Symicle Disilise Zellsn (ool Eoooiaie Sorisren | Standarc-
Schliessen(C)... neiden Text  Format | nde Nu he Son... zusam Abstand | deinste
Speichern unter(A)...
Importieren(l)... ‘ ‘ ‘ 750° AEATETRES
Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren
Modell auswahlen(M)... Rotationsdruck | | e
L 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus. Aus
Materialeinstellungen(R)... FortlaufendeNu_ [ |
Druckeinstellungen(B)... . l:l
Einstellungen fir beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... S L 1
Senden(T)... Ctrl+T Ende 1
St o
Vorschau(V)... e
Standardeinstellungen... Modell auswahlen ﬁ;}
[ [ Druckerregistrierung... | LM-3000PRO
rsnm Z‘:]" Schalt Materialeinstellungen @
v
prache Druckmaterial | MAX
Beenden(X) Groke / 4.9mm
T -
18 Druckeinstellungen @
174 Tabellenmodus =
18
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B Klicken Sie auf die Taste des LAN-Verbindungs felds.

£ Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername

[+]

‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)

B Doppelklicken Sie auf das IP-Adress-Eingabefeld, geben Sie die IP-Adresse ein und klicken Sie
dann auf die Taste ,,Anmeldung®.

*Auf diesem Bildschirm kann der Druckername geéandert werden.

£ Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername

LM-3000PRO_LAN

‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

192.168.11.1

Anmeldung

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)
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Der Drucker ist jetzt registriert.

& Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername

| IP-Adresse | Timeout (Sekunde)
192.168.11.1 10

LM-3000PRO_LAN

USB-Kabelverbindung

Druckername | Timeout (Sekunde)

Schliessen

47 MEMO o Offnen Sie zum Drucken von einem Computer vor dem Drucken den Startbildschirm an der Haupteinheit.

Das Drucken kann nicht durchgefiihrt werden, wenn Sie sich auf anderen Bildschirmen als
dem Startbildschirm befinden.

Die Kommunikationsschnittstelle kann an der Hauptdruckereinheit umgeschaltet werden.
Driicken Sie ,,Einstellungen®.

Heizung

Drucken Senden Hilfe | Einstellung

g Klicken Sie auf die Taste ,,Anschlusseinstellungen®.

Einstellung

@ @ @

Geréteeinstellu Druckeinstellun | Verbindungsein

Spracheinstellu
ngen gen

stellungen ngen
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m Driicken Sie ,,01 Kommunikationsschnittstelle®.

Verbindungseinstellungen . .

m Driicken Sie , kabelgebunden® und driicken Sie dann die Taste ,,Ok".

Kommunikationsschnittstelle . .

m Stellen Sie die IP-Adresse der Haupteinheit ein.
Driicken Sie die Taste ,,02 Einstellungen Verdrahtetes LAN“ auf dem Bildschirm
»Anschlusseinstellungen®.

Verbindungseinstellungen . .
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[B Stellen Sie ,IP-Adresse”, ,Standard-Gateway“ und ,,.Subnetzmaske” ein.

*Stellen Sie Standard-Gateway und Subnetzmaske wie erforderlich ein.

Kabelgebundene LAN-Einstellungen . .

Geben Sie einen Zahlenwert ein und driicken Sie dann die Taste ,,Ok“.

IP-Adress-Einstellung

IP-Adresse

Subnetzmaske
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m Bitte driicken Sie die Taste oder . Bitte schalten Sie das Gerét aus, um die Einstellungen zu
libernehmen. Schalten Sie es nach dem Ausschalten bitte wieder ein.

m Nach dem Neustart arbeitet die verdrahtete LAN-Verbindung, wenn das Symbol leuchtet, mit
den angewendeten Einstellungen.

—
Heizung
= [ [ ee—

Drucken Senden Hilfe  Einstellung

&MEMO e Offnen Sie zum Drucken von einem Computer vor dem Drucken den Startbildschirm an der
Haupteinheit.

Das Drucken kann nicht durchgefiihrt werden, wenn Sie sich auf anderen Bildschirmen als
dem Startbildschirm befinden.
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3-7-4 KONFIGURATION EINER WLAN-VERBINDUNG

Zur Verbindung Uber WLAN sind folgende Einstellungen erforderlich.

Einstellung des LETATWIN . L
PC EDITOR PRO Einstellungen der Hauptdruckereinheit
Druckerregistrierung Korgcrﬁg{;::?g;lzns- IP-Adresse Séz?gx:;— S;t;r;le;tez— wps*! ssID*’
O
Verbie | (EinschiieBiich IP- O O A *2 A *2 O O
9 Adress-Einstellungen)

*1: Bei Verbindung mit WLAN fUhren Sie eine Anschlusskonfiguration dber WPS oder SSID aus.
*2: Stellen Sie Standard-Gateway und Subnetzmaske wie erforderlich in den WLAN-Einstellungen ein.

Registrieren Sie den Drucker und die IP-Adresse in LETATWIN PC EDITOR PRO.
Eine Druckerregistrierung ist bei erstmaliger Verwendung des LM-3000PRO nach der Installation

des LETATWIN PC EDITOR PRO erforderlich.
Starten Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO, wahlen Sie den LM-3000PRO und klicken Sie dann auf die Taste ,,Nachste“.

2
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen

Offnen Modellname

LM-3000PRO

LM-550A3

LM-550A2

LM-550A

+ . _r .
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
Offnen v Produktname uL
MAX Grip sleeve 77 LM-SL34W 4.9mm uL224
£
MAX
MAX Grip sleeve i’:" LM-SL37W 5.4mm uL224
L
MAX
MAX Grip sleeve i} LM-SL34Y 4.9mm uL224
XL
MAX
MAX Grip sleeve 77 LM-SL37Y 5.4mm UL224
L
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g Klicken Sie auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen” auf die Taste ,,Ok*.

Neu 1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen ruckeinstellungen
-
Offnen Tabellenmodus _ Vertikal 6.9 MARK
@®Aus QEin 1O Horizontal Ola OAus (OPunkte
(OUnterstreichen

Abstand Zeichenabstand

Null Schrédgstrich

(OAuto O Manuell O standard ()8chliessen

() Geschlossen (OFett OAus (Ein
Zeichengrofe automatisch
© Standard auto Zeilenabstand Rahmen
()Super auto O standard ()schliessen OAus
(OFest hohe auto 3.0mm () Geschiossen (OFett (OEin Stanaard
(O)Aus(Jede Zeile festiegen)

Schriftart wiahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlénge ganz

(C)BuBgeld () Standard 011.22.33
O Schnittiange halb (OLinie (O Kiar zeichengrosse () Quadratische form (123 123
(OPunkte OAus () Vietnamesisch

ﬂ Klicken Sie auf ,Datei“ - ,,Druckerregistrierung“.

MAX LETATWIN PpcC EDITOR PRO =
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctrl+N - 2 1 .. =

Offnen(0)... Ctri+0 ?f EE B £ 'z @ A B B a: =1 @
Schiiessen(C).. A o S S IRl e e LI e o e S [

Speichern unter(A)...

= Zeichengroe Slandard auto
Importieren(l)... g

x

Dateikommentar(F)...

Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ L hen L ‘ 180 AUl
Modell auswahlen(M)...
o 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... FotlaufendeNu [ |
Druckeinstellungen(B)... D l:l
Einstellungen fir beidseitigen Druck(D)...

Senden(T)... Ctrl+T Ende

Drucken(P)... Ctrl+P s
Vorschau(V)... mse

Standardeinstellungen... Modell auswahlen @
l Druckerregistrierung... I LM-3000PRO
mm Zoll Schal

Materialeinstellungen @

Sprache v
P Druckmaterial 1 MAX
BeendentX) Groke / 4.9mm
T -
16 Druckeinstellungen @
| | Tabellenmodus /-
18
19 Zeichengrofe... / Standar
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B Klicken Sie auf die Taste des LAN-Verbindungs felds.

£ Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername ‘ IP-Adresse

[+]

‘ Timeout (Sekunde)

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)

B Doppelklicken Sie auf das IP-Adress-Eingabefeld, geben Sie die IP-Adresse ein und klicken Sie
dann auf die Taste ,,Anmeldung®.

*Auf diesem Bildschirm kann der Druckername geéandert werden.

£ Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername ‘ IP-Adresse ‘ Timeout (Sekunde)

LM-3000PRO_LAN 192.168.11.1

| Anmeldung I

USB-Kabelverbindung

Druckername ‘ Timeout (Sekunde)
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Der Drucker ist jetzt registriert.

& Druckerregistrierung

LAN-Verbindung

Druckername

| IP-Adresse | Timeout (Sekunde)
192.168.11.1 10

LM-3000PRO_LAN

USB-Kabelverbindung

Druckername | Timeout (Sekunde)

Schliessen

Die Kommunikationsschnittstelle kann an der Hauptdruckereinheit umgeschaltet werden.
Driicken Sie ,Einstellungen®.

Heizung
c Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden Hilfe  |Einstellung

g Klicken Sie auf die Taste ,,Anschlusseinstellungen®.

Einstellung

Q@ @ &

Gerateeinstellu Druckeinstellun

Verbindungsein | Spracheinstellu
ngen gen

stellungen ngen
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m Driicken Sie ,,01 Kommunikationsschnittstelle®.

Verbindungseinstellungen . .

m Driicken Sie ,Kabellos“ und driicken Sie dann die Taste ,,Ok“.

Kommunikationsschnittstelle . .

m Stellen Sie die IP-Adresse der Haupteinheit ein.
Driicken Sie die Taste ,,03 WLAN-Einstellungen® auf dem Bildschirm ,Anschlusseinstellungen®.

Verbindungseinstellungen . .
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Stellen Sie ,,IP-Adresse®, ,Standard-Gateway“ und ,,.Subnetzmaske“ ein.
*Stellen Sie Standard-Gateway und Subnetzmaske wie erforderlich ein.

Kabelgebundene LAN-Einstellungen . .

*Bei Konfiguration eines Anschlusses tiber SSID sind folgende Einstellungen erforderlich.

IP-Adress-Einstellung

IP-Adresse

Subnetzmaske
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m Bei Verbindung mit WLAN fiihren Sie eine Anschlusskonfiguration iber WPS oder SSID aus.

Anschlusskonfiguration tber ,WPS“:
(1) Driicken Sie auf dem Bildschirm ,,WLAN-Einstellungen“ die Option ,,04 WPS*.

WLAN-Einstellungen . .

(2) Driicken Sie die Router-Taste.

Driicken Sie die Taste am Router.

Verbindung erfolgreich.

*Wiederholen Sie diese Schritte im Fall eines Verbindungsverlustes.
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(3) Bitte driicken Sie die Taste oder . Bitte schalten Sie das Gerét aus, um die Einstellungen zu

tUbernehmen. Schalten Sie es nach dem Ausschalten bitte wieder ein.

WLAN-Einstellungen

(4) Nach dem Neustart wurde die Verbindung erfolgreich abgeschlossen, wenn das Symbol leuchtet.

Heizung
i ‘ll Entfernung EIN/AUS

o/ (»]

Drucken Senden Hilfe  Einstellung

Anschlusskonfiguration tber SSID:
Zur Anschlusskonfiguration Gber SSID ist ein USB-Speichergerat erforderlich.
Zur Eingabe des SSID-Passworts schreibt die Haupteinheit eine speziell formatierte Datei ins USB-
Speichergerat und liest dann diese Datei, um das Passwort zu prufen.
(1) Driicken Sie auf dem Bildschirm ,,WLAN-Einstellungen“ die Option ,,05 SSID".

WLAN-Einstellungen
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(2) Fiihren Sie die SSID-Konfiguration entweder manuell oder automatisch durch.
Manuelle Konfiguration:
© Driicken Sie ,,01 Manuell“.

SSID

@ Stecken Sie das USB-Speichergerit in die Haupteinheit und driicken Sie die Taste ,,Ausgabe*.
Eine Textdatei fiir die Passworteingabe wird ins USB-Speichergeréat geschrieben.

Handbuch

Lesen Sie die Einstellwerte von einem USB-
Speicher.

1. Stecken Sie den USB-Speicher ein und
driicken Sie ,Ausgabe®“.
2. Tragen Sie den Einstellungswert in die

© Offnen Sie die Textdatei auf dem USB-Speichergerit mit einem Computer, geben Sie
Netzwerknamen, Sicherheitstyp und Passwort ein und Giberschreiben Sie dann die Datei, indem Sie
sie speichern. Nehmen Sie die Eingabe entsprechend des Eingabebeispiels in die Textdatei vor.

Netzwerkname :
Sicherheitsmethode :
Passwort :

Bitte geben Sie den Netzwerknamen, die Sicherheitsmethode und das Passwort oben ein und verwenden Sie dabei das Beispiel unten als
Referenz. Uberschreiben Sie anschlieBend und speichern Sie.

[Beispiel]

Netzwerkname: MAX_LAN
Sicherheitsmethode: 2
Passwort: maxlan

= Netzwerkname
Geben Sie die SSID Ihres WLAN-Routers ein.
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O Stecken Sie das USB-Speichergerit in die Haupteinheit und driicken Sie dann die Taste
»Laden”. Nach dem Einstecken wird das Gerét neu gestartet.

Handbuch . .

Lesen Sie die Einstellwerte von einem USB-
Speicher.

1. Stecken Sie den USB-Speicher ein und
dricken Sie ,Ausgabe“.
2. Tragen Sie den Einstellungswert in die

© Nach dem Neustart wurde die Verbindung erfolgreich abgeschlossen, wenn das Symbol leuchtet.

Heizung
i ‘ll Entfernung EIN/AUS

CIRE]

Drucken Senden Hilfe  Einstellung

Automatische Konfiguration:
© Driicken Sie ,,02 Auto®.

@ Wahlen Sie die anzuschlieBende SSID.
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© Stecken Sie das USB-Speichergerit in die Haupteinheit und driicken Sie die Taste ,,Ausgabe*.

Eine Textdatei fiir die Passworteingabe wird ins USB-Speichergeréat geschrieben.

Handbuch . .

Lesen Sie die Einstellwerte von einem USB-
Speicher.

1. Stecken Sie den USB-Speicher ein und
dricken Sie ,Ausgabe“.
2. Tragen Sie den Einstellungswert in die

O Offnen Sie die Textdatei auf dem USB-Speichergerit mit einem Computer, geben Sie das

Passwort ein und liberschreiben Sie dann die Datei, indem Sie sie speichern.

Passwort :

Geben Sie oben das WLAN-Router-Passwort ein und speichern Sie es.

© Stecken Sie das USB-Speichergerit in die Haupteinheit und driicken Sie dann die Taste
»,Laden”. Bitte schalten Sie das Gerét aus, um die Einstellungen zu Gbernehmen. Schalten Sie
es nach dem Ausschalten bitte wieder ein.

Hondbuch cn

Lesen Sie die Einstellwerte von einem USB-

Speicher.

1. Stecken Sie den USB-Speicher ein und
driicken Sie ,,Ausgabe®“.

2. Tragen Sie den Einstellungswert in die

@ Nach dem Neustart wurde die Verbindung erfolgreich abgeschlossen, wenn das Symbol

leuchtet.

Heizung
‘ll Entfernung EIN/AUS

Senden Hilfe Einstellung
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3-8 HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Zur Verwendung dieses Produkts ist die dedizierte Software LETATWIN PC EDITOR PRO erforderlich.

Flhren Sie auf dem Anmeldebildschirm ,Meine Seite” ,Neue Erwerbsanmeldung” oder ,Benutzeranmeldung®
aus. Laden Sie dann den LETATWIN PC EDITOR PRO herunter und installieren Sie es nach Prifung der Installa-
tionsmethode auf der entsprechenden Seite.

Der LETATWIN PC EDITOR PRO kann kostenlos von der untenstehenden URL heruntergeladen werden.

httgs://www.max-ltd.co.'| p/int/ Ietatwinfan-lm-SOOOgroA

&MEMO * Zum Drucken mit LM-3000PRO ist kein Druckertreiber erforderlich.
* Der LETATWIN PC EDITOR PRO kann auch mit LM-550A3/550A2/550A verwendet werden.

* Wenn der LETATWIN PC EDITOR PRO zum Drucken mit LM-550A3/550A2/550A verwendet
wird, muss ein separater Druckertreiber installiert werden.

B Seriennummernschild
Das Seriennummernschild ist an der Seite der Haupteinheit angebracht.

LM-3000PRO

AC100-240V 50/60Hz 1A

S/
MAXCO.LTD. N MADE IN JAPAN
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3-9 BLOCKE UND ABSTAND/ABSTANDDRUCKEN

In diesem Abschnitt werden zur Verwendung des Gerats notwendige ,Blocke” und ,,Abstand/Abstandsdrucken®
erlautert.

B Abschnitt

Ein ,,Abschnitt” ist ein gesamter Zeichensatz, der auf einen Schlauch oder ein Etikett gedruckt wird.
Es kénnen maximal 2000 Blécke eingegeben werden.

B Abstand

Der ,,Abstand” ist die Lénge eines Blocks.

B Abstandsdrucken

»Abstandsdrucken” ist das Drucken mit einem eingestellten Abstand. Der Abstand kann fiir jeden
Abschnitt gedndert werden.

—> 3-11 VERFUGBARE ABSTANDSEINSTELLUNGEN

[Beispiel eines Druckens | [ Bildschirmanzeige |

MAX LETATWIN Ppc EDITOR PRO

Abstand Abstand Abstand

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
20 mm 20 mm 20 mm
Schlauche @ wwwwwwwwwwwwwww e ol
LMPC1

Abschnltt Abschnltt Abschnltt a-umer |

Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Abstand Umkehren

180°
Rotationsdruck
At 1 Stck 20,0 mm Aus Aus Aus
B2 1 Stck 200 mm Aus Aus Aus
cs 1 Stck 20,0 mm Aus Aus Aus

P
2
3
a
5
6

Abstand Abstand Abstand MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

30mm 20 mm 20 mm Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Schlauche <:> . B . D EI @ b C = D E@f - . @ A @ ] QEEJ @

Abschmtt Abschnltt Abschnltt et >

Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Abstand L Umkehren

1A 1 Stuck 30,0 mm Aus Aus Aus
2 |B2 1 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
3 |c3 1 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
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Abstand

[} 5
Druckbereich ’05) %

ERE

3|2

s |a
Linker Rand Rechter Rand
4,9mm(LM-SL34) 3,0mm
5,4mm(LM-SL37) 3,4mm
®2,9 2,9mm
®3,7 3,8mm
¢4,6 4.2mm
®2,5, 92,7 2,9mm
¢3,2, ¢34, $3,6 3,8mm
¢4,2 3,9mm
5,2, 96,4 4,6mm
®8,0 6,6mm
®»2,0 1,3mm
02,5, 3,0 2,0mm jeder |2,9mm
®»3,5, $4,0 3,8mm
®4,5 3,9mm
®»5,0 4.6mm
®»5,5, $6,0, 6,5, ¢7.0, ¢7,5, $8,5, 9,5, 10,5, p11,5, 6.6mm
®»12,5, ¢13,5, p14,5, ¢15,5, 16,5, ¢17,5, $19,0 ’
¢1,5, $2,0 1,3mm
$2,5 2,9mm
®3,2, $3,6 3,8mm
®4,2 3,9mm
05,2, $5,5, $6,0, p6,5 4,6mm
®8,0, 10,0 6,6mm
5,0mm 2,9mm
9,0mm 1,0mm jeder |7,4mm
12,0mm 9,8mm
8,5mm 6,9mm
9,5mm 7,4mm
10,0mm 7,9mm
10,7mm 8,6mm
5,5mm 3,Tmm
6,2mm 4,0mm
6,5mm 4,4mm
7,5mm 5,5mm
8,0mm 6,6mm
8,5mm 0,5mm jeder |6,9mm
9,5mm 7,4mm
10,0mm 7,9mm
10,7mm, 11,0mm 8,6mm
12,0mm 9,8mm
4,1mm 2,0mm
113, 114, 115 6,8mm
145 2,9mm
515 8,4mm
615 7,9mm
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MAX Griffhilse 10 bis 150 mm
Doppelseitiges Drucken einer MAX Griffhiilse 20 bis 150 mm
MAX Giriffschlauch 10 bis 150 mm
MAX Schlauch 10 bis 150 mm
Schrumpfschlauche 5 bis 500mm
Allgemein Schlduche 10 bis 150 mm
MAX Band 3,5 bis 60mm
MAX Markierungsplatte 2,5 bis 60mm
Allgemein Markierungsstreifen 2,5 bis 60mm
MAX ID Platten 4.0 bis 60mm
Blockmarkierungen Einstellung kann nicht gedndert werden

MAX Griffhilse 100 100
Schlauche 100 100

MAX Band 5 10

MAX Markierungsplatte 5 10

Allgemein Markierungsstreifen 5 10

MAX ID Platten 20 20
Blockmarkierungen 1.000 (Stiick) 1.000 (Stick)
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Ziehen Sie nach Beendigung des Druckens den Vollschnitthebel herunter, um das volle Ausschneiden
durchzufihren.

Das volle Ausschneiden kann nicht an Markierungsstreifen oder Blockmarkierungen durchgeflhrt werden.
Entfernen Sie sie und schneiden Sie sie mit der Schere.

Vollschnitthebel

Beim Anpassen der halben Schnittlangentiefe bezeichnet eine hdhere Zahl auf der Einstellnebelskala tieferes
Schneiden und eine niedrigere Zahl flacheres Schneiden.

Stellen Sie die Skala bei Band auf eine hohe Zahl (tiefes Schneiden).

Passen Sie es der GroBe und Art des Druckmaterials an.

Bd
Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

9©©©©

Einstellhebel halbe Schnittlangentiefe

— D S

e Wenn der Halbschnitt zu tief ist, kann das Verbrauchsmaterial vollstandig durchtrennt
werden, was zu Schaden an der Schneide fiihrt. Bitte achten Sie darauf, keinen
Vollschnitt durchzufiihren.

¢ Wenn die Schneide beschadigt ist, kann es sein, dass ein Halbschnitt des
Schrumpfschlauchs nicht méglich ist.
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4-3 ANPASSEN DES ANDRUCKS

Passen Sie den Andruck entsprechend der Art des Druckmaterials an. Die Andruck-Einstellwerte aller
Druckmaterialarten werden unten dargestellt.

Druckmaterial Einstellwert

MAX Griffhiilse 2

MAX Griffschlauch 4

MAX Schlauch 3

Schrumpfschlauche 3

Allgemein Schlduche 3

MAX ID Platten 3

MAX Band 3

7 MAX Markierungsplatte 3

Einstelirad fiir den Allgemein Markierungsstreifen 3

Andruck beim -
Drucken Blockmarkierungen 3
ﬁa{ﬂlm‘( A\

Q 9

Einstellen des Andrucks

Passen Sie vor dem Drucken den zum Druckmaterial passenden Andruck an, indem Sie die
Andruckeinstellscheibe drehen.

Andruck: 1 = Andruck: 4 = @

> : Eingestellte Position

&MEMO e Wenn das Drucken zu blass oder unterbrochen wird, versuchen Sie es mit Erhéhen der Zahl
der Andruckeinstellscheibe um eine Stufe.

e Wenn der Text verwischt ist oder fette Zeilen aufweist, versuchen Sie es mit Herabsetzen der
Zahl der Andruckeinstellscheibe um eine Stufe.

e Wenn das Druckmaterial verschmutzt oder senkrechte Streifen aufweist, versuchen Sie es
mit Herabsetzen der Zahl der Andruckeinstellscheibe um eine Stufe.

Kapitel 4 BETRIEB DER HAUPTEINHEIT UND LADEN DER VERBRAUCHSMATERIALIEN 52



4-4 LADEN DER GRIFFHULSEN

Erforderliche Gegenstande:
¢ GriffhUlsen-Druckplattenwalze

Fir LM-SL34W Fir LM-SL37W
Fiir LM-SL34Y Fir LM-SL37Y

NG J

Andruckeinstellscheibe

Turabdeckung

a Entfernen Sie die Druckplattenwalze und ersetzen Sie sie durch die Griffhiilsen-Druckplattenwalze.
Beim Betatigen des M-Rollenlésehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle Ihre Hand
berlhrt. Bitte driicken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

/ Feststellhebel Aufwickelrolle

Losehebel
Aufwickelrolle

Fir Griffhllsen-
= — Druckplattenwalze
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g Stellen Sie die Materialfihrung und den Betriebshebel auf ihre Ausgangsposition.
Stellen Sie sicher, dass der Ldngenmessfiihler (Drehgeber) auf seine Lagerposition abgesenkt ist.

AP

Materialfihrung B

Setzen Sie den Langenmessfiihlerz
(Drehgeber) ein T

B Legen Sie die Griffhiilse mit nach oben weisender Druckoberflache ein.
Stecken Sie das Ende der Griffhiilse durch die auf unterem Diagramm dargestellte Position und stellen
Sie dann die Breite der Materialfiihrung B und D exakt auf die Breite der Griffhiilse ein. * Lassen Sie beim
Einlegen einen Spalt von ca. 30 cm zwischen der Haupteinheit und der Griffhllsenschachtel.

*Mit nach oben weisender
Druckoberflache einlegen

B SchlieBen Sie den Deckel an der Haupteinheit. Das Laden der Griffhiilsen ist damit beendet.

¢ Um einem Verstopfen der Druckmaterialausgabe oder einem Verstellen des Winkels der
MEMO Um einem Verstopfen der Druckmaterial be oder einem Verstellen des Winkels d
halben Schnittlange vorzubeugen, setzen Sie zum Drucken auf anderen Materialien als
dicken Schrumpfschlauchen zwischen 912,0 und 19,0 die Ausgabefiihrung ,,SCHMAL* ein.
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Erforderliche Gegenstande:

21,5- bis ©2,0-Schlauche 22,5- bis ©6,5-Schlauche
Schlauche/ E
Allgemein Schlduche 28,0-Schlauche ©8.010,0-Schlauche
NORMAL
Schwarz Schwarz
Griffschlauche/
Schrumpfschlauche -
NORMAL
ID Platten é
NORMAL

n Offnen Sie den Deckel an der Haupteinheit und stellen Sie die Andruckeinstellscheibe
entsprechend der Schlauchart ein wie unten dargestellt.

Turabdeckung

Andruckeinstellscheibe

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

MAX Schlauch Allgemein Schrumpfschlauche MAX ID Platte

Schlauche
-

k MAX Giriffschlauch
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a Entfernen Sie die Druckplattenwalze und ersetzen Sie sie durch die NORMAL-Druckplattenwalze.
Beim Betatigen des M-Rollenlésehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle lhre Hand

berlhrt. Bitte driicken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

/ Feststellhebel Aufwickelrolle

Lésehebel
Aufwickelrolle

SCHIEBEN

NORMAL

d

P

Druckplattenwalze

s“ﬁ“ /

| >

|
[
I 1

i N

3

44 4

B Stellen Sie die Materialfuhrung und den Betriebshebel auf ihre Ausgangsposition.
Stellen Sie sicher, dass der Ldngenmessfiihler (Drehgeber) auf seine Lagerposition abgesenkt ist.

S

Materialfiihrung B

Setzen Sie den Léngenmessfm{\l\q:
(Drehgeber) ein T
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4-5-1 EINSETZEN DER SCHLAUCHHEIZUNG

*Es kénnen nur Schldauche von 1,5 bis 04,6 verwendet werden.
In einer Umgebung mit niedrigen Temperaturen von 5-15°C verwenden.

Die Schlauchheizung A herabschwenken und dann den Schlauch durch A einfiihren.
Die Schlauchheizung kann am LCD-Display an der Haupteinheit ein- und ausgeschaltet werden.

= 6-5 EIN- UND AUSSCHALTEN DER HEIZUNG

= |

gl

T
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Prifen Sie die zu verwendende Art und GréBe und lesen Sie dann die entsprechenden Seiten.

MAX ID Platte

21,5
bis = 4-5-3 ANBRINGEN DER AUFSATZE FUR DUNNE SCHLAUCHE UND DICKE SCHLAUCHE
22,0
MAX Griffschlauch
22,5
bis — 4-5-2 LADEN VON MAX GRIFFSCHLAUCHEN, MAX SCHLAUCHEN UND ALLGEMEIN SCHLAUCHEN
26,5
MAX Schlauch
28,0
bis —> 4-5-3 ANBRINGEN DER AUFSATZE FUR DUNNE SCHLAUCHE UND DICKE SCHLAUCHE
210,0
Allgemein Schlduche
22,0
bis — 4-5-2 LADEN VON MAX GRIFFSCHLAUCHEN, MAX SCHLAUCHEN UND ALLGEMEIN SCHLAUCHEN
o11,5
Schrumpfschlauche GALEINP S 52 L ADEN VON MAX GRIFFSCHLAUCHEN, MAX SCHLAUCHEN UND ALLGEMEIN SCHLAUCHEN
bis N N
—> 4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG
219,0
YIRI Bl — 4-5-3 ANBRINGEN DER AUFSATZE FUR DUNNE SCHLAUCHE UND DICKE SCHLAUCHE
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4-5-2 ADEN VON MAX GRIFFSCHLAUCHEN, MAX SCHLAUCHEN UND ALLGEMEIN SCHLAUCHEN

Beim Betatigen des M-Rollenldsehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle lhre Hand berthrt. Bitte
drUcken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

@)

Q Vet
lag

1
T

O

i
o \Lt')sehebel ' ’ ’ r

Aufwickelrolle |

A1

M) B

Materialfiihrung D Materialfuhrung B

Stecken Sie den Schlauch hindurch und stellen
Sie die Breite der Betriebshebel B und D exakt auf die

Schlauchbreite ein.

i~
e ]
e

| —|EJ_!—%'“—I-T%

Stellen Sie sicher, dass sich das Schlauchende an der auf SchlieBen Sie den Deckel an der Haupteinheit.

unterem Diagramm dargestellten Position befindet.
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4-5-3 ANBRINGEN DER AUFSATZE FUR DUNNE SCHLAUCHE UND DICKE SCHLAUCHE

Bringen Sie bei Verwendung von @1,5-, 82,0-, 88,0- oder 10,0-PVC-Schlauchen den zur SchlauchgréBe
passenden Aufsatz an.

Beim Betéatigen des M-Rollenldsehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle Ihre Hand berthrt. Bitte
driicken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

NI¥INYA

Materialfihrung D

Stellen Sie die Breite von Betriebshebel
D exakt auf die Aufsatzbreite ein.

»pb S I
% /-

] T_/
©) Materialfihrung B

Um das Verdrehen von Schlduchen und damit ein Verstopfen zu Stecken Sie den Schlauch hindurch und stellen

verhindern, legen sie diinne Schlduche von ¢1,5 oder ¢2,0 so ein, Sie die Breite von Betriebshebel B exakt auf die
dass das Ende an der auf unterem Diagramm dargestellten Position Schlauchbreite ein.
herausragt.

[ (]

$1.5,¢2.0/Schlauch| ¢8.0,410.0/Schlauch ID Platte

CHECK!

PN
&5 Jie B
£ed BapRo: , = i t%:El=ﬂr‘

il

O ° ]
O @]
S DRUCKEN EK ] e
[
F .:::\) ' \rg I
= "" ] ?
5 @ © SchlieBen Sie den Deckel an der

Haupteinheit.
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4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG

Schalten Sie bei Verwendung dicker Schrumpfschlauche von zwischen 12,0 und 219,0 immer auf die

Ausgabefihrung BREIT.

* Die Ausgabefuhrung ist der Teil der FUhrung, der flr eine behutsame Ausgabe des Druckmaterials sorgt.
Beim Erwerb ist die Fihrung SCHMAL in der Haupteinheit eingebaut und die Fihrung BREIT in der
Haupteinheit gelagert.

MARROW |~
=

Driicken Sie die Klammern an beiden Ziehen Sie die Ausgabefiihrung SCHMAL
Seiten zusammen, um den Deckel zu 6ffnen. nach vorne, um sie zu entfernen.

Bringen Sie die Ausgabefiihrung Lagern Sie die Ausgabefiihrung
BREIT an. SCHMAL an deren Lagerplatz.

SchlieBen Sie den Deckel der Haupteinheit.

e Um einem Verstopfen der Druckmaterialausgabe oder einem Verstellen des Winkels der
MEMO Um einem Verstopfen der Druckmaterial be oder einem Verstellen des Winkels d
halben Schnittlange vorzubeugen, setzen Sie zum Drucken auf anderen Materialien als
dicken Schrumpfschlauchen zwischen 912,0 und 19,0 die Ausgabefiihrung ,,SCHMAL* ein.
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4-7 LADEN VON BAND UND MARKIERUNGSSTREIFEN

Erforderliche Gegenstande:
¢ Druckplattenwalze (NORMAL)

n Offnen Sie den Deckel an der Haupteinheit und stellen Sie die Andruckeinstellscheibe auf ,,3¢.

Andruckeinstellscheibe
Turabdeckung

a Entfernen Sie die Druckplattenwalze und ersetzen Sie sie durch die NORMAL-Druckplattenwalze.
Beim Betatigen des M-Rollenlésehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle lhre Hand

berlhrt. Bitte driicken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

/ Feststellhebel Aufwickelrolle

Lésehebel
Aufwickelrolle

|
SCHIEBEN j{ NORMAL

Druckplattenwalze

s“ﬁ“ /

| >

1 _

.-:“ AT/

= m :
._il\-'ﬁ"

e

44 4
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g Stellen Sie die Materialfiihrung und den Betriebshebel auf ihre Ausgangsposition.

MateriaIfUhrung‘D Materialfiihrung F!

Setzen Sie den Langenmessflhler (Drehgeber) ein.
Ziehen Sie den Hebel auf der linken Seite (1C) hoch und ziehen Sie dann den Langenmessfihler (Drehgeber) hoch.
Ziehen Sie dann den Hebel auf der rechten Seite (2) hoch und liber Hebel 1C.

B 4
i
s

/ @)
6 Langenmessfihler

(Drehgeber)

Lagerposition Abstandsmessposition Position beim Laden
(Position beim Drucken) des Druckmaterials
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¢ Die Position des Langenmessflihlers (Drehgeber) kann auf drei Stufen eingestellt werden.
- Lagerposition
- Abstandsmessposition (Position beim Drucken)
- Position beim Laden des Druckmaterials

e Der Langenmessfiihler (Drehgeber) kann nur mit Band und Markierungsstreifen verwendet
werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie den Klebstoff auf den Klebebandkontaktflachen der
Medienfiihrungen B und D entfernen, indem Sie die Klebeseite des Klebebands vor
dem Drucken andriicken.Wenn der Klebstoff weitergeleitet und am Plattenwalze oder
Langenmesssensor haftet, kann dies zu Verbrauchsmaterialverwicklungen oder Druckfehlern

fhren.
—) 10-5 CLEANING MEDIA GUIDES B AND D (METHOD FOR REMOVING TAPE ADHESIVE)

B Laden Sie das Band oder den Markierungsstreifen.
Fihren Sie das Druckmaterial durch den Langenmessfihler (Drehgeber) wie auf unterem Diagramm

dargestellt. Stellen Sie nach dem Einfiihren des Druckmaterials die Breite der Materialfiihrung B

und D exakt auf die Breite des Druckmaterials ein.

il () d4d 4
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a Driicken Sie Betriebshebel 2 behutsam auf die Abstandsmessposition (Position beim Drucken)

herunter.

nicht auf die Lagerposition abzusenken.

[ A VORS|CHT Achten Sie darauf, den Langenmessfuhler (Drehgeber) ]

Fihren Sie das Ende des Druckmaterials durch die auf unterem Diagramm dargestellte Position.

o

a0

@)
I |

[|
éii..-é L
i '.'%@
-

Ii
L

-‘\-L‘l

SchlieBen Sie den Deckel an der Haupteinheit. Das Laden des Bands oder Markierungsstreifens ist
damit beendet.
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Erforderliche Gegenstande:

113 :
A 2009-113 113 114
A 2009-114 114 115
A 2009-115 115 515
615 °
A 2009-145 145 ﬂ 145
113 :
114
A 2009-515 515 115
515
615 :
113 :
114
A 2009-615 615 115
515
615 :

n Offnen Sie den Deckel an der Haupteinheit und stellen Sie die Andruckeinstellscheibe auf ,3“.

Turabdeckung
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a Entfernen Sie die Druckplattenwalze und ersetzen Sie sie durch die zum Blockmarkierungstyp
passende Druckplattenwalze.
Beim Betatigen des M-Rollenlésehebels "E" besteht die Gefahr, dass die M-Rolle Ihre Hand
beriihrt. Bitte driicken Sie daher die "E"-Markierung mit der Fingerspitze.

/ Feststellhebel Aufwickelrolle

Ldsehebel

Aufwickelroll
Druckplattenwalze utwickelrotle

48
?)Iattenwalze

g Stellen Sie die Materialfihrung und den Betriebshebel auf ihre Ausgangsposition.
Stellen Sie sicher, dass der Ldngenmessfiihler (Drehgeber) auf seine Lagerposition abgesenkt ist.

= =

— . Materialfiihrung B
L */ D 0 B
z
m

Materialfiihrung D Setzen Sie den Langenmessfuhler-
9 | (Drehgebelj') ein. —
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ﬂ Setzen Sie den Aufsatz so ausgerichtet wie auf unterem Diagramm dargestellt ein und stellen Sie
dann die Breite der Materialfiihrung B und D exakt auf die Breite des Aufsatzes ein.

1
N
|
(=

B Laden Sie die Blockmarkierung.

Fuhren Sie das Ende der Blockmarkierung durch die auf unterem Diagramm dargestellte Position.

O
0 T 1
Mol
N O
— ]
w4 ; - K:(O
O

B SchlieBen Sie den Deckel an der Haupteinheit. Das Laden der Blockmarkierung ist damit beendet.
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4-9 EINSETZEN DES FARBBANDS

Erforderliche Gegenstande:

c®

\ e Farbband e Farbbandspule e Farbbandkassette /

n Setzen Sie das Farbband in die Farbbandspulen ein. Drehen Sie die Bandflansch in Richtung
RELEASE und entfernen Sie sie.

) 4 Drb D

Richten Sie beim Einsetzen die Aussparung der Farbbandmitte auf den gewélbten Teil der Spulen

aus.Drehen Sie die Bandflansch in Richtung LOCK und sichern Sie sie.

o

[ AVORS&HT Achten Sie beim Einsetzen wie oben dargestellt auf die GrBe der Farbbandspulen. ]
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a Setzen Sie das Farbband in die Farbbandkassette ein.
Richten Sie beim Einsetzen den gewdlbten Teil (orange) der Farbbandspulenmitte auf die

Aussparung der Kassette aus.

44 4

8 Setzen Sie die Farbbandkassette in die Haupteinheit ein.
Setzen Sie sie so ein, dass die blaue Montageposition in der Haupteinheit iber dem blauen
Abschnitt der Farbbandkassette liegt.

B SchlieBen Sie den Deckel an der Haupteinheit. Das Einsetzen des Farbbands ist damit beendet.
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Verwenden Sie fur MAX Band, MAX Markierungsplatten, Blockmarkierungen und MAX |D Platten den Spulenhalter.

Erforderliche Gegenstande:

4 N
R

e Spulen e Spulenwelle e Halter

- /

Wenn MAX Band oder MAX Markierungsplatten als Druckmaterial verwendet werden, werden
Spulen verwendet.

n Laden Sie das Druckmaterial. Richten Sie die Spulenfiihrungen so aus, dass die Einkerbungen, auf
denen OUTSIDE steht, auBen liegen und setzen Sie sie dann ein.
Bei Verwendung von MAX Band ohne Abziehen der Abwickelschutzfolie auf der Bandseite.

A

o—o ({3
MAX Band MAX Markierungsplatte

OUTSIDE
R\

Band usw.
OUTSIDE
4 v
>

Fiihren Sie MAX ID Platten und Blockmarkierungen direkt durch die Spulenwelle ohne Verwendung

von Spulenfiihrungen ein und setzen Sie dann den Halter ein.

MAX ID Platte Blockmarkierungen

‘ VORSICHT Beim Laden eines Bands einer Breite von 5 mm in die Spulen l6sen Sie die Spulen, damit sich die
Spulenklauen nicht gegenseitig behindern.
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g Stecken Sie die Spule in den Halter.

g Setzen Sie den Spulenhalter an der Riickseite der Haupteinheit ein.
Stecken Sie das Ende des Spulenhalters ins Griffstiick der Haupteinheit.

47 MEMO e Wenn sich das Band von der Papierhiilse I6st, schneiden Sie ein oder zwei Umdrehungen
des Bands im Inneren heraus und setzen Sie es wieder in die Papierhiilse.
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5-1 AUSWECHSELN DER EINHEIT DER HALBEN SCHNITTLANGE

Die Einheit der halben Schnittldnge befindet sich bereits in der Haupteinheit. Wenn die Schneidmesser der halben
Schnittldnge stumpf geworden sind, wechseln Sie die Einheit der halben Schnittlange wie unten dargestellt aus.

/\ VORSICHT

® il

Fassen Sie nicht
das Schnittblatt an

Entfernen

Heben Sie die Einheit der halben Schnittldnge an der Klammer an und ziehen Sie sie in Pfeilrichtung heraus.

- j

Einsetzen

Richten Sie die Fiihrungen an beiden Seiten der Einheit der halben Schnittlange auf die Nuten im
Montagebereich aus und setzen Sie sie dann vollstandig ein, bis sie einrasten.

Das Auswechseln ist damit beendet.

=gl

Fihrung
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5-2 AUSWECHSELN DES THERMOKOPFS

‘el NOTE 7/ A

e Beriihren Sie die Thermokopfheizung nicht mit
bloBen Handen. Hierbei kann das Heizelement
durch statische Elektrizitdt beschadigt werden.

A

Entfernen des Thermokopfs

ﬂ Stellen Sie die Andruckeinstellscheibe auf ,,1¢.

8 Drehen Sie die Innensechskant-Schraube @ [b
@ — O

in der Mitte des Thermokopfs ca. fliinf Mal

gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu Iésen. H

Sechskantschlissel

g Schieben Sie den Thermokopf nach
dem L&sen der Innensechskant-

Schraube nach rechts und nehmen

Sie ihn heraus.

,.
Bl
‘ W 1
i A
LR -
=Sy fi
i
2
—

|

(e — %

‘|’)-‘l

1 ‘ﬂi

‘ )
Rl | — ) 2]
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B Ziehen den Stecker ab.
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Einsetzen des Thermokopfs

n Stecken Sie den Stecker ein.

a Setzen Sie den Thermokopf an und schieben Sie ihn nach links.

B Stellen Sie sicher, dass die
Lécher an den Enden des
Thermokopfs in die Uberstande des

Kopfmontagebereichs greifen.

m Driicken Sie beide Enden des
Thermokopfs herunter, um
sicherzustellen, dass sich die
Lécher und Ubersténde nicht
verschieben und drehen Sie dann
die Innensechskant-Schraube im
Uhrzeigersinn, um ihn festzuziehen.
Das Einsetzen des Thermokopfs ist

damit beendet.
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6-1 STARTBILDSCHIRM

Das LCD-Display ist eine Berihrungsanzeige. Es wird durch Bertihren der Symbole mit den Fingerspitzen oder
einem Touchstift bedient.
SchlieBen Sie das Netzkabel an der Haupteinheit an, schalten Sie den Hauptnetzschalter ein und drlcken Sie

dann den Nebennetzschalter.

= 3-2 TEILENAMEN

LETATWIN [N

LM-3000 PRO

Heizung
‘Il Entfernung EIN/AUS

Drucken Hilfe  Einstellung

é]MEMO e Stellen Sie beim Drucken mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO sicher, dass die Haupteinheit
auf dem Startbildschirm steht. Das Drucken mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO kann nicht
durchgefiihrt werden, wenn sich die Haupteinheit auf einem anderen Bildschirm als dem
Startbildschirm befindet.
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6-2 DRUCKEN

Das Drucken kann unter alleiniger Verwendung der Haupteinheit durchgefihrt werden, wenn zuvor ein
mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO erstelltes Dokument auf dem USB-Speichergerat gespeichert wird.

—> 8-10 SPEICHERN UND SENDEN VON DATEIEN

* In die Haupteinheit kbnnen keine Dokumente eingegeben werden.

Drucken

4

Wahlen Sie einen Ordner

4

Wahlen Sie eine Datei

4

Konfigurieren Sie das Drucken

4

Drucken Sie

Wenn ein USB-Speichergerat in die Haupteinheit eingesteckt wird, erscheint das Symbol ﬂ und es kénnen

Dokumente ausgewanhlt und gedruckt werden.
* Es kdnnen keine USB-Speichergerate mit Sicherheitsfunktionen verwendet werden.

Doppelseitiges Drucken (GrifthUlsen): G X:RiNeLeld 2=yl =) 1ol (=]

USB-Anschluss
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ﬂ Driicken Sie die Taste ,,Drucken®.

|
Heizung
a ‘II Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden Hilfe  Einstellung

g Wabhlen Sie einen Ordner.
Die auf dem USB-Speichergerat gespeicherten Daten erscheinen.

Gehen Sie die Ordnerliste mit den Tasten durch. Wéahlen Sie einen Ordner.

Ordnerauswahl

[] ELEVATOR_01
[] ELEVATOR_02

[] ELEVATOR_ 03

g Wahlen Sie eine Datei.
Wahlen Sie eine Datei und driicken Sie dann die Taste ,,Ok“.

Das bei der Erstellung des Dokuments eingestellte Druckmaterial erscheint.

Klicken Sie zum Anzeigen der Kommentare zur jeweiligen Datei auf das Symbol.

Weitere Informationen . .

Dateiauswahl

"2 0001 } Verbrauchsmaterial/GréBe
MAX Grip schlauch/ 2.9mm
Dateikommentar

MAX Ltd. Schalttafel Nr. 155

& 0002
& 0003

&MEMO e Es kénnen maximal 50 Zeichen (Einzelbyte) fiir Ordner- und Dateinamen angezeigt werden.
e Es kénnen maximal 100 Dateien/Ordner angezeigt werden.
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ﬂ Auf dem Bildschirm Druckeinstellungen kénnen die Anzahl an Druckkopien, die Ausrichtung und
der Druckbereich eingestellt werden.

Mit den Tasten I kann der einzustellende Punkt gewechselt werden.

Anzahl Druckkopien |4= | Druckbereich | €= | Ausrichtung

Stellen Sie nach der Eingabe eines Einstellwerts jeder Einstellung sicher, dass das Druckmaterial

geladen ist und driicken Sie dann die Taste .
Das Drucken fangt an.

B Stellen Sie die Anzahl der zu druckenden Kopien ein.

Druckeinstellungen

Kopien

Druckeinstellungen
Beginn bei Nr.

Ende bei Nr. .

Drucken

Geben Sie den Ausrichtungs-Einstellwert ein.

Wenn sich die tatséchliche Drucklange von der eingestellten Drucklange unterscheidet, kann die gesamte
Druckmaterialldange vor dem Drucken eingestellt werden. Geben Sie als Ausrichtungswert den Unterschied
zwischen der tatséchlichen Drucklédnge und der eingestellten Drucklange ein. Der zulédssige Ausrichtungs-
Einstellwert hangt von der gesamten Druckmateriallange und der Anzahl der gedruckten Kopien ab.

Druckeinstellungen
Gesamte Ldange

Drucken
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6-3 EINSCHUB

Flhrt das Material an einer Position ein, an der es mit der Schere oder &hnlichem Werkzeug per Hand
geschnitten werden kann.

Heizung
i ‘II Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden Hilfe  Einstellung

6-4 ENTFERNEN VON USB-SPEICHERGERATEN

Schalten Sie beim Entfernen eines USB-Speichergerats die Stromversorgung des USB-Speichergeréats aus, um
sicherzustellen, dass es sicher herausgezogen und die Daten auf dem USB-Speichergerat vor Beschadigung
zu schitzen. Dricken Sie beim Entfernen eines USB-Speichergerats immer die Taste . und stellen Sie

sicher, dass das Symbol ﬂ vor dem Herausziehen erloschen ist. Entfernung

]
Heizung
a ‘II Entfernung EIN/AUS

Drucken Hilfe Einstellung
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6-5 EIN- UND AUSSCHALTEN DER HEIZUNG

In Umgebungen mit niedrigen Temperaturen von 5-15°C kénnen die Schlduche hart werden und der gedruckte
Text verwischen oder blass werden.

In solchen Féallen kann die Schlauchheizung verwendet werden, um die Schlauche zu erwdrmen und so weich
zu machen, um die Druckqualitat zu verbessern.

Die Heizung kann nur flr Schlduche zwischen @1,5 und 4,6 verwendet werden. Sie kann nicht fir andere

Druckmaterialien verwendet werden.

Wenn die Heizung eingeschaltet ist, wird vor Druckbeginn der Teil des Druckmaterials ausgegeben, der beim
Laden nicht erwarmt wird. Daher wird der Vorsprung verlangert.

Die Heizung kann nicht mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO ein- oder ausgeschaltet werden.

|
Heizung
i «II Entfernung EIN/AUS

Drucken Hilfe  Einstellung

EINSETZEN DER SCHLAUCHHEIZUNG

6-6 HILFE

|
Heizung
i ‘II Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden Hilfe | Einstellung

Hilfsmenufunktionen

01 Wartung

Zeigt einen QR-Code zur Website von MAX an. Die Website bietet Zugriff auf Bedienungs-
anleitungen und Videoanleitungen.

02 Informationen zur
Haupteinheit

Zum Prifen von Gerateversionsinformationen, Modelnamen, Seriennummer, MAC-Adresse
und IP-Adresse.

03 Versionsaktualisierung

Zum Durchfuihren der Aktualisierungen der Version der Haupteinheit. Folgen Sie zum Durch-
fuhren von Aktualisierungen den Bildschirmanweisungen.

04 Druckplattenwalzenantrieb

Dreht die Druckplattenwalze in die regulére Richtung oder rickwarts. Wenn die Druckplat-
tenwalze aus Griinden wie dem Einklemmen von Druckmaterial nicht entfernt werden kann,
drehen Sie an der Druckplattenwalze, um den Gegenstand herausziehen.
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6-7 EINSTELLUNGEN

Einstellung . .

B B © &

Gerateeinstellu Druckeinstellun Verbindungsein Spracheinstellu
stellungen

. :
a e e

Drucken Senden Hilfe | Einstellung

Einstellpunkte
01 Schlummerfunktion
02 BerUthrton
03 Anpassen der BerUhrungsanzeige
04 Druckneustartmodus nach Stromausfall
Einstellungen der 01 Helligkeit
Haupteinheit

05 Anpassen des Bildschirms [ 02 Leuchtkraft

03 Kontrast

01 Druckdichte

02 Modus niedrige Temperatur

03 Pre-Print-Einschub

04 Druckzeilenposition

05 Schnittposition

06 Horizontale Druckzeilenposition

. 07 Post-Print-Einschub
Druckeinstellungen

08 Rander zwischen Druckdateien

09 Blockmarkierungssensoreinstellung

10 Einstellungen der Heizungstemperatur

11 Einstellungen der Heizungsheizbeibehaltung

01 Kommunikationsschnittstelle

01 IP-Adress-Einstellungen

02 Einstellungen Verdrahtetes

LAN 02 Standard-Gateway

03 Subnetzmaske

01 IP-Adress-Einstellungen

02 Standard-Gateway

Anschlusseinstellungen 03 WLAN-Einstellungen 03 Subnetzmaske
04 WPS
05 SSID

04 Initialisieren

Sprachauswahl
= 3-5 SPRACHEINSTELLUNGEN

Spracheinstellungen
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6-8 Einstellungen der Haupteinheit

Einstellung . . Gerateeinstellungen . .

s @ » & [

Gerateeinstellu | Druckeinstellun Verbindungsein ~Spracheinstellu
stellungen

Anfangswert

01 Schlummerfunktion 15 Minuten
02 Beruhrton Ein
03 Anpassen der Berlihrungsanzeige —
04 Druckneustartmodus nach Stromausfall Ein
Einstellungen der 01 Helligkeit 5
Havptenner 20 npassen des 02 Leuchtkraft 10
03 Kontrast 10

6-8-1 SCHLUMMERFUNKTION
Schlummerfunktion (Anfangswert: 15 Minuten)

Stellen Sie die Zeit ein, nach der das LCD-Display auf Schlummerfunktion schaltet.

Wahlen Sie Aus, 15 Minuten, 30 Minuten oder 60 Minuten und drticken Sie dann die Taste ,Ok*.
Durch Driicken des Nebennetzschalters auf dem Startbildschirm wird das Gerat ebenfalls in die
Schlummerfunktion versetzt.

Schlafenszeit
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6-8-2 BERUHRTON-EINSTELLUNGEN

Beriihrton (Anfangswert: Ein)

Schaltet die Berthrtdne des LCD-Displays ein und aus.
Wahlen Sie Aus oder Ein und drlicken Sie dann die Taste ,Ok".

Berilihrungsgerausch . .

6-8-3 ANPASSEN DER BERUHRUNGSANZEIGE

Anpassen der Beriihrungsanzeige (Anfangswert: -)

Passen Sie die Bildschirmanzeigeposition an. Verwenden Sie zum Bedienen den Touchstift.

BerUhren Sie den Bildschirm entsprechend der Bildschirmanweisungen.

Beriihren Sie die Markierung oben links

auf dem Bildschirm.
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6-8-4 EINSTELLEN DES DRUCKNEUSTARTMODUS NACH STROMAUSFALL

Druckmodus nach Stromausfall (Anfangswert: Ein)
In diesem Modus wird das Drucken nach einem Stromausfall ab der laufenden Position fortgesetzt.
Wahlen Sie Aus oder Ein und drticken Sie dann die Taste ,,Ok*.

Modalita di ripresa della stampa in
caso di interruzione dicorrente

&MEMO ¢ Bei Einstellung auf Ein findet, jedes Mal bevor das Drucken anféngt, eine Verzégerung um
mehrere Sekunden statt.

6-8-5 ANPASSEN DER BILDSCHIRM-EINSTELLUNGEN

Anpassen des Bildschirms (Anfangswert: Helligkeit: 5 / Leuchtkraft: 10 /
Kontrast: 10)

Stellen Sie Helligkeit, Leuchtkraft und Kontrast des LCD-Displays ein.
Wahlen Sie die einzustellenden Punkte. Driicken Sie nach Vornahme der Einstellungen die Taste ,Ok®.

Bildschirmanpassung

Helligkeit
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6-9 DRUCKEINSTELLUNGEN

Einstellung . .

Druckeinstellungen . .

® B © @ I

Gerateeinstellu | Druckeinstellun | Verbindungsein ~ Spracheinstellu
stellungen

Anfangswert
01 Druckdichte 5
02 Modus niedrige Temperatur Aus
083 Pre-Print-Einschub Aus
04 Druckzeilenposition 0,0mm
05 Schnittposition 0,0mm
06 Horizontale Druckzeilenposition 0,0mm
Druckeinstellungen |07 Post-Print-Einschub Ein
08 Réander zwischen Druckdateien Ein
09 Blockmarkierungssensoreinstellung —
10 Einstellungen der Heizungstemperatur Mittel
11 Einstellungen der Heizungsheizbeibehaltung Aus

Beim Drucken mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO, kann der Benutzer fUr obigen Einstellpunkt 01 bis 08
auswahlen, ob er beim Drucken die Einstellungen der Hauptdruckereinheit oder die Einstellungen des LETATWIN
PC EDITOR PRO anwenden mdchte.
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6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE

Druckdichte (Anfangswert: 5)

Stellen Sie die Druckdichte ein und driicken Sie dann die Taste ,Ok".

Druckdichte

&MEMO e Wenn das Farbband und die Verbrauchsmaterialien zusammenkleben, versuchen Sie es mit
Herabsetzen der Druckdichte.

6-9-2 EINSTELLEN DES MODUS NIEDRIGE TEMPERATUR

Modus niedrige Temperatur (Anfangswert: Aus)

In Umgebungen mit einer Temperatur von 5-15°C, kénnen auf Schlduche aufgedruckte Texte verblassen.
Versuchen Sie in solchen Féallen, das Gerat auf Modus niedrige Temperatur zu stellen.
Wéhlen Sie Aus oder Ein und drticken Sie dann die Taste ,,Ok*.

—> 8-3-1 VERWENDUNG DER SCHLAUCHHEIZUNG

Modus niedrige Temperatur
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6-9-3 EINSTELLEN DES PRE-PRINT-EINSCHUBS

Pre-Print-Einschub (Anfangswert: Aus)

FUhrt den Anfang des Druckmaterials vor dem Drucken ein.
Wahlen Sie Aus, Ein oder Auto und drlicken Sie dann die Taste ,Ok".

= 8-8-9 PRE-PRINT-EINSCHUB

Schlauchanfang einfadeln . .

6-9-4 EINSTELLEN DER DRUCKZEILENPOSITION

Druckzeilenposition (Anfangswert: 0.0mm)

Passt die vertikale Position der Druckzeile an.
Geben Sie den Einstellwert ein und driicken Sie dann die Taste ,,Ok".

= 8-8-7 EINSTELLEN DER DRUCKZEILENPOSITION

Position des Drucks
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6-9-5 EINSTELLEN DER SCHNITTPOSITION
Schnittposition (Anfangswert: 0.0mm)

Wenn die Druckposition nicht mittig ist, passen Sie die halbe Schnittposition an, bis die Druckposition mittig
ist.
Geben Sie den Einstellwert ein und driicken Sie dann die Taste ,,Ok®.

—> 8-8-6 EINSTELLEN DER SCHNITTPOSITION

Schnittposition

6-9-6 HORIZONTALE DRUCKZEILENPOSITION

Horizontale Druckzeilenposition (Anfangswert: 0.0mm)

Passt die horizontale Position der Druckzeile bei Blockmarkierungen an.

Geben Sie den Einstellwert ein und driicken Sie dann die Taste ,Ok*.
= 8-8-11 ANPASSEN DER HORIZONTALEN DRUCKZEILENPOSITION (NUR BLOCKMARKIERUNGEN)

Position der Druckzeile (Holizontal) . .

Dies gilt nicht fiir andere Verbrauchsmaterialien als
Blockmarkierungen.

0.0

& o
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6-9-7 POST-PRINT-EINSCHUB
Post-Print-Einschub (Anfangswert: Ein)

Wahlen Sie Aus oder Ein und driicken Sie dann die Taste ,Ok".

—> 8-8-8 EINSTELLEN DES POST-PRINT-EINSCHUBS

Schlauchanfang einfadeln . .

6-9-8 RANDER ZWISCHEN DRUCKDATEIEN
Rander zwischen Druckdateien (Anfangswert: Ein)
Wahlen Sie Aus oder Ein und driicken Sie dann die Taste ,,Ok*.

—> 8-8-10 EINSTELLEN DER RANDER ZWISCHEN DRUCKDATEIEN

Rander zwischen Druckdateien . .
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6-9-9 ANPASSEN DES BLOCKMARKIERUNGSSENSORS
Anpassen des Blockmarkierungssensors

Wenn die horizontale Druckzeilenposition der Blockmarkierung nicht mittig ist oder wenn zum ersten Mal auf
Blockmarkierungen gedruckt wird, muss der Tipp-Sensor angepasst werden.

Wahlen Sie den Blockmarkierungstyp, stellen Sie sicher, dass die Blockmarkierungen in der Haupteinheit
geladen sind und dricken Sie dann die Taste ,,Ok".

Ziehen Sie beim Laden nicht an den Blockmarkierungen. Dadurch kann eine exakte Erkennung behindert
werden.

Blockmarkierungssensoreinstellung .. Blockmarkierungssensoreinstellung ..

Bitte wahlen Sie den Produktnamen aus.

Starten Sie die Sensoreinstellung. Stellen
Sie sicher, dass die Blockmarkierung
gesetzt ist.

Blockmarkierungssensoreinstellung . . Blockmarkierungssensoreinstellung . .

Anpassung lauft... Erledigt.
Bitte warten Sie einen Moment.

6-9-10 EINSTELLEN DER HEIZUNGSTEMPERATUR

Einstellen der Heizungstemperatur (Anfangswert: Mittel)

Wahlen Sie ,Hoch", ,Mittel“ oder ,Niedrig” und dricken Sie dann die Taste ,,Ok".

Heizungstemperatureinstellung
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6-9-11 EINSTELLEN DER HEIZBEIBEHALTUNG

Einstellen der Heizungsheizbeibehaltung (Anfangswert: Aus)

In diesem Modus bleibt die Schlauchheizung auf einer konstanten Temperatur. Dadurch wird die zum
Erwéarmen des Druckmaterial bendétigte Zeit herabgesetzt.
Wéhlen Sie Aus oder Ein und drticken Sie dann die Taste ,,Ok*.

Heizungs-Warmeeinstellung . .
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6-10 ANSCHLUSSEINSTELLUNGEN

Einstellung . .

Verbindungseinstellungen

% B o @ [I38

Gerateeinstellu  Druckeinstellun | Verbindungsein | Spracheinstellu
stellungen

RGeS alalinec X —> 3-7 ANSCHLUSS DER HAUPTEINHEIT AN EINEN COMPUTER

01 IP-Adress-Einstellungen

02 Einstellungen Verdrahtetes LAN 02 Standard-Gateway

03 Subnetzmaske

01 IP-Adress-Einstellungen

02 Standard-Gateway
Anschlusseinstellungen | 03 WLAN-Einstellungen 03 Subnetzmaske

04 WPS

05 SSID

04 Initialisieren

6-10-1 INITIALISIEREN DER LAN-EINSTELLUNGEN

Initialisieren

Initialisiert Punkte, die in den verdrahteten LAN- und den WLAN-Einstellungen eingestellt wurden.
Folgende Punkte werden initialisiert: IP-Adresse, Standard-Gateway, Subnetzmaske, SSID, Passwort.

Verbindungseinstellungen Initialisieren . .

Initialisieren Sie die Einstellungen fiir
kabelgebundenes LAN/drahtloses LAN.

Initialisieren

Die Initialisierung ist
abgeschlossen.

-Beim Entsorgen des Produkts die drahtlosen Einstellungen initialisieren. Wenn Sie das Produkt entsorgen,
ohne es zu initialisieren, besteht die Gefahr, dass lhre drahtlosen Einstellungen offengelegt werden.
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7-1 GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Starten Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO.

= 7-1-1 STARTEN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

4

Wahlen Sie das Modell

4

Wahlen Sie das die Druckmaterialart

¢

Stellen Sie das Druckformat ein

=> 7-1-4 DRUCKFORMAT

4

Geben Sie Dokumente ein

4

Priifen Sie die Druckdaten mit der Vorschau

Drucken Sie
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7-1-1 STARTEN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Doppelklicken Sie auf das Symbol .
Der LETATWIN PC EDITOR PRO wird gestartet.

7-1-2 AUSWAHL DES MODELLS

Die gesamte Erstellung und Bearbeitung der Druckdaten wird mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO
durchgeflhrt.

Unter alleiniger Verwendung der Haupteinheit LM-3000PRO kdnnen keine Dokumente erstellt werden.

n Starten Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO. Der Bildschirm ,,1. Modelleinstellungen” erscheint
Wahlen Sie LM-3000PRO und klicken Sie dann auf ,,Nachste“.

Neu 1. Modelleinstellungen

2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen

Offnen

Modellname

LM-3000PRO

LM-550A2

' LM-550A

&MEMO e Alle auf dem Bildschirm ,,1. Modelleinstellungen“ angezeigten Modelle kénnen mit dem
LETATWIN PC EDITOR PRO verwendet werden.
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7-1-3 AUSWAHL DES DRUCKMATERIALS

ﬂ Wabhlen Sie auf Bildschirm ,,2. Materialeinstellungen“ das gewiinschte Druckmaterial und klicken

Sie dann auf ,,Nachste“.

",
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
E Kategorie

ofnen | Produktname u

MAX

MAX Grip sleeve {} LM-SL34W

MAX Grip sleeve {} LM-SL37W 5.4mm uL224
MAX Grip sleeve {3 LM-SL34Y 4.9mm uL224
MAX Grip sleeve {3 LM-SL37Y 5.4mm uL224

é]MEMO ¢ Durch Klicken auf das Symbol % wird ein Punkt den Favoriten hinzugefiigt. Punkte in

Favoriten kénnen aus einem Aufklappmeni ausgewahit werden.
e UL224-zertifizierte Druckmaterialien kénnen aus dem UL-Aufklappmeni ausgewahlt werden.
¢ Nicht auf dem Materialeinstellungen-Bildschirm angezeigte Materialien kbnnen nicht mit
diesem Produkt verwendet werden.

e Grau unterlegte, nicht auswéhlbare Materialien sind nicht mit dem auf dem Bildschirm
»1. Modelleinstellungen® ausgewéahlten Modell kompatibel.
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7-1-4 DRUCKFORMAT

ﬂ Wahlen Sie auf Bildschirm ,,3. Druckeinstellungen” die Formateinstellungen und klicken Sie dann
auf ,,Ok".

"
1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen

Neu

=

Offnen Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
Aus @Ein O Horizontal Oda O Aus (O)Punkie

(OUnterstreichen
Abstand Zeichenabstand
o g
(OAuto © Manuell O Standard (C)Schliessen ) ST D .
(_)Geschlossen (OFett O Aus (Ein
ZeichengroRe automatisch _
i [ (7]
© Stancard auto Zeilenabstand . Rahmen .
() Super auto O Standard ()Schliessen OAus
(D) Fest hone auto 3.0mm (O)Geschiossen (OFett ()Ein Standard
(OAus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz _
(_)Bufigeld (_)Standard 011,22,33
O schnittiange halb (OLinie O Kiar zeichengrosse () Quadratische form (123,123
(O Punkte Ohus (OVietnamesisch

47 MEMO e Der Bildschirm ,,Druckeinstellungen® wird ebenfalls auf dem auf der nachsten Seite
dargestellten Hauptbildschirm angezeigt und kann dort bearbeitet werden.

e Durch Klicken bei jedem Einstellpunkt auf die Taste erscheint die Anleitungsanzeige,
Uber die die Einstellung vorgenommen werden kann.

¢ Die Druckeinstellungen kénnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte) registriert werden.

—> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

Anleitungsanzeigebildschirm

Neu 1. Modelleinstellungen 2. Materialeinstellungen 3. Druckeinstellungen
e
f)ffnen Tabellenmodus Zeichengrbf&e automatisch “Bitte nehmen Sie auf diesem Einstellungsbildschirm unter

.Zeichenraum” die Finstellung fur jede Dalei einzeln vor.

MANUAL : Handbuch
NARROW : Eng Zeichengrafe Zeichenbreite Zeichenraum

ZeichengroBe automatisch IA A ﬂ n

Schnittlange ganz
Vertikal O standard auto AUTO AUTO NARROW
Zeichenabstand O Super auto AUTO AUTO AUTO

Zeilenabstand

O Fest hahe auto
Schriftart widhlen MANUAL AUTO AUTO

3.0mm

6.9 MARK

*
Aus MANUAL MANUAL MANUAL
(Jede Zeile festlegen)
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7-1-5 ANORDNUNG DES HAUPTBEARBEITUNGSBILDSCHIRMS DES LETATWIN PC EDITOR PRO

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO _ o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
By
jeren

@@EEEE@DC;W

Neu  Offnen SPeiche | Genden Drusken Vomchsu | Ride  Wisderh | A

7

4 "2, [A] _'AE@QEEJ

insstzen Einsstzen | Fortls hmen /e Diskiso  Zsllen a
Text  Format | nde Mu. he Son... zusam... Asstand

m gingig  cles

~N
r— e —
, - o
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wledemolurlgen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotationsdruck | Zeichenbreite
1 (7 N 1 Stuck 10,0 mm | Aus Aus Aus.
Nu...
. @ .
: e
4
s s E—
5
7
8 Einstellwert
°
——| Modell auswiéhlen
- &
—— LM-3000PRO
1
12 Materialeinstellungen 3
|2 Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
P Groge 1 4.9mm
16 Druckeinstellungen {?‘3
7 Tabellenmodus =
18
ol ZeichengroBe..  / Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittiange ganz  / Linie
= Vertikal 1 Horizontal
23
— Zeichenabstand  / Standard
21 |\ )
L Standard

+
=]
@||Q|@||-] = |

Menuleiste

Werkzeugleiste

Einstellfenster

Bearbeitungsfenster

Separates Vorschaufenster

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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7-1-6 EINGABE VON DOKUMENTEN

ﬂ Offnen Sie den Hauptbearbeitungsbildschirm und geben Sie Dokumente ein.

MAX LETATWIN pc EDITOR PRO o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
1 =
FoLbRE® <0 @ & 2EADAE E1 B
ieu  Offnen 5»@ iche- | Senden Drucken Vorschsi Riick- i | Aussch-  opieren Einsezen Einsetzen le Ufe Ranmen Symoole D m» Zellen | gochen Endplatie Seftieren | Standard-
aing 0 neiden Text  Fomst | nde . Abstand | deinste,
LMPC1 X 1-Linie 1
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rolal:r?nu;drutk | Zeichenbreite
[ 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus .
5
7
:
190 Modell auswiéhlen @3
P LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @3
12 Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Aus | GroRke / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @3
il Tabellenmodus /-
18
19 ZeichengroRe. .. / Standard auto
20 Abstand J/ Manuell
21 Schnitilange ganz ~ / Schnittidnge halb
22 Vertikal 1 Horizontal
23
fandard
Eingabebeispiel
Nehmen Sie die Eingabe anhand des unteren, beispielhaften Druckmaterials vor.

MAX LETATWIN pcepitorRPRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=i 1 (K]
2
AELRE® O B4 2R/ O A
MNeu Offnen Speu:he— Senden Drucken Vorschsu Ride- Wiederh- Aussch- Kopieren Einsetzen Einsetzen | Fortlaufe- Rghmen Symbole Digkritiso  Zellen Léschen H
géngig olen neiden Text Format nde Nu... he Son... zusam..
LMPCA1 X
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umk
Erster Block = 1 |a 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus
Zweiter Block={ 2 |B 2 Stick 20,0 mm Aus Aus
Dritter Block =} 2 |¢ 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus
-
1

&MEMO ¢ Die Eingabe kann nicht ausgefiihrt werden, wenn der Abstand fiir den vorherigen Abschnitt
nicht eingestellt wurde.

e Zuvor gespeicherte Dateien kénnen geladen und bearbeitet werden.

¢ Mit Tabellenkalkulationsprogrammen erstellte CSV-Dateien kénnen geladen und bearbeitet
werden.

—> 9-3 IMPORT VON CSV-DATEIEN

e Die Hochstanzahl Blocke, die eingegeben werden kann, betragt 2000 fiir den LM-3000 PRO,
999 fir den LM-550A3/550A2 und 300 fir den LM-550A.
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7-1-7 PRUFEN DER DRUCKDATEN MIT DER VORSCHAU

Der zu druckende Inhalt kann am individuellen Vorschaubildschirm geprtft werden.

)

n Klicken Sie zur Anzeige aller eingegebenen Dokumente auf | ...

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
-E-IEIDCX%@&%E@AQQIaﬁ
New  Offnen SPeiche | senden ;u:n w::“-n Ausseh- <opieren Einsetzen Einseizen | Fonlsufe- manmen Symbole Disiitisc zi:!“ Loschen Endplatie Somu:;\ rxu
: ¢ cocrengroe
Linie 1 | Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 | Wiederholungen ‘ Abstand ‘ Untterstreichen | Umkehren | @ 1505 I §
2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
2 s 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus '—‘ Hu-
BN | 2 Stiick 200 mm Aus Aus Aus Drucken T
[+ s —
L2
7 |
e
9 .
0| Modell auswahlen @
| LM-3000PRO
12 | Materialeinstellungen @
| Druckmaterial | MAX Grip sleeve
% Grote 1 4.9mm
16 | Druckeinstellungen &3
7 Tabellenmodus fi=
% Zeichengrofe. .. I Standard auto
20 | Abstand I Manuell
Z Schnitiange ganz ~ / Schnitilange halb
2] Vertikal I Horizontal
i% Zeichenabstand I standard

ndividuelle Vorschau

Individuelle Vorschau

20,0 20,0

. c _c |
R S N Y S

Bildschirm Vollstandige Vorschau

& Vollstdndige Vorschau X
O™, 2233
Senden Drucken  Vergrofiern Schrumpfen VergroRem/ Ganz Hahe
Verkleinern standard (0123, 123

Gesamte Lange

A A B B ___C | C |
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7-1-8 DRUCKEN

Das Drucken kann vom Hauptbearbeitungsbildschirm oder vom Bildschirm Vollstandige Vorschau aus
vorgenommen werden.

n Klicken Sie auf @

Drucken |

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO - o x

Druckbereit Kopien Ausrichtung mm

Parametereinstellungen drucken

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=i 1
Bl A& @bcxrgta&zalil@)AQ@][n:@
o e Rid | Wicdarh | Ausch opiern Siaetzen Sirastien | Felaue: purmen Symbole DS ZIEN Loscnen ncpist Sieren | Sundars
gingia  olen | neiden Fomat | née betand | deinsa
Linie 1 | Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 |W\edemo\ungen‘ Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren | s I
1 |A 2 stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
2 | 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus " Hu.
s o 2 Stiek 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken /1
4
= s —
L2
-
9
—— Modell auswéhlen
= @
5 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
| Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Groke I 4.9mm
16 Druckeinstellungen &3
L | Tabellenmodus f=
18
T ZeichengroRe. .. I Standard auto
20 Abstand I Manuell
21 Schnitiange ganz  / Schnittiange hal
2] Vertikal I Horizontal
23
— [ Standard
.
. . . “
a Klicken Sie auf die Taste ,,Drucken, um zu drucken. Q
3 Drucken x :
.
Druckerauswahl Druckeinstellungen o
LM-3000PRO_LAN Druckbereich i v
- auswahlen Aus Ein x
3

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen

anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

0.0 £ mm . 00ffmm 123456789
Fiih Sie das Ende d
" " uhren Slie das Ende des

Modus niedrige Temperatur Rohrs/der Hiilse
OnAus OFEn Oyhus Ot Schlauchanfang einfadeln

OAus (OEin

= 5 A m Position der Druckzeile m
Rander zwischen Druckdateien . (Horizontal) . Outo
Oms on m

* Zum Drucken von der Haupteinheit siehe 6-2
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8-1 ANDERN DES DRUCKFORMATS

8-1-1 ANDERN DER ANZAHL WIEDERHOLUNGEN

Die Anzahl der wiederholt zu druckenden Einheiten kann flr jeden Abschnitt in einem Bereich von 1 bis 300
eingestellt werden.

() aec ) () aBc ) () 24v )() 24v ) () 2av ) () 24v )

L Zweimal |

in Folge

Viermal in Folge —

n Doppelklicken Sie auf das Feld ,,Wiederholungen“ und geben Sie einen Wert ein.

MAX

e=Jo

LMPC1

Linie 1

LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

IE©5¢XP9[E&‘23W©A§EI=:@

Kopieen Elrseizen Elrseizen | Fertaute: Ranmen Symoote Dlsit
nde Nu. e Son

che- | Senden Drucken Vorscha
géngia

24V

h- | Ausson

Format

Sl1En | gechen Endplatie SoMisren | Standsrd
Abstand | deinste.

X

2 - Linie 1

‘ Linie 2 | Linie 3

Linie 4

‘Wiederholungen

Abstand Unterstreichen Umkehren

180°
Rotationsdruck |

ABC

24V

‘m‘m‘q‘m‘m‘h‘m M‘A

S

X

@

=

o

@

=

®

©

N
S

™~

N
IN]

N
&

2 Stuck
4 Stuck

20,0 mm Aus
20,0 mm Aus

Aus
Aus

Slandard auto v

Zeichenbreite
Fortiaufende Nu...
Drucken

Start

HHHH

Ende

0

Modell auswahlen
LM-3000PRO

Materialeinstellungen
Druckmaterial I MAX Grip sleeve

Grofike / 4.9mm

o

Druckeinstellungen

Tabellenmodus 7=
Zeichengrofe. / Standard auto
Apstand / Manuell
Schnittiange ganz ~ / Schnittiange halb

Vertikal ! Horizontal

/ Standard

»Standardeinstellungen” -

“Grundeinstellungen” -

47 MEMO e Der Standardwert fiir Wiederholungen fiir jede Druckmaterialart kann durch Zugriff auf
“Wiederholungen“ eingestellt werden.

—> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

¢ Die Anzahl Wiederholungen kann fiir alle Abschnitte auf einmal geéndert werden.
= 8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGROSSE, ZEICHENBREITE, WIE-
DERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK
e Stellen Sie beim Drucken mehrerer Kopien von gesamten eingegebenen Dokumenten die
Anzahl der Kopien unter ,,Drucken” - ,,Druckeinstellungen® ein.
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8-1-2 180° ROTATIONSDRUCKEINSTELLUNGEN (NUR GRIFFHULSEN UND SCHLAUCHE)

Die Abschnitte werden paarweise unter Drehung eines oder beider Abschnitte um 180° gedruckt.
Es kann unter den vier Mustern ,Aus®, ,Nur vorne drehen, ,Nur hinten drehen® und ,Alle drehen® gewanhlt

werden.

(I x01) () rox) () x02) () 20x) () x03) () €0X)

n Wabhlen Sie das Rotationsmuster unter ,,180° Rotationsdruck®.
MAX LETATWIN PrcC EDITOR PRO

Neu  Offnen

LMPC1

Linie 1

1 x01
2 X02
3 |Xo03
4

5
6
7
8

9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24

Speiche- | Senden Drucken Vorschau
m

Linie 2

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Linie 3 Linie 4

Wiederholungen
2 Stuck
2 Stick
2 Stuck

Abstand

Zellen | oschen Endplat

180°
Rotationsdruck

Unterstreichen Umkehren

200mm Aus Aus Aus

200mm Aus Aus Aus

20,0 mm Aus Aus Nur hinten dr |~
Aus

Nur vorne drenen
Nur hinten drehen
Drehen Sie beide

3 - 180° Rotationsdruck

ZeichengroBe

Zeichenbreite

Drucken

Einstelwert
Modell auswéahlen @
LM-3000PRO
Materialeinstellungen @3

Druckmaterial / MAX Grip sleeve

Groie 1 4.9mm

Druckeinstellungen o
Tabellenmodus -
Zeichengrofe. / Standard auto

Abstand 1 Manuell

Schnittiange ganz ~ / Schnittiange halb

Vertikal 1 Horizontal

Zeichenabstand / Standard

&MEMO ¢ 180° Rotationsdruck kann nur fiir Griffhilsen und Schlauche eingestellt werden. Er kann

nicht flir andere Druckmaterialien eingestellt werden.

e Dies kann nur fiir Abschnitte eingestellt werden, bei denen die Wiederholungszéhlung eins

oder eine gerade Zahl ist.

¢ Die Methode zum Einstellen des 180° Rotationsdrucks hangt vom Modell ab.

180° . . . ) ; . Eingabebeschrankungen
Rotationsdruck Einstellbereich Rotationsmethode Einstellbildschirme fiir Wiederholungen
Pro Nur vorne/Nur hinten/ P
LM-3000 O Abschnitt Beides Hauptbearbeitungsbidschim | Nur gerade Zahlen
* Gesamtes . Bildschirm ,
LM-550A3/550A2 O Dokument Nur hinten drucken Keine
LM-550A X

4 N
Am LM-550A3/550A2 werden die Punkte, fir die 180° Rotationsdruck eingestellt wurde,
AVORSlCHT automatisch gedoppelt, das heiBt, die Druckmenge wird verdoppelt. Stellen Sie vor dem Drucken
die Anzahl Wiederholungen auf die Halfte der gewlnschten Menge ein.
\ J
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8-1-3 UMGEKEHRTES DRUCKEN

Beim umgekehrten Drucken wird der Druckbereich ausgefullt und die eingegebenen Zeichen als
ausgeschnittener Text gedruckt.

icch

n Stellen Sie ,,Umkehren” auf ,,Ein®.
MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

!BIIE@‘DMCXE“@F@&F"S@AE@I=

Speiche | Senden  Drucken

orlsufe: Rahmen Symbole D

géngig  alen nde

LMPCA1 x 1 - Umkehren

Zeichengrole

Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | | Zeichenbreite

fole] 2 Stuck 20,0 mm Aus Ein v | fus

Aus

Einstelwert

Modell auswihlen @

LM-3000PRO

‘m|m‘\“m|m‘A‘m‘M|A

=

[X]

Materialeinstellungen ﬁ]

Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve

@

=

Groke 7 4.8mm

o

3

Druckeinstellungen 53

Tabellenmodus =

5

EJ

Zeichengrote. .. / Standard auto

©

™
S

Abstand 1 Manuell
Schnittidnge ganz ~ / Schnittidnge halb

Vertikal / Horizontal

MEMO ¢ Umgekehrtes Drucken kann fiir jeden Abschnitt eingestellt werden.

ST
BN (R

¢ Umgekehrtes Drucken kann auf gesamte Dokumente als ein Stapel angewendet werden.
9 8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGRC')SSE, ZEICHENBREITE, WIE-

DERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK

¢ Umgekehrtes Drucken kann zu Textméngeln aufgrund von Faktoren wie am Druckmaterial
festklebendem Farbband fiihren.
In solchen Fallen wird empfohlen, die Einstellung der Druckdichte herabzusetzen.

—> 6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE
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8-1-4 UNTERSTREICHEN

Die Einstellungen zum Unterstreichen konnen fur jeden Abschnitt eingestellt werden.

[ com | [ com | [ xo1 || x01 |

n Stellen Sie ,,Unterstreichen“ auf ,,Ein®.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=3, 1
-
H B R DE®2C xmbF MO ALET E1
Nes  Gffnen sPE iche- | Genden Drucken Vorschau A mau Kopieren Ein seze Einsetzen leam& Rahmen Symbole Dalnsb Zellen  Lsschen Endplatte Serlieren | Standard-
gengig  olen | neicen Formst | nd Abstand | deinste.
LMPC1 X 2 - Linie 1
180°
Linie 1 ‘ Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkenren Rotationsdruck I Zeichenbreite
1 com 2 Stuck 20,0 mnf Aus us Aus e
2 |xo1 2 Stlck 20,0 mnj Ein us Aus
4
2] ]
5
7
Py Einstellwert
9
——| Modell auswihlen
= @
o LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
WISH Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Grotte / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
17 Tabellenmodus =
18
1_9 Zeichengroie... / Standard auto
20 Abstand / Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Schnittiange halb
228 Vertikal / Horizontal
23

MEMO ¢ Die Einstellungen zum Unterstreichen kénnen auf gesamte Dokumente als ein Stapel

angewendet werden.
—> 8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGROSSE, ZEICHENBREITE, WIE-

i

DERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK
¢ Die Einstellungen zum Unterstreichen kénnen fir jeden Abschnitt eingestellt werden, es
ist jedoch nicht méglich, nur bestimmte einzelne Zeichen innerhalb eines Abschnitts zu
unterstreichen.

e Unterstreichen kann nicht gedruckt werden, wenn ein Rahmen oder Umkehren eingestellt ist.
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8-1-5 RAHMEN

Stellen Sie fUr alle Dokumente einen Rahmen ein.

Klicken Sie auf das Rahmen-Symbol oder wenden Sie die Einstellungen des Felds ,Rahmen” auf dem
Bildschirm ,,Druckeinstellungen® an.

T Druckeinstellungen x

~—
.
Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK !

@®Aus OEn Q) Horizontal Oa OAus (O)Punkte

() Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand C\!
(O)Auto © Manuell QO Standard (C)Schiiessen PulliSchisustuch . %
(") Geschlossen (OFett OAus (OEIN

ZeichengroBe automatisch x

O Standard auto Zeilenabstand GELTT]
()Super auto O Standard (O)Schliessen (OAus
()Fest hahe auto somm - () Geschlossen (OFett OFEin Standard |«
(O Aus(Jede Zeile festlegen)
: " . Schiiessen 1
Schriftart wéhlen Sequenz&Wiederholen [z
Schnittlange ganz
(")BuBgeld (C)standard 011.22,33
O Schnittiange halo () Linie O Klar zeichengrosse () Quadratische form (123 123
(_)Punkte (OAus, () Vietnamesisch

47 MEMO ¢ Unter ,Druckeinstellungen“ kénnen drei RahmengréBen gewahlt werden. (Nah, Standard
oder Weit.)

Keinel ABC Nah| [ABC Standard| | ABC Weit| |[|ABC

¢ Die Einstellungen kénnen nicht auf einzelne Abschnitte angewendet werden.

¢ Die Einstellungen kénnen nicht nur auf bestimmte Zeichen innerhalb eines Abschnitts
angewendet werden.

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4
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8-1-6 ERSTELLUNG VON TABELLEN

Tabellen kdnnen nur fur Markierungsstreifen und Band erstellt werden. Sie k&nnen nicht fir andere

Druckmaterialien erstellt werden.

n Wabhlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei” = ,,Druckeinstellungen“ des

Hauptbearbeitungsbildschirms oder klicken Sie auf @ neben ,Druckeinstellungen” auf der rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN rcC EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

< By @ £

Awssch |¢opieren Einseizen Einseizen
neiden Text  Format

Neu(N)... Ctri+N
Offnen(0)... Ctrl+0
Schliessen(C)...

Speichern(S) Ctrl+s

Speichern unter(A)...

"2 [A] @ A B9 A B

FOleue- Rahmen Symbole DisNitiso  ZEllEn  |sschen Endplatte Sorlieren
e Nu. he Sor m. Abstar

£

Stangard-
nd | deinste.

- I

Impertieren(l)...

Linie 4

|W\edemo\ungen ‘ Abstand | Untersireichen

Modell auswéhlen(M)...

Vi N ngen(R

Druckeinstellungen(B)...
Einstellungen fur beidsertigen Druck(D).
Dateikommentar(F)...

Ctri+T
Ctrl+P

Senden(T)...
Drucken(P)...
Vorschau(V)...

Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...

mm Zoll Schalt

Sprache 4

Beenden(X)

TS
16

17

18

19

1 Stuck

10,0 mm Aus

180°
‘ Umkehren | R |
Aus

- o X
1 - Linie 1
F T
st ]
Modell auswéhlen @
LM-3000PRO
Materialeinstellungen @
Druckmaterial 1 MAX
Grobe 1 9.5mm
Druckeinstellungen @
Tabellenmodus I Aus
Zeichengrofe. .. / Standard auto

g Stellen Sie ,,Tabellenmodus* auf ,,Ein“ und klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok*.
Wenn ,, Tabellenmodus” auf ,,Ein“ steht, erscheinen Linien zwischen Abschnitten und Zeilen.

T Druckeinstellungen

Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
O Aus ©OEn @ Horizontal Ola OAus (C)Punkte
(") Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
T @]
@Auto @Manuel © standard ()Schiiessen 1) ST ED al
(O)Geschlossen (OFett OAus (DEIN
ZeichengroRe automatisch
P Zeilenabstand Rahmen
@standard auto
@ super auto @standard @schiiessen @Aus
@Fest hohe auto somm v @Geschiossen @Fet @Ein Aus v
@ Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()Butgeld ()Standard @11
@schnittiange halo - @Linie O Kiar zeichengrosse () Quadratische form 123,12
@Punkie @Aus (O)Vietnamesisch

- Abb’ecr‘en
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Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.

T Druckeinstellungen

Tabellenmodus

Abstand

Zeichengréke I
Schnittlange ganz
Vertikal

Zeichenabstand

Zeilenabstand
Schriftart wahlen
6.9 MARK

Null Schrégstrich

Rahmen

Sequenz&Wiederholen

Tabellenmodus

Eine Auswahl ist nur moglich, wenn |

ausgewahit ist

 oder ,Markierung:

O Aus

O Ein

Ein - 1. Zeile einfiigen 2. Zellen zusammenfilhren 3. Endplatte einfiigen

Line 1 Line2 Line 3

= ] w | m | o,
2 [ 2 1 1 3
3 |a 3

1 Linel | Line2 | Lines
Y ] no| e | .
2 (A2 2 R
3 [as 3

2 Linel | Line2 | Lines

W

1 [2avDc w1 o i
2 1 ? 3
3 M2

3 Linel | Line2 | Lines
1 a1 1 0 || w
2 |
3 Az 2

Ok Abbrechen
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Verbinden von Zellen

n Wabhlen Sie die zu verbindenden Zellen aus und klicken Sie dann auf das Symbol | zz: |

Zusam...

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
FERRhE® OC %m@AEmma@
Z«;:Im'e Rahmen Symbole g:lsrgwnso zzu:Ei" Léschen Endplatte ﬂﬂ? Standard-

Neu  Offnen SPeice | Senden Drucen Vorschsu | Rude  Wiedsrh-
m géngig  olen deinste.

xBhg

Aussch- Kopieren Einsetzen Einsetzen
neiden Text  Format

LMPC1 1-Linie 1
24v Zeichengroe =
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 | Linie 4 W\ede[hmungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren ‘ R f130% | .
1 [24v 1
F Nu._.
2
: e S —
5
7
P Einstellwert
9 .
——| Modell auswahlen @
10
P LM-3000PRO
|2 | Materialeinstellungen @
1SN Druckmaterial 1 MAX
14 -
= Grote 1 9.5mm
16 Druckeinstellungen @
717 Tabellenmodus ! Ein
18
0 ZeichengroRe... [ -
20 Abstand I-
21 Schnittlange ganz =~/ -
22 Vertikal 0=
23
= L Qiondncs

g Die Zellen werden verbunden.
MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO _ o

x

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
) h s 1 I =,
MERDRE® OC <BBg wEHOQABDB LS &
Weu  Offnen SPEISNE | Senen Dructen Voschay | ROGC Wisdem | AUsOh-  iopieren Einsefeen Einseizen | Forllauie: Ranmen Symbole Diskitiso Zellen  |gachen Endplatie Sortieren | Standard-
n géngig  clen | neiden Text  Format | noenu he Son... zusam. Abstand | deinsta.
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 Wiederholungen | Abstand ‘ Untersireichen ‘ Umkehren ‘ R (1505 | " . 100% o
1 |2av 1 N ’—‘
- s —
7 I
8 Einstellwert
9
——| Modell auswahlen
© 4
T LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
2 Druckmaterial 1 MAX
14
5 Groke / 9.5mm
16 Druckeinstellungen @
|| Tabellenmodus / Ein
18
0 ZeichengroRe... /-
20 Abstand i=
21 Schnittiénge ganz /-
= vertikal f
23
L Standaz
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Endplatten (Leerstellen)-Einstellungen

|2 3] 4 [5[lI[6 ] 789 [10]

n Wabhlen Sie die Abschnitte, fiir die Sie eine Endplatte einstellen méchten und klicken Sie dann auf das Symbol

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO ;

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

-E@D@©Dcx%@&%@©AEEEQ@

Gfnen  SPEIChE- | Senden Drucken Vorschaw | RUOC  Wisdem | Aussoh-  jopieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe- Rapmen Symbole Diskritiso Zellen | i Standsrd-

nnnnn Tet  Format | nde Mu

LMPC1

6 - Linie 1

Linie 1 Linie 2

Linie 3 ‘ Linie 4 Wlederhmungen| Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren

PLC1

QMLAM_‘
I

|

PLC2

= 0 e~

ﬁ‘j‘s‘wrz‘\‘

Fortlaufende Nu...
Drucken
Start

Ende

Modell auswahlen

LM-3000PRO

ZeichengroBe _3 omm ~
Rotationsdruck | | Zeichenbreite 100% v

1
7
7
1

AIE

Endplatte| I

[m} X

a Eine Endplatte wird eingestellt.

MAX LETATWIN PCEDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

2PRRES 2C xRS RO ADEE &

Oftnen  SPeiche: | Senden  Druck

géngig  olen | neiden Format bstend | deinste.

b 6- Linie 1

Zeichengroie

180°
Linie 1 Linie 2 Linie 3 | Linie 4 Wiederholungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
1 |PLCt 1 10,0 mm
P 4 [ oA As
8 7 b s 100 mm AT RS
——| Modell auswahlen @
2 I I Materialeinstsllungen e

i s

ey °

Im Tabellenmodus kénnen bis zu drei Zeilen erstellt werden.

Die vollstandigen Tabellen kénnen unter ,,Vollstandige Vorschau“ eingesehen werden.

Bei Abschnitten, fiir die eine Endplatte eingestellt wurde, kann kein Text eingegeben werden.

Der Endplattenabstand kann auf zwischen 1.0 und 5.0mm eingestellt werden.
Bei Abschnitten, die verbunden wurden, kénnen keine Endplatten eingestellt werden.

Bei manchen Kombinationen verbundener Zellen kann eventuell keine Erstellung
vorgenommen werden.

Es kann kein Drucken ausgefiihrt werden, solange orange angezeigte Fehler vorhanden sind.
Es kénnen keine Zellen verbunden werden, wenn der Abstand fir den vorherigen Abschnitt

nicht eingestellt wurde. Geben Sie vor dem Verbinden der Zellen den Abstand ein.

Wenn eine Fehlermeldung "Druckhéhe (iber" angezeigt wird, verringern Sie bitte die
SchriftgréBe der Zielzelle.

Beispiele des Verbindens

=> 12-1 ANZEIGE DER EINZELHEITEN DER ERSTELLUNG IM LETATWIN PC EDITOR PRO
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8-1-7 ANDERN DES ABSTANDS

Der Abstand kann fUr jeden Abschnitt oder als ein Stapel gedndert werden.
—> 8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGROSSE, ZEICHENBREITE, WIE-

DERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK

Einstellung verschiedener Abstande fir jeden Abschnitt:

Abstand Abstand Abstand

r 25mm ﬁ 15mm TZO mm j
Zwei Zwei Zwei
Abschnitte Abschnitte  Abschnitte

n Doppelklicken Sie auf das Feld ,,Abstand” des zu &ndernden Abschnitts und geben Sie dann ,,15,0“ ein.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

BERRhEs>C ~bbS "HOATTILE &

- m] X

Sfinen SPEINE | Sangen Drusen Voscheu | RUSH AUSE opisen Einsetzen Einsetzen | ForlsUfe Ranmen Symoele DISHSC ZEIEn | oicnen Encpleqe Soisren | Standard
ginglg  olen | neiden Format | nde M. he Son... zusam.. Abstand | deinst...
LMPCA1 X 4 - Linie 1
et | zechengrose
180"
Linie 1 ‘ Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen | Abstand | Unterstreichen Umkenren Rotationsdruck | | Zekhenbreile
1 s 2 Stuck 250 mm Aus Aus Aus
2 I 2suce [ 10 s A aus Foavtende . [ ]
5T 2Stick| 30T A aus aus Drucken I
4
5
7
8 Einstellwert
9
—— Modell auswéhlen
- e
" LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
13 Druckmaterial I MAX Grip sleeve
14
15 GroRe 1 49mm
16 Druckeinstellungen @
iz} Tabellenmodus /-
18
g Nur der Abstand des gewiinschten Abschnitts wird geandert.
MAX LETATWIN PpC EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=i
lle@@ﬁdk@m&3l®A§@Ig@
Weu  Gfn SPEle | sencen Druen Vesheu | RUe At Kapieren Einsetzen Eirseleen | Fotleuie: patmen Symecte. Diriiso 2ellen gscnen Encplate Soreren | Sanderd-
aia T Farmat | nde he Sen.. zusam Astand | deinste.
LMPC1 X 2- Abstand
Zeichengriie
180°
Linie 1 ‘ Linie 2 ‘ Linie 3 | Linie 4 Wiederholungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
1 s 2 stiick 250mm Aus Aus Aus
2 I 2 Stick Aus Aus Aus Fortawtendeu. [ ]
3y 2 Stiick 250 mm Aus Aus Aus Drucken |
4
= 1
5
7
8 Einstelwert
]
—| Modell auswéhlen
0 e
| LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
LB | Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Groke /4. 9mm
16 Druckeinstellungen @
17 Tabellenmodus 1=
4
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e Zulassige Abstandseinstellungen (mm) pro Modell und Material

MAX Griffhilse 10,0 bis 150,0
MAX Griffschlauch 10,0 bis 150,0 | 10,0 bis 150,0|10,0 bis 150,0
MAX Schlauch 10,0 bis 150,0 | 10,0 bis 150,0{ 10,0 bis 150,0| 10,0 bis 60,0
Schrumpfschlauche 5,0 bis 500,0 |10,0 bis 150,0|10,0 bis 150,0| 10,0 bis 60,0
Allgemein Schlauche 10,0 bis 1560,0 | 10,0 bis 150,0| 10,0 bis 150,0| 10,0 bis 60,0
MAX ID Platten 4,0 bis 60,0 4,0 bis 60,0 | 4,0bis 60,0 | 4,0 bis 60,0
MAX Band 3,5 bis 60,0 3,6 bis 60,0 | 3,5bis 60,0 | 4,0 bis 60,0
MAX Markierungsplatte| 2,5 bis 60,0
'I?Alg'ekgfl::gsstreifen 2,5 bis 0,0

Einstellung kann
Blockmarkierungen nicht geandert

werden

47 MEMO e Der Anfangsabstandswert fiir jedes Material kann unter ,Standardeinstellungen® - ,,Abstand“
eingestellt werden.

Die Anzahl der Male, die ein Abstand fur jedes Modell ge&ndert werden kann, sieht wie folgt aus.

LM-3000PRO 2000
LM-550A3/550A2 999
LM-550A 5

Kapitel 8 FUNKTIONEN

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

118



8-1-8 SORTIEREN NACH ABSTAND

=
n Klicken Sie auf die Taste =|:| .

Sortieren
Abstand

Dieselbe Funktion kann Uber ,Bearbeiten” - ,,Sortieren Abstand“ ausgefiihrt werden.
MAX LETATWIN rcC EDITOR P

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

BDDE@‘DC’XE‘@E‘@&%E@AE@%

Neu  Ofinen SPEiChe | Sonden Drucken Veschau | RUGC  Wiederh | AUssoh opiceen Emsg'zen Einsetzen | Forlaufe- Rahmen Symbole u‘an.m» Zellen L gschen Endplattd Sortieren | Standarg-
m géngig  clen neiden ormat | nde Nu e Son... zusam

LMPC1 x 11 - Linie 1

peune zeenengrone

180°
Linie 1 | Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | |

Zeichenbreite

X01 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

1
2 xo 2 Stiick 200 mm Aus Aus Aus Fomaviencenu. [ ]
EREE 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken
4 com 2 stuck 15,0 mm Aus AuS Aus o

5 com 2 Stick 15.0mm ]
(6
7
(8
o

Aus Aus Aus
X05 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
05 25Uk 200mm s s s
2 Stick 15,0 mm Aus Aus Aus -
com Modell auswéhlen €§3
10 |com 2 Stuck 15,0 mm Aus Aus Aus
T LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
& Druckmaterial J MAX Grip sleeve
14
Py Groge / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
|z | Tabellenmodus 1 -
18
T Zeichengroke . / Standard auto
20 Abstand / Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Schnittlange halb
| £ vertikal 1 Horizontal
23
— L stangarg
a Die Abstande werden sortiert.
MAX LETATWIN PC EDITOR PRC
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=3, 1
B DEI@'DC’XE“@DQ&%E@A@@  E1 i3
Mew  Gfinen SPEINS | senden Druen Vasches | TS <" Kopieren Eisetzen Eimeizen | Forleus ranman symapie DS Zelen  Encpistie Sorieren | Standard-
gingig Format | nde Nu... e San... zusam Absiend | deinste...
LMPC1 x 11 - Linie 1
e | zecnengrose
180°
Linie 1 | Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
X01 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

X02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
X03 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken ]
X04 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus.

2 Stick 20,0 mm

“‘“"“|“‘m‘“‘“‘”|“‘4
x
5
8

X05 Aus Aus Aus
2 stuck 200mm Avs Aus Aus Ence ]
com 2 Stuck 15,0 mm Aus Aus Aus
com asuck tsomm aus
COM 2 Stuck 15,0 mm Aus Aus Aus. o
Modell auswahlen 3
ComM 2 Stiick 15,0 mm Aus Aus Aus
1 —| LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
12 | Druckmaterial I MAX Grip sleeve
14
15 Groie I 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
17| Tabellenmodus /-
18
T Zeichengrofe I Standard auto
20 Abstand 1 Manuel
21 Schnitilange ganz ~ / Schnittldnge halb
22 | Vertikal I Horizontal
23
] L Standam
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8-1-9 AUTOMATISCHES ANDERN DES ABSTANDS AUFGRUND DER ZEICHENZAHLUNG

Mit der Funktion des automatischen Abstands wird der Abstand auf der Grundlage der eingegebenen Anzahl
Zeichen automatisch angepasst.
Sie wird auf gesamte Dokumente angewendet und kann nicht flr jeden Abschnitt separat eingestellt werden.

Abstand Abstand Abstand

Auto Auto Auto
ST003M VCTF-003M

Zwei Zwei Zwei
Abschnitte Abschnitte Abschnitte

ﬂ Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,Datei“ = ,,Druckeinstellungen”
des Hauptbearbeitungsbildschirms oder klicken Sie auf @ neben ,,Druckeinstellungen“ auf der

rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO - o x
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N un 1
. 2
Sffnen(O)... Ctri+0 < Bl H Ty @ A E m I E1 2
" o EB" Kopieren Ein: SE‘ZE Einsetzen | Forlaufe- Rghmen Symbole Disitisc: Léschen Endplaite Sortieren | Standard-
Schliessen(C)... | neigen Format | nde Nu he Sor Abstend | deinste.
Speichern(s) ctri+s % e
Speichern unter(A)..
importierent). Zechengrone
Modell auswémen(M) ) Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkenhren | Rotationsdruck I Zeichenbreite
S 1 Stuck 10,0 mm Aus Aus As
Materialeinstellungen(R)... L Folaufendeu.. [ |
Druckelnstellungen(B).. T —
instellungen TUr beidseitigen Druck(D)... _
Dateikommentar(F).. _ Start I:l
Senden(T). ctri+T P || ence 1
Verschau(V)... _ s
Standardeinstellungen... — Modell auswahlen fé]
Druckerregistrierung... _ LM-3000PRO
gm ZT\" Schalt _ Materialeinstellungen iﬁ]
P Druckmaterial 1 MAX
Beenden(X) L1 e a5
™5 | )
16 _ Druckeinstellungen @
17| | Tabellenmodus 1 Aus
0 |
T _ ZeichengroRe. .. / Standard auto
20 _ Abstand / Manuell
21 _ Schnittiange ganz ~ / Linie
(2 1 Vertikal 1 Horizontal
2 |

a Stellen Sie ,Abstand“ auf ,,Auto“ und ,,ZeichengréBe automatisch* auf ,,Aus“ und klicken Sie dann auf
Ok.
Durch Klicken auf die Taste erscheint die Anleitungsanzeige.

47 MEMO ¢ Die Funktion des automatischen Abstands und die Funktion der automatischen
ZeichengréBe kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
Stellen Sie ,,ZeichengréBe automatisch” auf ,,Aus”, wenn Sie die Funktion des automatischen
Abstands verwenden.
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T Druckeinstellungen x

Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK

@Aus @Ein O Horizontal Oda 0 Aus ()Punkte

() Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
S =
(O Manuell O Standard ()8chiiessen PulliSchiiuatich .
(" Geschlossen (OFett QAus (DEIn
ZeichengroBRe automatisch
I [z [z
(OStandard auto Zeilenabstand . Rahmen .
(C)super auto O standard (O)schliessen OAus
(DFest hohe auto [3omm | () Geschiossen (OFett ()EiNn |standara |
@usueﬂe Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()Buigeld (O)standard 011.22.33
O schnittiange halo (Linie O Klar zeichengrésse  ()Quadratische form (123, 123
(O)Punkte (OAus () Vietnamesisch
Abbrechen
T Druckeinstellungen x
Bei der Einstellung , Automatisch* andert sich die Zeichenldange
Tabellenmodus Abstand entsprechend der Zeichenanzanl.

“Bitte geben Sie die Tonhohenlange in die Zelle ,Tonhohenlange*
auf dem Hauptbearbeitungsbildschirm ein_

Abstand

Zeichengrofie automatisch

© BBBBBB
Schnittiange ganz “

Vertikal

=
=S
53

Zeilenabstand

Schriftart wéahlen

6.9 MARK

Wiederholen

w
@
2
=
@
=

X
@
= =
3 | w
[z}
=3
H
0
«
[3
2 =
[z}
=2

47 MEMO e Wenn der automatische Abstand eingestellt ist, wird der Mindestabstand fiir die jeweilige
Druckmaterialart als Mindestabstand verwendet.

= 8-1-7 ANDERN DES ABSTANDS

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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8-1-10 AUTOMATISCHES ANPASSEN DER ZEICHENGROSSE

Die Funktion der automatischen ZeichengréBe andert Zeichenhthe, Zeichenbreite, Zeichenabstand und

Zeilenabstand auf der Grundlage der eingegebenen Anzahl Zeichen. Die automatische ZeichengréRe kann auf

vier Optionen eingestellt werden.

Zeichenhohe Zeichenbreite Zgﬁ?;n:&i;ngl
Standard auto Auﬁrgg;i:grr:es Au;%rggéi:grr:es Nah
Swerawo | Adomatiches | Asmtisches | Asomatiches
Weit auto Fost (manuel) | AUtomatisches | Automatisohes
Aus Fest (manuell) Fest (manuell) Fest (manuell)

Die Anfangseinstellung ist ,Standard auto®, was bedeutet, dass die Zeichenhdhe auf der Grundlage des
Druckmaterials und des Abstands automatisch optimal angepasst wird. Die Zeichenhdhe kann eingestellt
werden wie folgt.

6,0mm | 24V 3,0mm 24V 2,0mm 24V
N |2h’4m'mh

4,0mm 24V (Zgig clpheumensa e) 24V 1,.3mm 24v
Symbole

»ZeichengréBe automatisch“-Einstellungen kénnen auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen®
angepasst werden.

Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,,Druckeinstellungen auf
dem Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf @ neben ,Druckeinstellungen” auf der
rechten Seite des Bildschirms.

X

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... G =< DB [Ta ég 123 . @ A E @ e En @

Offnen(0)... Ctrl+0
) Aush opicen Sz Eirssen | Pl an. Sy DG ZHIST Loy o 32k | S
Schliessen(C)... neican Format | nde o e San s Abstand | deirste

Ctri+S "

Speichern(S)
Speichern unter(A)..

1 - Linie 1

Standard auto ~

Zeichengrole

Importieren(l)...

Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren

o
=3
L
=
1
@<
53
=
=

@
S

Modell auswahlen(M).. Zeichenbreite

Materialeinstellungen(R)...
Druckeinstellungen(B)... |
Einstellungen flr beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)..
Senden(T).
Drucken(P)...
Verschau(V)...
Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...
mm Zoll Schalt

Sprache »

Besnden(X)

1 Stuck 10,0 mm Aus Aus

Fortlaufende Nu...

Drucken

Start

Il

Ende

Einstellwert

Modell auswihlen @
LM-3000PRO

Ctrl+T
Ctrl+P

Materialeinstellungen ﬁ]

Druckmaterial 1 MAX

Groke 7 9.5mm

Druckeinstellungen

&

Tabellenmodus 1 Aus

Zeichengrofe. .. / Standard auto
Abstand 1 Manuell
Schnittidnge ganz ~ / Linie

Vertikal / Horizontal
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g Wabhlen Sie eine automatische ZeichengréBenart unter ,,Druckeinstellungen” - Feld ,ZeichengréBe

automatisch“ und klicken Sie dann auf ,,Ok*.

T Druckeinstellungen x
Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
@Aus QEn O Horizontal Oda O Aus (C)Punkte
() Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
— =
(O Auto © Manuell Q) Standard (O)Schiiessen Ry .
OG (OFett O Aus (EIn
ZeichengroRe automatisch
i @] @]
O Standard auto Zeilenabstand . Rahmen .
(0 Super auto © Standard ()Schliessen OAus
(DFest hohe auto 3omm - (O)Geschiossen (OFett (OEin Standard -
(D) Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()Butsgeld ()Standard 01,2233
O schnittidnge halb (Linie O Klar zeichengrosse () Quadratische form (123,123
(OPunkte Oaus (Ovietnamesisch

Abb’ecrlen

47 MEMO ¢ Fir Abschnitte mit auf 2.4mm gestellte ,,Zeichenhéhe” wird, falls eine Zeile andere Zeichen
als alphanumerische Zeichen und einige Symbole (Hiragana, Katakana oder Kaniji) enthalt,
der gesamte Text in dieser Zeile mit 2.0mm gedruckt.

e Abstand: Wenn der Abstand auf ,,Auto” steht, kann die ZeichengréBe nicht auf ,,Auto”
eingestellt werden.

e Liste der mit 2.4mm verwendbaren Symbole

I | Ausrufezeichen /| Slash

? | Fragezeichen * | Sternchen

# | Rautenzeichen + | Plus-Zeichen

(| Klammer auf — | Minus-Zeichen

) | Klammer zu Leerzeichen
bis | Tilde , | Komma

= | Gleichheitszeichen . | Punkt

e Automatische Funktion (Standard auto, Super auto, Weit auto und Aus) kénnen als
Standardeinstellungen angewendet werden.

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

*Der LM-550A kann nicht die Funktionen Super auto und Fest hohe auto verwenden.

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

~—
~—

o
0
X
L
S
=
=<r
==
—
T
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8-1-11 FESTLEGEN DER ZEICHENGROSSE

Stellen Sie zum Betrieb mit einer festen ZeichengréBe (Hohe), ,,ZeichengréBBe automatisch® auf ,Aus”.

»ZeichengréBe automatisch” - ,Aus® kann auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen eingestellt

werden.

Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,,Druckeinstellungen* auf

dem Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf i@? neben ,Druckeinstellungen® auf der

rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

XE‘EE@&ws@AE@gEEJ@

Aussch  opieren Einsetzen Einsetzen | Fotloufe- Rahmen Symbole Diskitiss  Zellen
Format

nde Nu. he Son... zusam

Neu(N)... Ctri+N
Offnen(0)... Ctrl+0
Schliessen(C)... neicen Text
Speichern(s) ctri+s

Speichern unter(A)...

Lischen Endplaite Sorfieren | Standerd-

d |

Abstand | deinste.
1 - Linie 1

Zeichengrofe Standard auto ~

Importieren(])...
Linie 4

Wiederholungen

Abstand | Unterstreichen

aterialeinstellungen(R)...
| [ ]
instellungen fUr beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)...
Senden(T)...
Drucken(P)...
Verschau(V)...
Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...
mm Zoll Schalt
Sprache »

Beenden(X)

Modell auswahlen(M)...
g

Ctri+T
Ctrl+P

1 Stuck

10,0 mm Aus

180°
‘ Umkehren | R |
Aus

Fortlaufende Nu...
Drucken
Start

Ende

Einstelwert

Il

Modell auswéhlen
LM-3000PRO

Materialeinstellungen
Druckmaterial 1 MAX

Grote 7 9.5mm

Druckeinstellungen

Tabellenmodus 1 Aus
Zeichengroie... / Standard auto
Abstand 1 Manuell
Schnittiange ganz ~ / Linie

Vertikal 1 Horizontal

a Wahlen Sie unter ,,Druckeinstellungen” - Feld ,ZeichengréBe automatisch” die Option ,,Aus“ und

klicken Sie dann auf ,,Ok“.

T’ Druckeinstellungen

Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
@Aus QEn O Horizontal Oda O Aus (C)Punkte
() Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
igstri @
(O Auto © Manuell Q) Standard (O)Schiiessen A ST ER .
OG (OFett O Aus (EIn
ZeichengroRe automatisch
i (& @]
(*standara auto Zeilenabstand . Rahmen .
(0 Super auto © Standard ()Schliessen OAus
(Fest hohe auto 3.0mm (O Geschiossen (OFett (EIN Standard
© Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz _
(_)Bufsgeld (Ostandard 011,22,33
O schnittiange halb (JLinie O Klar zeichengrosse () Quadratische form (123,123
(OPunkte Oaus (Ovietnamesisch
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g ZeichengréBe kann fir jeden Abschnitt eingestellt werden.
MAX LETATWIN rc EDITOR PRO S

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

BEORDRE® OC <xbBL %A O ALE B &

e 2Cc=2Rs sHOALNDTE X
LMPC1 X 1-Linie 1

180
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | | Zeichenbreite
X01 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus Fomautende N
X02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

Einsteliwert

Modell auswéhlen €§3
LM-3000PRO

‘m‘m‘\‘|m‘m|h‘m‘w B

=}

i}

Materialeinstellungen @

Druckmaterial f MAX Grip sleeve

@

=

Groike ! 4.9mm

o

)

Druckeinstellungen @

Tabellenmodus f-

&

@

ZeichengroRe. 1 Aus

©

Abstand £ Manuell

8]
=}

Schnittiange ganz ~ / Schnittlange halb

Vertikal # Horizontal

£ Standard

MEMO e Wenn ZeichengréBe automatisch auf ,Aus” steht, erscheint eventuell eine Fehlermeldung,
wenn die Druckhohe die DruckmaterialgréBe oder den Abstand liberschreitet. Sollte dies der
Fall sein, setzen Sie die Zeichenh6he herab.

[CRECANN]
[EREN RS

e ZeichengréBe kann fiir alle Abschnitte auf einmal eingestellt werden.
= 8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGROSSE, ZEICHENBREITE, WIE-

DERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK
e Automatische Einstellungen der ZeichengréBe kénnen als Anfangswerte registriert werden.

—> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

e Bei einer automatischen festen Héhe wird eine feste Zeichenhdhe verwendet und die
Zeichenbreite auf Grundlage der Zeichenanzahl automatisch angepasst.
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8-1-12 HALBE SCHNITTLANGE/ZEILEN- UND PUNKTDRUCKEN ZWISCHEN ABSTANDEN

Es kénnen die folgenden vier Optionen zum Schneiden und Druckformatieren zwischen Abstanden verwendet

werden.

Schnittlange halb

Linie Punkte

Aus

Q

(\
{\

Die fur das jeweilige Modell verfUgbaren Einstellungen sehen wie folgt aus.

Druckmaterial

LM-3000PRO

LM-550A3/550A2/550A

MAX Griffhllse

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

MAX Schlauche (bis zu ©6,4)

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

MAX Schlauche (28,0)

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Sonstige Schlduche (bis zu 06,4)

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Sonstige Schldauche (@8,0) Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine | Linie / Punkte / Keine

Sonstige Schlauche (210) Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

Band Schnittldnge halb / Linie / Punkte / Keine | Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine
Markierungsstreifen Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine | Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine
Blockmarkierungen Einstellung kann nicht geadndert werden

ID Platte Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine | Schnittlange halb / Linie / Punkte / Keine

ﬂ Die Einstellungen zum Schneiden und Druckformatieren zwischen Abstédnden kénnen auf dem

Bildschirm ,,Druckeinstellungen”“ angepasst werden.

Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,,Druckeinstellungen® auf

dem Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf @ neben ,,Druckeinstellungen auf der

rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o x
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N s 1
- 2
Gfnen(O)... ctri+0 < BB 4 3 m @ A @ @ I K @
) AU opieen Einseizen Eisszen Forlaufe anmen Symeals OS2 2217 Losener Sodsiace Sorieen Sangars
Schliessen(C)... | neiden Format
Speichern(S) Ctrl+S X T
Speichern unter(A)...
mportisren().. _
Modsll auswéhlen(M)m Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren | Rotationsdruck | Zeichenbreite
. 1 Stlck 10,0 mm Aus Aus As
Materialeinstellungen(R)... — FoflaufendeNu [ ]
Druckeinstelungen(s) . B | e [ ]
Einstellungen fur beidseitigen Druck(D)... _
Dateikommentar(F)... [ Siait 1
Senden(T).. cri+T [ N - 1
Vorschau(V). | =
Standardeinstellungen = Modell auswahlen @
Druckerregistrierung _ LM-3000PRO
mm Zoll Schalt _ Materialeinstellungen @
SprEChe ' _ Druckmaterial 1 MAX
Beenden(X) _ Grone 1 a5mm
16 _ Druckeinstellungen
s 1 Tabellenmodus  / Aus
o |
WT _ Zeichengrofe. .. / Standard auto
20 _ Abstand 1 Manuell
21 _ Schnittiange ganz ~ / Linie
& _ Vertikal I Horizontal
2 |
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8 Wahlen Sie die gewiinschte Art unter ,,Druckeinstellungen - Feld ,,Abstand“ und klicken Sie dann

auf ,,Ok“.

T Druckeinstellungen

Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
®Aus QEin Q) Horizontal Oda QAus (O)Punkte
(O Unterstreichen

Abstand Zeichenabstand
(O)Auto © Manuell QO Standard (C)Schiiessen PulliSchisustuch .

()Geschlossen (OFett O Aus (DEin
ZeichengroBe automatisch

i [ [

O Standard auto Zeilenabstand . GELTT] .
()8uper auto O Standard ()Schliessen O Aus
(DFest nohe auto 3omm  ~ () Geschlossen (OFett ()Ein Standard
()Aus(Jede Zeile festiegen)

Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz

(")BuBgeld (O)standard 01,2233
O Schnittiange halb () Linie O Kiar zeichengrosse  ()Quadratische form (123,123
(OPunkte OAus (O Vietnamesisch

é] MEMO ¢ Die Einstellungen zum Schneiden und Druckformatieren zwischen Abstanden kénnen als

Anfangswerte registriert werden.

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

e Der LM-550A3/550A2/550A kann keine halben Schnittlangen auf dickeren Schlauchen als 96,5

ausfiihren, die nicht von MAX stammen.

e Schnittlange halb kann nicht fir Blockmarkierungen, Markierungsstreifen oder MAX

Markierungsplatten eingestellt werden.
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8-1-13 SENKRECHTE UND WAAGRECHTE TEXTEINSTELLUNGEN

Bei senkrechtem Text unterscheidet sich die Anordnung fur Grifthdlsen und Schlduche von derjenigen anderer Materialien.

Horizontal Vertikal

Griffhllsen / — —
Slchlguche 012ABGC l 012ABG oO—au<CMO ' o asna

|

012ABC
012ABC
012ABC

Sonstige 012ABC ‘ 016AR0

ﬂ Wabhlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,,Druckeinstellungen” des
Hauptbearbeitungsbildschirms oder klicken Sie auf i‘g; neben ,,Druckeinstellungen® auf der rechten

Seite des Bildschirms.

x

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO =
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctri+N " iy 1 - =,

Bffnen(O)... Ctri+0 ?f By [B & 23 @ A BB I =1 i3

Schiiessen(C)... ool 1 i sl bl

Speichern(S) Ctrl+S X —
. 1 - Linie 1
Speichern unter(A)...
Zeichengrole Standard auto ~
Linie 4 Wiederholungen Abstand | Unterstreichen ‘ Umkenhren | 180§
: I

Importieren(l)...

Modell auswahlen(M)...

Materialeinstellungen(R)... 1 stee 19.0 mim Aus s Fotlaulencenu [ ]
| [ ] Drucken ]
instellungen fUr beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... Start 1
Senden(T)... Ctri+T Ende 1]
Voo, e
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswéhlen i:‘:’:f
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
mm Zoll Schalt Materialeinstellungen @
Sprache »
Druckmaterial 1 MAX
1= Beenden(X) Groke 1 9.5mm
| 16 Druckeinstellungen
17 Tabellenmodus 1 Aus
% ZeichengroBe / Standard auto
20 Abstand I Manuell
21 Schnittidnge ganz ~ / Linie
22 | Vertikal 1 Horizontal
23

g Wabhlen Sie unter ,,Druckeinstellungen® - ,Vertikal/Horizontal“ ,,Vertikal“ oder ,,Horizontal“ und klicken Sie

dann auf die Taste ,,0k*“.

T Druckeinstellungen x
Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
@®Aus @Ein O Horizontal Oda 0 Aus (O)Punkte
() Unterstreichen

Abstand _ Zeichenabstand _
(O Auto © Manuell QO Standard (C)schiiessen RUSE Ry atich

() Geschlossen OFett O Aus (JEin
Zeichengrofe automatisch

i @] @]

© Standard auto Zeilenabstand . Rahmen .
()super auto O standard (O)schliessen OAus
(Fest hohe auto 3.0mm ()Geschiossen (OFett (EIN standard
(O Aus(Jede Zeile festlegen)

Schriftart wahlen _ Sequenz&Wiederholen
Schnittldange ganz

()Buigeld (Ostandard 011.22.33
© schnittiange halo (JLinie O Klar zeichengrosse () Quadratische form (123,123
(OPunkie OhAus (Vietnamesisch
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Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.

T Druckeinstellungen x

Tabellenmodus Vertikal

Abstand

Zeichengrofe automatisch
© Horizontal
Schnittlinge ganz

i UIEABU
Vertikal Grip sleeve / i ﬁ H E
Schlauch

Zeichenabstand S 012ABC ‘ :}::gg

Zeilenabstand

Schriftart wahlen

6.9 MARK [OF:]
Grip sleeve / — O tumry
Schiauch m
sonstiges g ‘ Sg

Sequenz&Wiederholen

=
o
]
X
(aV]
o
Q]
X
(9p]
(o}
(4]
X
<
o
Q]
X
0
o
Q]
X
(o]
(o}
(4]
X
N
o
(4]
X
(o 0]
o
(]
X
(o]
o
(y]
X
o
—
o
(y]
X
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8-1-14 FESTLEGEN DES ZEICHENABSTANDS
RAA
AAA
AAA

AAA

Wahlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei” = ,Druckeinstellungen” auf dem
Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf @ neben ,Druckeinstellungen® auf der rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO o x
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctri+N

Offnen(0)... Ctrl+0 @
Schliessen(C)... preing

Speichern unter(A)...

Zeichengrofe Standard auto ~

Importieren(l)... 180°
- Linie 4 | Wiederholungen ‘ Abstand | Unterstreichen ‘ Umkenren | R I Auto
Modell auswéhlen(M)...
. 1 Stuck 10,0 mm Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... F Nu....
| [Druckeinstslungene). ] |
Einstellungen fur beidsertigen Druck(D).
Dateikommentar(F)... start
Senden(T)... Ctri+T Ende
Drucken(P)... Ctrl+P o —
instellwer
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswéhlen 83
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
mm Zoll Schalt Materialeinstellungen @
Sprache 4
Druckmaterial 7 MAX
Beenden(X) Grofe 7 9.5mm
=
16 Druckeinstellungen
17 Tabellenmodus I Aus
18
? ZeichengroRe. .. / Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Linie
2 Vertikal 1 Horizontal
23 _

Wabhlen Sie unter ,,Druckeinstellungen® - Wahlen Sie im "Zeichenabstand" "Standard" oder "Schiliessen"
oder "Geschiossen" oder "Fett" und klicken Sie dann auf die Schaltflache "OK".

< By (@ £

Awssch |¢opieren Einseizen Einsezen
neicen Text  Format

"2 [A] @ A B A &

FOleue- Rahmen Symbole DisNitiso  ZEllEn  |sschen Endplatte Sorlieren
nde Nu. he Son... zusam Apstand

Il

®

T Druckeinstellungen x

Tabellenmodus Vertikal

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7

@®Aus OEn Q) Horizontal Oa OAus (O)Punkte
O
Abstand Zeichenabstand
P— @]
(O)Auto © Manuell QO Standard (C)Schiiessen PulliSchisustuch .
(") Geschlossen (OFett OAus (OEIN
ZeichengroBe automatisch
i (] [
© Standard auto Zeilenabstand . GELTT] .
()Super auto O Standard (O)Schliessen OAus
(DFest nohe auto somm - () Geschlossen (OFett ()Ein Standard -

(O Aus(Jede Zeile festlegen)

Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz

(")BuBgeld (C)standard 011.22,33
O schnittiange halb () Linie O Klar zeichengrosse () Quadratische form (123 123
(_)Punkte (OAus, () Vietnamesisch

Abbrechen
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registriert werden.

»ZeichengréBe“ oder ,Zeilenabstand“ herab.

47 MEMO e ,Zeichenabstand” kann nicht mit separatem Zeichenabstand fiir einzelne Abschnitte eingestellt
werden. Ein einzelne Einstellung wird auf das gesamte Dokument (alle Abschnitte) angewendet.

e  Zeichenabstand“ wird nur aktiviert, wenn ,,ZeichengréoBe automatisch“ auf ,,Aus® steht.

e Wenn die Fehlermeldung ,,.Druckhéhe lberschritten“ oder ,,Abstand tiberschritten“ erscheint,
setzen Sie die ZeichengréBe von mit Cursor markierten Abschnitten herab oder setzen Sie

¢ Die Einstellungen von ,Zeichenabstand“ kénnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte)

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.

T Druckeinstellungen

Tabellenmodus

Abstand

Zeichengrofe automatisch
Schnittldnge ganz

Vertikal

Zeichenabstand
Zeilenabstand

Schriftart wahlen

6.9 MARK

Null Schrégstrich

Sequenz&Wiederholen

Zeichenabstand

O standarg

() schliessen

() Geschlossen

O Fett

AAA
AAA
AAA

Kapitel 8 FUNKTIONEN

Kap.2 | Kap.1

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4

131



8-1-15 EINSTELLEN DES ZEICHENABSTANDS

Standard Nah Berihrend Weit

AAAL | AAA | AAA | AAA
BBB* | BBB | BBB | BBB

n Wahlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,Datei“ = ,,Druckeinstellungen® auf
dem Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf 5:3_3 neben ,Druckeinstellungen auf der
rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO _ o

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N

ffnen(0)... Ctri+0 < H B 4 ' @ ABEET:E &

Ausse-  Kopieren Einsetzen Einsetzen | Fomlaufe- Rahmen Symbole DISitiss Zellen  |gionen Engplane Sorieren | Standard-
Text e Nu he Sen.. zusam Abstar

Schliessen(C)... neiden Format | nd nd | deinste.

Speichern unter(A)...

- ZeichengroRe Standard auto ~
Impertieren(l)... °

£ Linie 4 Wiederholungen Abstand | Unterstreichen ‘ Umkehren | Rotate I )
Modell auswéhlen(M)...
L 1 Sick 10,0 mm Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... Fortlaufende Nu...
[ | Druckeinstellungen(B).. | ] orucken
instellungen fur beidseitigen Druck(D).
Dateikommentar(F)... start
Senden(T)... Ctrl+T Ende
Drucken(P)... Ctrl+P
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen @
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
mm Zoll Schalt Materialeinstellungen @
Sprache 4 i
Druckmaterial 1 MAX
Beenden(X) Groke 7 9.5mm
o
16 Druckeinstellungen .’
L | Tabellenmodus I Aus
18
T ZeichengroBe. /I Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Linie
| 22 | Vertikal 1 Horizontal
23

Wahlen Sie unter ,,Druckeinstellungen” - “Zeilenabstand” ,Standard*, ,Nah“, ,,Beriihrend“ oder ,,Weit“ und
klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok*.

x

Il

T Druckeinstellungen x

Tabellenmodus _ Vertikal L 6.9 MARK
®Aus QEin Q) Horizontal Oda OAus (OPunkte

(O Unterstreichen
Zeichenabstand

Abstand
— ]
(O)Auto © Manuell QO Standard (C)Schiiessen PulliSchiaustuch .
()Geschlossen (OFett O Aus (DEin
ZeichengroBRe automatisch _
i [ [
O Standard auto Zeilenabstand . GELTL] .
(©)Super auto O standard ()Schiiessen OAus
(DFest nohe auto 3.0mm () Geschlossen (OFett ()Ein Standard
() Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
(C)BuBgeld ()standard 01.22.33
O schnittiange halb () Linie ©Klar zeichengrosse (1) Quadratische form (123 123
(OPunkte OAus (O Vietnamesisch
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[ /MEMO T

»Zeilenabstand“ kann nicht mit separatem Zeilenabstand flir einzelne Abschnitte eingestellt
werden. Ein einzelne Einstellung wird auf das gesamte Dokument (alle Abschnitte)
angewendet.

»Zeilenabstand“ wird nur aktiviert, wenn ,ZeichengréBe automatisch® auf ,,Aus” steht.

Wenn die Fehlermeldung ,,Druckhéhe Uberschritten“ oder ,,Abstand lGberschritten“ erscheint,
setzen Sie die ZeichengréBe von mit Cursor markierten Abschnitten herab oder setzen Sie
»ZeichengréBe“ oder ,Zeilenabstand“ herab.

Die Einstellungen von ,Zeilenabstand“ kénnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte)
registriert werden.

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

Kap.2 | Kap.1

Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.

T Druckeinstellungen x

I

Tabellenmodus Zeilenabstand

Abstand
Zeich B t tisch

eichengrofe automatisc S AAA*
Schnittldnge ganz BBB
Vertikal
Zeichenabstand O schliessen ééé

Zeilenabstand

Schriftart wahlen

6.9 MARK O Geschlossen éee

Null Schrégstrich

. AAA

Sequenz&Wiederholen BBB

-

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4
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8-1-16 ANDERN DER SCHRIFTART

sacad | 012345ABCabc
Fett 012345ABCabc

zeichsrlgrésse 0 1 2 3 4 5 A B C a b C
Quadratische | 1 234US5ABCabc

form

Vietnamesisch 012345ABcabCACO’éCO’

Wahlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,,Druckeinstellungen® auf dem
Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf 1:3;3 neben ,,Druckeinstellungen” auf der rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO o x
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N ~ = 1 o =
Offen(o)... Ctri+0 < E@EF @ AEET:E &
) Aussch {copieren Einsetzen Einseizen | Forloute: pammen Sympole Dioiiso Zellsn Lovceor Engplasa Sorfieen | Stondard:
Schliessen(C)... neicen Text  Format | ndeNu he Son... zusam Abstend | deinste.

Spsichem(s) ctri+s

1 - Linie 1

Speichern unter(A)...
Importieren)... Linie 4 Wiedernolungen Abstand | Unterstreichen ‘ Umkenren 1008
Modell auswahlen(M)... Rotationsdruck | ||| Zeichenbreite
L 1 Stuck 10,0 mm Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... Folaufendeu.. [ |
| Lonckenstelungen®).. J | e e —
instellungen fUr beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... Start I:l
Senden(T)... ctri+T Ende 1
Drucken(P)... Ctrl+P —
instel
Verschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen f§3
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
mm Zoll Schalt Materialeinstellungen @
Sprache »
Druckmaterial 1 MAX
15 Beenden(X) Groke 7 9.5mm
16 Druckeinstellungen
17| Tabellenmodus 1 Aus
18
1_g ZeichengroRe. .. / Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Linie

a Wabhlen Sie unter ,,Druckeinstellungen” - , Schriftart wahlen“ und klicken Sie dann auf ,,Ok".

T Druckeinstellungen x
[ oo [ meins @
Tabellenmodus L Vertikal L 6.9 MARK
@Aus @Ein Q) Horizontal Oia OAus (OPunkte
(O Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
S— ]
()Auto © Manuell O standard ()8chliessen PulliSchisaatncl .
(") Geschlossen (OFett OAus (OEIN
ZeichengroBe automatisch _
P &)
O Standard auto Zeilenabstand . GELTLT]
()8uper auto O Standard ()Schliessen O Aus
(DFest nohe auto 3.0mm () Geschlossen (O)Fett ()Ein Standard
(D) Aus(Jede Zeile festlegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()BuRkgeld ()standard 01,2233
O schnittiange halb () Linie O Kiar zeichengrosse () Quadratische form (123 123
(OPunkte Oaus () Vietnamesisch

-
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47 MEMO e Nur fiir alphanumerische Zeichen kénnen folgende Schriftarten ausgewahlt werden: Standard,
Fett, Klar, Quadratisch und Vietnamesisch.

e Wenn als Schriftart Fett, Klar zeichengrésse, Quadratische form oder Vietnamesisch
eingestellt ist, kann die Kombination von alphanumerischen Zeichen mit nicht-
alphanumerischen Zeichen (Kanji, Hiragana, Katakana und Symbole) den Text
unsymmetrisch machen.

e Die Zeichenhohe beim tatsachlichen Drucken hangt von der Schriftart ab.
e Schriftarten kdnnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte) registriert werden.
9 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
e Klar zeichengrésse* ist eine Schriftart mit scharf umrissenen Formen zur besseren Erkennbarkeit.

—> 8-2-4 VERWENDUNG DER KLAREN SCHRIFT

Bei Auswahl der viethamesischen Schriftart andert sich die Schriftart fiir Zeichen mit
diakritischen Zeichen (A, a usw.).

e Beim LM-550A kénnen keine Schriftarten (iber den LETATWIN PC EDITOR PRO ausgewahlt
werden. Es wird der Schriftartensatz der Haupteinheit verwendet.
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8-2-1 ANDERN DES DRUCKENS VON ,,6“ UND ,,9¢

Es kann die Art und Weise eingestellt werden, wie .6 und ,,9* in Dokumenten gedruckt werden, um sie besser
unterscheiden zu kdnnen.

= =2 3(=23
|NO|~O |~O

n Wabhlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.

Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,Druckeinstellungen” auf dem
Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf @ neben ,,Druckeinstellungen” auf der rechten Seite des Bildschirms.

—
Q
g
(9]
Q
<
(op)
Q
MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o X Q
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N " o 1 - =
Offnen(O)... Cirl+0 < Ha B £ ' @ A B B I & 3 <«
" Aussch- (opieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe- Rehmen Symbole Diskritiss  Zellen  |icchen Endplatte Sorlieren | Standard-
Schliessen(C)... neroen T Fomen | et b Son o v = .
| Q
Speichern unter(A)...
. Zexhengroe X
Importieren(l)... 180°
- Linie 4 |W\edemo\ungen ‘ Abstand | Unterstreichen ‘ Umkenhren | R I i Aul
Model auswahlen(M)... i
L 1 Stuck 10,0 mm Aus Aus.
Materialeinstellungen(R)... F Nu. m
[ | Druckeinstellungen(B)... [ ] Drucken ] .
Einstellungen fUr beidseitigen Druck(D)... Q_
Dateikommentar(F)... start 1 ©
Senden(T)... ctri+T Ende 1 X
Drucken(P)... Ctrl+P ——
Verschau(Y)..
Standardeinstellungen... Modell auswéhlen @3 (O_
Druckerregistrierung... LM-3000PRO Q_
mm Zoll Schalt Materialeinstellungen @ (U
Sprache > ) !
Druckmaterial 1 MAX
s Beendencx) Grote 7 9.5mm
E Druckeinstellungen '\
17| Tabellenmadus 1 Aus .
® , o
? ZeichengroRe. .. / Standard auto m
o0 Abstand 1 Manuell
(21 Schnittinge ganz  / Linie X
2] vertikal / Horizontal
23
(o0)
Q
Wahlen Sie eine Markierungsart im Feld ,,6.9 MARK" der ,,Druckeinstellungen“ und klicken Sie dann auf die Taste ,,0k". Q
Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.
- (o))
T Druckeinstellungen x Q_
@
Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
o
@Aus @Ein O Horizontal O OAus ()Punkte ~—
(O Unterstreichen S
Abstand Zeichenabstand %
O Auto © Manuell O Standard (C)sSchiiessen PulliSehifustich !
(") Geschlossen (OFett O Aus (JEiIn
Zeichengrofe automatisch
O Standard auto Zeilenabstand GELTT]
(O)Super auto O standard ()schliessen OAus
(DFest nohe auto somm (") Geschlossen (O)Fett ()Ein Standard -
() Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()Buigeld (O)standard 011.22.33
O Schnittiange halb (Linie (O Kiar zeichengrésse () Quadratische form (123,123
() Punkte (OAus () Vietnamesisch

Abbrecrlen
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Anleitung

T Druckeinstellungen x
Tabellenmodus 6.9 MARK
Abstand
ZeichengroRe automatisch
O Aus 6 9
Schnittldinge ganz
Vertikal Qe 6.9.
Zeichenabstand O Unterstreichen 6 9
Zeilenabstand
Schriftart wahlen
6.9 MARK
Null Sc
Sequenz&Wiederholen
Abbrechen
ﬂ Die Einstellungen werden angewendet.
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
b . - s 1 o =
REORRE® OC <xBBF %A@ ASDTE B
Neu Ofiren SPeiche | Senden Dmcken Vomchau =~ RUSe Wisderh- | Aussch opieren Einsetzen Einssizen | Forllaufe: Rahmen Symbole Disiilie Zellsn  uchen Endpistie Sorieren | Standard-
m sngig  clen | msiden Ted  Format | ndeNu he Son.. zusam Abstand | deinste.
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 |Wiederhu\ungen| Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ R 180 |
1 |06 2 stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
Fo Nu..
L2
4
= st ]
L&
"
L2
9 "
o Modell auswéhlen 533
1| LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen igl
i Druckmaterial { MAX Grip sleeve
14
? GroRe / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @

17

Individuelle Vorschau

47 MEMO ¢ Die Druckeinstellungen von ,,6“ und ,,9“ kénnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte)
registriert werden.

—> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

e Beim LM-550A3/550A2/550A kdnnen diese Einstellungen nicht mit der App geédndert werden.
Passen Sie die Einstellungen an der Haupteinheit an.
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8-2-2 HINZUFUGEN VON SLASHS ZU NULLEN (,,04)

Es kdnnen Slashs zu Nullen hinzugefugt werden, um Null (,0%) und den Buchstaben ,O* besser unterscheiden zu kdénnen.

Aus 0

Ein

ﬂ Wabhlen Sie im LETATWIN PC EDITOR PRO ,,Datei“ - ,,Druckeinstellungen®.
Gehen Sie zur Anzeige des Druckeinstellungsbildschirms auf ,,Datei“ = ,Druckeinstellungen auf dem
Hauptbearbeitungsbildschirm oder klicken Sie auf @ neben ,,Druckeinstellungen” auf der rechten Seite des Bildschirms.

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO - O X
Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N ~ = 1 o =
Sffnen(o)... Ctri+0 < By @ 'z @ ABET:E 0
) Aussch  {copieren Einsetzen Einsetzen | Forloute: fommen Sympole DSwiiss  Zellsn Lovceor Engplasa Sorlieen | Stonderd.
Schliessen(C)... neiden Text  Fomat | ndeNu he Son... zusam Abstand | deinste.

Speichern unter(A)...

Importieren(l)... 180°
- Linie 4 Wiederholungen Abstand | Unterstreichen ‘ Umkenren | R I
Modell auswéhlen(M)...
. 1 Stuck 10,0 mm Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... Folaufendetu.. [ |
Druckelnstalungen ). I
Einstellungen fur beidseitigen Druck(D).
Dateikommentar(F)... Start I:l
Senden(T)... Cri+T Ende 1
Drucken(P)... Ctrl+P T
instel
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen @
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
imiZoiliSchalt Materialeinstellungen @
Sprache 4
Druckmaterial 1 MAX
Beenden(X) Groke 7 9.5mm
=
16 Druckeinstellungen
17| Tabellenmodus 1 Aus
18
? ZeichengroRe... / Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittiange ganz ~ / Linie
228 Vertikal 1 Horizontal
23

a Wabhlen Sie ,,Ein“ im Feld ,,Null-Slash* der ,,Druckeinstellungen“ und klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok".
Die Einstellung kann auch von der Anleitungsanzeige aus vorgenommen werden.

T Druckeinstellungen x
Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
@®Aus @Ein O Horizontal (@] OAus (C)Punkte
(") Unterstreichen
Abstand Zeichenabstand
s0stri @]
()Auto © Manuell O Standard ()&chliessen EUlSctiuatich .
(O)Geschlossen (OFett (OAus OEin
ZeichengroRe automatisch
i [ @]
© standard auto Zeilenabstand . LELTT] .
() Super auto O Standard (O)5chliessen OAus
(O)Fest hohe auto 3.0mm ()Geschiossen OFett (Ein Standard
(D)Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittldinge ganz
()Butgeld ()Standard 01,2233
O schnittiange halo () Linie O Kiar zeichengrosse () Quadratische form (123,123
(O)Punkte (OAus, (O)Vietnamesisch
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Anleitung

T Druckeinstellungen

Tabellenmodus

Anleitung

Null Schrégstrich

Abstand

ZeichengroRe automatisch
O Aus U

Schnittldinge ganz

Ein

Vertikal S
Zeichenabstand

Zeilenabstand

Schriftart wahlen

6.9 MARK

Null Schré

Sequenz&Wiederholen

ﬂ Die Einstellungen werden angewendet.
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

@Blna@bc

Offnen  SPeiche | Senden Drucken Vorschay | ROSe  Wisderh-
m oangig  olen

< By @ £

Awssch |¢opieren Einseizen Einsezen
neicen Text  Format

£

Stangard-
deinste.

"2 [A] @ A B9 A B

FOleue- Rahmen Symbole DisNitiso  ZEllEn  |sschen Endplatte Sorlieren
nde Nu. he Son... zusam Apstand

a

LMPC1

01

Zeichengroie

1 - Linie 1

|W\edemo\ungen ‘ Abstand | Unterstreichen ‘ Umkehren

Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 | R o

2 Stiick

53

20,0 mm Aus Aus Aus

E

Nu...

Standard auto ~

‘a|Z=‘;‘a|ﬁ‘:‘é|w‘m‘ﬂ‘m‘m‘>‘u|m -

Drucken

Start

Ende

Modell auswéhlen @
LM-3000PRO

Materialeinstellungen @
Druckmaterial I MAX Grip sleeve

Grote 7 4.9mm

Druckeinstellungen

l

47 MEMO ¢ Die Einstellung von ,,Null-Slash“ kann als Standardeinstellung (Anfangswert) registriert werden.

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

e Der LM-550A2/550A unterstiitzt keine Einstellung zum Hinzufligen v

on Slashs zu Nullen.

Beim LM-550A2 werden Nullen mit Slashs verwendet, wenn Klar zeichengrésse ausgewahlt

ist.
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8-2-3 STAPELHINZUFUGEN VON PUNKTEN NACH TEXT

Es kénnen in einem einzigen Vorgang Punkte am Ende aller Dokumente hinzugeflgt werden, um die
Schlauchausrichtung auf einen Blick sichtbar zu machen.

. X01.. X01. _X02. _X02. _X03. _X03. .

ﬂ Wahlen Sie ,Bearbeiten” - ,,Punkt” - ,Hinzufligen“.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o x
Datei(F) | Bearbeiten(E) | Abschnitt Hilfe
A Rickgéangig(U) Ctri+2Z < E [J.'!a & 1 - E = @
(i Wiederholen(R) Ctri+Y oEi| 3 @ A B i =3
e | Ausch capiaren Einsetzen Einsstzen | Forlsufe: Ranmen Symaole Disiciise Zlsn oo, Enoploe Sorisren | Standsrc-
Ausschneiden(T) Cirl+X neiden Text  Fomst | ndeNu ne Son... zusam Apstang | geinste
Einsetzen(P) 4
Fortlaufende Nummer(Q)... T80° e
Li Rﬁhmen(F) Linie 4 | Wiedernolungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren Rotationsdruck I Zeichenbreite
- — Stuck 20,0
1 be Abschnitt(O) | | [ Hinzufagen(a) o i s = A Fortiaufende hu...
2 | Zellen zusammenfihren(L) 4 oschen __AH de und i
j— Endplatte(N) Drucken le (gerade und ungerade
— Symbole(M)... start
&1 Diakritische Sonderzeichen... Ende
KN Sortieren Abstand
3 Léschen(D)
Alle &ndern(K 4
2 ) Modell auswahlen 3
10
] LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen "E]
REE Druckmaterial J MAX Grip sleeve
14
1T Groke / 4.9mm
16 Druckeinstellungen

g Ein Punkt wird hinzugefligt.
MAX LETATWIN rcC EDITOR PRO _ o

x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
A h un 1 o =
RERRE®OC <B4 %A@ ACEE
New Offren SPEIh® | Senden Drucken Vomchay | UG-  Wisdeh: | Aussch opieren Einseizen Einseizen | Fomlaufe Rahmen Symbole DISHWHSS Zellsn  Lischen Endplatte Sorlieren | Standerd-
ES géngig  olen | neiden Text  Formst | ndeNu he Son... zusam. Abstand | deinste.
Xo. Zeichengroie Standard auto ~
180°
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand | Untersireichen ‘ Umkehren | Rotationsdruck | Zeichenbreite
1 Xo 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
> Fortlaufende Nu... 10 Punkte
3 Drucken Alle (gerade und ungerade
4
=
5
7
8
9
——| Modell auswiéhlen
o @
11 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
13 Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Grote 7 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
17
Q Qe :
—

Individuelle Vorschau

_X01. X1 | X02.  X02. _ X03. __X03. _ X04. _ _X06. _ _X06. _  X07,
| | | | | | | | | |

47 MEMO e Punkt hinzufligen kann nur fiir Daten ausgefiihrt werden, deren Eingabe beendet wurde. Falls
neue Dokumente hinzugefligt werden, fiihren Sie die Einstellung Punkt hinzufligen erneut aus.
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8-2-4 VERWENDUNG DER KLAREN SCHRIFT

Klare Schrift ist eine Schriftart mit einer speziellen Gestaltung, mit der die Zeichen leichter zu identifizierbar
werden sollen.

B Klar zeichengrésse (Anfangswert)

123456 /870ABCDEFGH I
JKLMNOPQRSTUVWXYZ

M Standardschriftart

123456783 0ABCDEFGH |
JKLMNOPAQRSTUVWXYZ

&MEMO ¢ Die Schriftart kann unter ,Druckeinstellungen“ ausgewéhlt werden.
—) 8-1-16 ANDERN DER SCHRIFTART

e Schriftarten kdnnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte) registriert werden.

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)

¢ Klar zeichengrésse kann nicht beim LM-550A verwendet werden.
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8-3 EINSTELLEN DES DRUCKMODUS BEI NIEDRIGEN TEMPERATUREN

8-3-1 VERWENDUNG DER SCHLAUCHHEIZUNG

In Umgebungen mit einer Temperatur von 5-15°C kdnnen die Schlduche hart werden und der gedruckte Text
verwischen oder blass werden. kdnnen die Schlauche hart werden und der gedruckte Text verwischen oder

blass werden.
In solchen Fallen kann die Schlauchheizung verwendet werden, um die Schlauche zu erwarmen und so weich

zu machen, um die Druckqualitat zu verbessern.

Unterstitzte Schlauchdurchmesser: 1,5 bis 94,6.

Die Heizung wird am LCD-Display ein- und ausgeschaltet. Einzelheiten zur Bedienung siehe Kapitel 6 (,LCD-

DISPLAY DER HAUPTEINHEIT®).
*Die Schlauchheizung kann nur fir Schlduche verwendet werden. Sie kann nicht fur andere Druckmaterialien

verwendet werden.

= 6-5 EIN- UND AUSSCHALTEN DER HEIZUNG

A WARNUNG

A e Beriihren Sie niemals den
t Schlaucheinlass und -auslass

Dies kann zu Verbrennungen fuhren.

*Fir LM-3000PRO
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8-3-2 HERABSETZEN DER DRUCKGESCHWINDIGKEIT

In Umgebungen mit einer Temperatur von 5-15°C kann der gedruckte Text verblassen.
Versuchen Sie in solchen Fallen, das Gerat auf Low-Speed-Modus zu stellen.

ﬂ Driicken Sie die Taste E

Druceen -
MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
= 1
-E-D.©5cx%@&%ﬂ@A@@Id@
Ofinen  SPEiThe- | sengen | Drucken | Vorschay | RUSk  Wisdam- | Ausseh- jopigren Einsetzen Einsetzen  Fortlaufe- Ranmen Symbale Diswitisc  Zell Lbschen Endplatiz Sortieren | Standard
gingig  olen | neiden Format | nde Nu son... zu Atstand | deinste;
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren | RO‘EJ:F?;GVUCK | Zeichenbreite
1 %01 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus -
EN ]
2]
7
8 Einstellwert
% Modell auswahlen
¥ LM-3000PRO
12
H H H i HeyT3
a Stellen Sie ,Modus niedrige Temperatur* auf ,,Ein“.
3 Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
-, Druckbereich i
LM-3000PRO_LAN oruckpere [ A | | Ein |
DrUCkberEit Kopien Ausrichtung mm
Parametereinstellungen drucken
O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen ‘ V‘
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
Fiihi Sie das Ende d
. " uhren sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrsider Hiilse
CAus OEin )hus OEn Schlauchanfang einfadeln
- . OAus (OEnN
= 5 5 m Position der Druckzeile [
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto
Oms on m

&MEMO e Stellen Sie beim Drucken mit ,,Drucken mit Einstellungen der Haupteinheit” vom PC EDITOR-
Bildschirm ,,Drucken“ oder beim Drucken von Daten von einem USB-Speichergerét nur mit
dem Hauptdrucker ,,Modus niedrige Temperatur” an der Haupteinheit auf ,,Ein“ und nehmen

[T C t R R (Ve Rt A — 6-9-2 EINSTELLEN DES MODUS NIEDRIGE TEMPERATUR

e Wenn der Modus niedrige Temperaturs an der Haupteinheit aktiviert ist, wird die Einstellung
der Haupteinheit auch dann beibehalten, wenn der Strom ausgeschaltet wird. Stellen Sie zur
Riickkehr auf Standardgeschwindigkeit ,,02 Modus niedrige Temperatur” auf ,,Aus*.

e Im PC EDITOR kann der Modus niedrige Temperatur als Standardeinstellung (Anfangswert)

(Y[ ([Tg AT LT W =) §-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-3-3 ANPASSEN DER DRUCKDICHTE

Die Druckdichte (Dichte, mit der die Zeichen gedruckt werden) kann angepasst werden.

Anfangswert Unterstutzte Modelle
5 LM-3000PRO
4 LM-550A3 / 550A2 / 550A
ﬂ Driicken Sie die Taste ;E:
MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

-B-Dgéﬁcx%@&%ﬂ@Aﬁﬁld@

Sfinen  SPEITE | Song o Juorscnau | RUSC  Wisdah | Aussoh iopieren Einsetzen Einseizen | Fortlaufe- Rahmen Symbole Diskiiso  Zellen  |sichen Encpistie Soriersn | Standerd
géngig  olen | neiden Text  Format | ndeMu e Son. Abstand | deinste.

: X01 ZeichengroBe
Zeichenbrette
Fortlaufende Nu. l:l

180°
Rotationsdruck
X01 2 stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren

Finctellwert

H‘m|m‘g|u‘m =

8 Andern Sie den Wert der ,,Druckdichte*.

3 Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
- Druckbereich i
LM-3000PRO_LAN Dructperei: [ as | | en |
DrUCRberEit Kopien Ausrichtung mm
Parametereinstellungen drucken
O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
00 mm 00 mm 12345673809
FI Fiihren Sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrsider Hiilse
Onus OEin )hus OEn Schlauchanfang einfadeln

OAus (OEnN

= 5 5 m Position der Druckzeile [
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto
Oms on C coim

47 MEMO ¢ Wenn das Farbband und das Druckmaterial zusammenkleben, versuchen Sie es mit
Herabsetzen der Einstellung der ,,Druckdichte”.

e |Im PC EDITOR kann der Modus niedrige Temperatur als Standardeinstellung (Anfangswert)

registriert werden.

e Stellen Sie beim Drucken mit ,,Drucken mit Einstellungen der Haupteinheit” vom PC EDITOR-
Bildschirm ,,Drucken“ oder beim Drucken von Daten von einem USB-Speichergerét nur mit
dem Hauptdrucker ,,Druckdichte® an der Haupteinheit ein und nehmen Sie dann das Drucken

(] —> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-4 EINSTELLEN FORTLAUFENDER NUMMERN

8-4-1 EINSTELLEN FORTLAUFENDER NUMMERN

Es kénnen fortlaufende Nummern fur Dokumente eingestellt werden. Die Arten fortlaufender Nummern kdnnen
eingestellt werden wie folgt.

Modus Einstellbereich Ausgabe Beispiel einer Druckausgabe

8 Skala 0 bis 7777 () mcs ) () mcs ) () mcr ) () mcio) () mcir )
Alle, Ungerade

10 Skala Obis9999  |Zahlen, Gerade  |() X001 ) () xo02 ) () x003 ) () xo04 ) () xo05 )
Zahlen

16 Skala 0 bis FFFF () Fo8 )() Foo )() Foa )() FoB )() Foc )

GroBbuchstaben Abis Z Alle O Ausgabe A) O Ausgabe B) O Ausgabe C) O Ausgabe D) O Ausgabe E)

Kleinbuchstaben abisz Alle O Monitor a) O Monitor b) O Monitor c) O Monitor d) O Monitor e)

Kombination von zwei Je nach Art Je nach Art

fortlaufenden Nummern | fortlaufender Nummer | fortlaufender Nummer O A00T )O B2 ) O €003 )O Dood ) O E005 )

Kombinati drei J h Art J h Art

fo%ﬁgu;g?}é()e?}\ﬁgmr?em fortlau%r?ggr Nummer f(frtrlgj‘ender Nummer O AdDta ) O Boozb) O COO?’C) O D004d) O E005e)

Driicken Sie die Taste .
Fortlaufe-
nde Nu..

MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

A =,

= E
DhE® O - E1 B
Meu  Offnen SPeiche | Senden Drucken Vorschau =~ RUG-  Wisderh- | Aussch- kopieren Einsetzen Ei ch Sortieren | Standard-
m géngig  olen | neiden Avstand | deinste
LMPC1 X 1 - Linie 1
180
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite

L 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

4

5

7

8

9

Modell auswéhlen

m 4
= LM-3000PRO

i ialai &

a Wahlen Sie das Format ,,Modus“/,,Ausgabe*, geben Sie ,Start“- und ,Ende“-Zahl ein und klicken
Sie dann auf die Taste ,,Einfligen®.

2, Fortlaufende Nummer x
Modus | 10 Punkte V‘
Ausgabe |A\Ie (gerade und ungerade Zahlen) v‘

Start | |

Ende | |

Bearbeiten
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g Ein m Symbol erscheint in den Feldern ,Bearbeiten®.

2, Fortlaufende Nummer x
Modus [10 Punkte 4]
Ausgabe |Alle (gerade und ungerade Zahlen) v‘
Start | o]
Ende [ 10]

Bearbeiten

: |

B Alphanumerische Zeichen, die nicht von den fortlaufenden Nummern abhéngen, kénnen direkt in den
Feldern ,,Bearbeiten“ eingegeben werden.

Eingabebeispiel: X

Klicken Sie auf die Taste ,,Ok“.

2, Fortlaufende Nummer x
Ao [10 Punkte v
Ausgabe |Alle (gerade und ungerade Zahlen) V‘
Start [ of]
Ende | 10]

Bearbeiten

X0 ‘

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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B Die eingegebenen Daten werden angewendet.

MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o

X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N B o 1 o =,
BERNRNE® OC <DBSF %EAOACDE B
Weu  Ofnen Speiche | Sengen Dructen Vorschau | Rude  Wiederh | Aussoh opieren Einsetzen Einsezen |Fortisufe- Rahmen Symbole Diskiiso Zellen | oschen Endplatie Sorlieren |Standarc-
m gangig  olen | neiden Text  Format | néeNu.. he Son... zusam Atstand | deinste...
- X_ 1-Linie 1
XD ZeichengroBe Standard auto v
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren | R 150§ |
1 [Xo 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
2 Fortlaufende Nu... 10 Punkte
8 Drucken Alle (gerade und ungerade
4
-
5
7
o
. o
o Modell auswihlen i:eh
T LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
| Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
5 Groke / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
W Tabellenmodus /-
18
o Zeichengrofe. / Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittidnge ganz ~ / Schnittldnge halb
2 Vertikal # Horizontal
23
Zeichenabstand / Standard
24
£ Standard
230

é]MEMO e Es kénnen drei fortlaufende Nummern pro Abschnitt und 45 fortlaufende Nummern liber das
gesamte Dokument eingestellt werden.

¢ Bei der Einstellung Fortlaufende Nummer des LM-550A kann eine fortlaufende Nummer
pro Abschnitt und bis zu 15 fortlaufende Nummern tiber das gesamte Dokument eingestellt
werden.

¢ Fortlaufende Nummern kénnen in absteigender Reihenfolge (10, 9, 8, 7...3, 2, 1) eingestellt
werden, indem ,,10“ als Start- und ,,1“ als Endzahl eingegeben wird.

e Wenn fiir einen Abschnitt zwei oder drei fortlaufende Nummern eingestellt werden, wird,
wenn deren jeweilige Anzahl Druckelemente unterschiedlich ist, der niedrigeren Nummer
Vorrang eingerdumt, weshalb Elemente oberhalb dieser Nummer nicht gedruckt werden.
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8-4-2 EINSTELLEN DER REIHENFOLGE FORTLAUFENDER NUMMERN

Beim Drucken wiederholter fortlaufender Nummern kann die Reihenfolge der Ausgabe eingestellt werden.

Wiederholungen priorisieren

Fortlaufende Nummer priorisieren

Einstellbereich

[ X1 X1 X2[ X2 [ X3[ X3 ]

[ X1 X2[ X3[ X1[ X2 X3 ]

n Klicken Sie auf ,,Datei“ = , Druckeinstellungen® oder @3
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... Ctri+N
Offnen(0)... Ctrl+0
Schliessen(C)...
Speichern(S)
Speichern unter(A)...

XEBETaé?‘Za@A@@

Aussch copieren Einsetzen Einsetzen | Folsufe: Rahmen Symbole Diskitiss Zellen
neiden Format | noe Nu... he Son... zusam.

Ctrl+S

Léschen Endplatie Sortieren | Standard-

d |

]
a
X

=.
i Ea 2
soveen s

1 - Linie 1

Zeichengrofte Standard auto

Importieren(l)...

Linie 4 Wiederholungen Abstand

| Unterstreichen ‘ Umkehren

180°
Rotationsdruck

Zeichenbreite Auto

Modell auswahlen(M)...
Materialeinstellungen(R)...
Druckeinstellungen(B)... ]
Einstellungen fiir beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)...
Senden(T)...
Drucken(P)...
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...
mm Zoll Schalt

Sprache »

Beenden(X)

2 Stick 20,0 mm Aus Aus

Ctrl+T
Ctrl+P

16
17

18

Aus

Fortlaufende Nu. 10 Punkte

Drucken Alle (gerade und ungerade
Start

Ende

_.||a||||||
I-‘l < Le

Einstellwert

Modell auswahlen

oy
o4

LM-3000PRO

Materialeinstellungen

Druckmaterial | MAX Grip sleeve

Groke I 4.9mm

Druckeinstellungen

Tabellenmodus /-

8 Wabhlen Sie vom Feld ,,Fortlaufende Nummer & Wiederholungen® ,,Wiederholungen priorisieren

oder ,Fortlaufende Nummer priorisieren“ und klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok*“.

T Druckeinstellungen

6.9 MARK

QAus

() Unterstreichen

(C)Punkte

=

Null Schréagstrich

QAus (EIn

0 Aus
(En

Standard

Tabellenmodus Vertikal
@Aus ©En © Horizontal Oa
Abstand Zeichenabstand
()Auto © Manuell O Standard ()&chiiessen
() Geschiossen (OFett
Zeichengrofe automatisch
i @]
© Standard auto Zeilenabstand .
(0)Super auto © Standard ()Schliessen
(O)Fest hohe auto 3.0mm (")Geschiossen (O)Fett
(O Aus(Jede Zeile festiegen)
Schriftart wahlen
Schnittlange ganz
()Butgeld ()Standard
O Schnittiange halb () Linie O Klar zeichengrosse () Quadratische form
(O)Punkte (AuUs (O)vietnamesisch

Sequenz&Wiederholen

(11,22, 33

0123, 123

Abbrechen

=

(Anfangswert) registriert werden.

e  Fortlaufende Nummer & Wiederholungen* wird nur aktiviert, wenn unter der Funktion
MEMO
wFortlaufende Nummer“ eingegebene fortlaufende Nummern verwendet werden. Es wird
nicht angewendet, wenn fortlaufende Nummern per Hand eingegeben werden.

¢ Die Einstellung von ,Fortlaufende Nummer & Wiederholungen“ kann als Standardeinstellung

= 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-5 EINGABE VON SYMBOLEN UND TEXT MIT DIAKRITISCHEN ZEICHEN

8-5-1 EINGABE VON SYMBOLEN DER ELEKTROINSTALLATION

Eingabebeispiel: Erdungssymbol

n Klicken Sie auf die Taste

Symbole -

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

P OBDE®>C *2B S E@ADD IS

New  Ofinen SPRiche | Sengen Drusken Vorschau  RUG-  Wisdeth | Ausch  opieren Einsetzen Einsstzen |Forlsufe panmen Sortieren | Standard-
m gangig  clen | neiden Text  Format | ndeNu Abstand | deinste.
LMPC1 x FET=
ZeichengroBe Standard auto hd
1807
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
L 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
4
5
7
:
9
Modell auswihlen
o £
1 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen £§3
13 Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
15 Groke [ 4.9mm
16 Druckeinstellungen £§3
7] Tabellenmodus /-
18
P ZeichengroBe... / Standard auto
20 Abstand I Manuell
21 Schnittidnge ganz ~ / Schnittldnge halb
2 Vertikal I Horizontal
23
. . . “ . - “
8 Wahlen Sie ,,Gruppieren - ,Sonderzeichen Elektrik-1¢.
@ Symbole x

Gruppieren |Zahlen ‘V
Zahlen

Fortlaufende Buchstaben
Einheit

Sonderzeichen Biiro
Hochgestellt

ONONO)
[ I

&

onderzelichen ElekKIrik-.

Sonderzeichen Elektrik-3
Kursiv
Ly &

@6

Bearbeiten
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g Wahlen Sie das Erdungssymbol und klicken

Sie dann auf die Taste ,,Einfligen®.

@ Symbole

Gruppieren | Sonderzeichen Elektrik-1

© Ol

Bearbeiten

B Ein 9 Symbol erscheint in den Feldern ,Bearbeiten“. Klicken Sie auf die Taste ,,Ok*“

@ Symbole

X

Gruppieren | Sonderzeichen Elektrik-1

Abbrechen

B Das Symbol wird Gibernommen.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

BN =g BE@DC’XE‘Q[E

Neu  Gffnen SDEImE Senden Drucken Vorschau | RS-

'%EI@I\EEIEH@

Aussoh-  kgpieren Elnseizen Einsetren Fortlsufe- Rahmen Symbole Diskitiso Z=llen | oooon Enapiane Sortieren | Standard-
géngig neiden Format | nde Nu.. he Son... zusam Abstand | deinste...
LMPCA X
awmer [
180°
Linie 1 Linie 2 | Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck |
1]+ | 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
2
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8-5-2 EINGABE VON SYMBOLEN UND TEXT MIT DIAKRITISCHEN ZEICHEN

Eingabebeispiel: A

A

n Klicken Sie auf die Taste | pisuitisc- -

he Son...
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
<M €3
AERNRESOC <bBY %2EHQO SE T
Ofinan Speiche | Sanden Oren Verscha Auseh Kopiaren Einsetzen Einsetzan | Fotlsufe: Ranmen Symbold O Zellen | 5schen Endplatie Sofieren | Stendard-
o oo || o Text  Formet | ndeNu.. ne Austend | deinste...
LMPC1 X 1 - Linie 1
e zonengne
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren Rmad:nusodmck | Zeichenbreite
1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus A~
- 1
S
7
-
% Modell auswahlen {53
= LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
& Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
= Grofe I 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
i Tabellenmodus =
18
T ZeichengroBe . I Standard auto
20 Abstand 1 Manuell
21 Schnittidnge ganz ~ / Schnittldnge halb
| £ Vertikal I Horizontal
23
7 Zeichenabstand / Standard
u . . . . . . . poe “
8 Wahlen Sie ein Zeichen und klicken Sie dann auf die Taste ,,Einfligen®.
A Diakritische Zeichen x

> I>5| I>
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g Der eingegebene Inhalt wird in die Felder ,,Bearbeiten” ibernommen.
Klicken Sie auf die Taste ,,Ok*.
*Fortlaufende Zeichen mit diakritischen Zeichen kénnen am Bildschirm ,,Diakritische Zeichen*

eingegeben werden.

A Diakritische Zeichen x

j>;
T o I>

I, 5| I

O > >
O > >
D x>
T I>6 I>¢

> Iy >

A
A

Einfligen

Bearbeiten

B Der eingegebene Inhalt wird ibernommen.

MAX LETATWIN PCEDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

ADRRNE® OC <hBEg %AOACLE S &

Neu Offnen  Speiche | Senden Drucken Vorschau | RUGe  Wiederh- | Aussch- opieren Einsetzen Einsetzen | Fortlaufe- Rahmen Symbole Disiitisc  Zellen | gochen Endplatte Sorieren | Standard-

m géngig olen neiden Text Format | nde Mu... he Sen... zusam... Abstand | deinste...
LMPCA X
DS
Linie 1 Linie 2 | Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rulal‘\lfr?sodruck I

1 [|a | 2 Stiick 20,0 mm Aus AUS Aus

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14
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8-6-1 ANZEIGE INDIVIDUELLER VORSCHAUEN

n In individuellen Vorschauen wird der innerhalb eines einzelnen Abschnitts eingegebene Inhalt angezeigt.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - D X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=2 1
lall@@bcxrm&%@®A§@Id@
Sftnen Sveﬁr Senden Drucen Vorschau | Rede  Wisder "um" Kopieren Enetm Er-!tm Fndl ufe Rshmen Symbole Dalnsw Zellen  Lischen Endplstie Sorfieren
genglg  oien zusam |
Line 1 Linie 2 | Linie 3 ‘ Linie 4 |W|edemolungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ = 1505 § .
1 [xo1 2 stick 20,0 mm Aus Aus Aus N
- ..
2 |xo02 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus "
3 |xo03 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken 7
4
= sar —
5
7
8 Einstellwert
]
——| Modell auswéhlen
2 &
| LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen Fx;
13 | Druckmaterial / MAX Grip sleeve
1
P Groge / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
17 Tabellenmodus fi=
18
T Zeichengrofe. .. / Standard auto
20 Abstand / Manuel
21 Schnittiange ganz ~ / Schnittiange halb
22 | Vertikal / Horizontal
23
T Zeichenabstand / Standard
| L Siandard

Symbolfunktionen auf dem Vorschaubildschirm

OINIOIOI0)

@)@ @)+ [T

Individual preview

@ VergréBern |4- -»I Vollstandige Anzeige
Q Verkleinern ! Hohenbasierte Anzeige
@ VergréBern/Verkleinern

47 MEMO ¢ Die in individuellen Vorschauen angezeigte Einheit des Abstands

ist mm. Die Anzeige kann auf Zoll umgeschaltet werden.

= 8-8-12 UMSCHALTEN DER ANGEZEIGTEN EINHEITEN ZWISCHEN MILLIMETERN UND ZOLL

Kapitel 8 FUNKTIONEN

153

Kap.2 | Kap.1

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4



8-6-2 VOLLSTANDIGE VORSCHAU

n Klicken Sie auf ,,Datei“ - ,Vollstédndige Vorschau“ oder klicken Sie auf die Taste @

MAX LETATWIN rcC EDITOR PRO

Neu(N)...

Schliessen(C)...

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abecbritt

< BpE S

Ausseh- opigren Einsetzen Einsetzen

% [ @ A C I E

iakritiso- Zellen | gschen Endplatte Sortieren
e Apsta

Offnen(0)... Py

Speichern(S)
Speichern unter(A)...

-

Importieren(l)...

Modell auswéhlen(M)...
Materialeinstellungen(R)...
Druckeinstellungen(B)...

Dateikommentar(F)...

|W|ederho\ungen | Abstand | Unterstreichen ‘ Umkehren

Vorschau |0
= [m} X
1 - Linie 1
ZeichengroBe Standard auto v
crenre

Einstellungen filr beidseitigen Druck(D)...

Senden(T)...
Drucken(P)...

Vorschau(V)... |

Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...
mm Zoll Schalt

Sprache

Beenden(X)

Ende

Einstelwert

Modell auswéhlen @
LM-3000PRO

Materialeinstellungen @
Druckmaterial I MAX Grip sleeve
GroBe 1 4.9mm

Druckeinstellungen i:tﬁ
Tabellenmodus -

ZeichengroBe. .. I Standard auto
Abstand I Manuell
Schnittlange ganz ~ / Schnittiange halb
Vertikal / Horizontal

a Die vollstandige Vorschau wird angezeigt.
Auf dem Bildschirm ,Vollstandige Vorschau“ kénnen lber die Einstellung ,,Fortlaufende Nummer &
Wiederholungen“ Senden und Drucken ausgefiihrt werden.

Senden

& Vollstdndige Vorschau

Vergrofem Schrumpfen Vergrofern/

Sequenz&Wiederholen

Gesamte Lange

__X01 | X01 X02 X02 _ X03 | X03 |

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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8-7 STAPELBEARBEITUNG VON EINSTELLWERTEN (ZEICHENGROSSE, ZEICHENBREITE,
WIEDERHOLUNGEN, ABSTAND, UNTERSTREICHEN, UMKEHREN, 180° ROTATIONSDRUCK)

8-7-1 STAPELANDERUNGEN VOM BEARBEITUNGMENU AUS

Alle Einstellwerte von ,ZeichengroBe”, ,Zeichenbreite®, ,Wiederholungen®, ,Abstand®, ,Unterstreichen®,
,2Umkehren“ und ,180° Rotationsdruck” kénnen in einem Dokument als einziger Stapel gedndert werden.

Beispiel: Andern der Anzahl Wiederholungen von zwei zu vier

ﬂ Wabhlen Sie ,,Bearbeiten” - ,,Alle &ndern“ und klicken Sie dann auf ,Wiederholungen®.
MAX LETATWIN rc EDITOR PRO e

Datei(F) | Bearbeiten(E) | Abschnitt Hilfe
h Rickgéngig(U) Ctrl+Z =i 1 - =,
2B % E O :
E  wiedernoen® Ctri+Y < By [A 3 [A] A g1
New  Ofind b | Auser opigren Einsetzen Einsetzen | Forleufe- Ranman Sympole Diskilisc  Zellen (sone Jotte Sotieren | Standerd-
Ausschneiden(T) Ctri+X | reieer T Fomar | ndeMu ne Son.. zusam Anstand | deinste.
LMPC1 Kopieren(C) Ctrl+C X T
Einsetzen(P) »
Fortlaufende Nummer(Q) HEEIEES
: 180°
Li Rahmen(F) Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
f 2 stuck 20,0
* x| apschnito) , e m | Aus Avs hus Fotautencenu [ ]
2 |xo2 Zellen zusammenfiihren(L) 2 Stick 20.0 mm Aus Aus Aus
3 |x03 Endplaﬂe{N) 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken l:l
4
: Symbols(M.. R
s Diakritische Sonderzeichen... Ende l:l
7 Sortieren Abstand
G Léschen(D)
Alle &ndern(K’ » i &
¢ Ze!Chengro_Be(S)”' Modell auswiahlen @
10 Zeichenbreite(W). .
1 Wiederholungen(N)... LV-5000PRO
12 Abstand(P) Materialeinstellungen @3
B Unterstreichen(U)... Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
= Umkehren(R).. Grole / 4.9mm
180° Rotationsdruck..
16 Druckeinstellungen @
17 ,

a Driicken Sie A oder geben Sie direkt ,,4“ ein und driicken Sie dann die Taste ,,Ok*“.

2 stick 20,0 mm Aus Aus Aus
2 stick 20,0 mm Aus Aus Aus
Wiederholungsblockeinstellung x

be
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g Die Anzahl Wiederholungen wird zu vier abgeandert.
MAX LETATWIN pc EDITOR PRO - o

X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=, 1
-B--@©Dcx%@&%.@AE@IQ@
Wew Ofmen SPERTS | sergen Den Vomonws | RUSC WSS | AMSE copieen Einsizen Eimetzen | Forloufe Rarman Symbale DOHise Zelln  Losnan Erasiste Soricen | Stendors
ginglg  olen | neiden Format | noe n 2us Apstang | deinste.
LMPC1 X 1 - Linie 1
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck I Zeichenbreite
1 |x01 4 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus T
2 |x02 4 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
3 |x03 4 Stuck 20,0 mm Aus AlUs Aus Drucken l:l
4
=] ]
5
7
8 Einstelwert
9
——| Modell auswahlen
G @
= LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @3
| Druckmaterial / MAX Grip sleeve
14
= Groke / a.9mm
16 Druckeinstellungen @
17| Tabellenmodus /-
18
179 Zeichengrole / Standard auto
20 Abstand / Manuell
P Schnittiange ganz ~ / Schnittiange halb
2 | Vertikal 1 Horizontal
23
— / Standard

*,ZeichengroBe”, ,Zeichenbreite”, ,Wiederholungen®, ,Abstand”, ,Unterstreichen®, ,Umkehren” und ,180°
Rotationsdruck® kdnnen in einem Stapel unter ,Bearbeiten” - ,Alle &ndern” im selben Vorgang gedndert
werden.

e ,ZeichengroBe“ und ,Zeichenbreite“ kdnnen in einem Stapel gedndert werden, wenn
»ZeichengréBe automatisch“ unter ,,Druckeinstellungen auf ,,Standard auto“, ,,Super auto*
oder ,Fest héhe auto“ eingestellt ist.

Stapelénderungen kénnen nur auf ,,ZeichengréBe*“ und ,,Zeichenbreite“ angewendet werden,
wenn ,,ZeichengréBe automatisch* auf ,,Aus“ steht.

= 8-1-10 AUTOMATISCHES ANPASSEN DER ZEICHENGROSSE
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8-7-2 DOPPELKLICKEN AUF STAPELPUNKTE IM LETATWIN PC EDITOR PRO

Bei funf Punkten (,Wiederholungen®, ,Abstand®, ,Unterstreichen®, ,Umkehren®, und ,180° Rotationsdruck®)
kann der Bildschirm ,Alle &ndern® auch durch Doppelklicken auf die unten dargestellten Titel angezeigt werden.

ﬂ Wahlen Sie den zu dndernden Punkt aus, indem Sie darauf doppelklicken. Wenn das Dialogfeld
erscheint, andern Sie den Inhalt wie gewiinscht.

Ji

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=
RO RED O XD@[B4?123E@A E1 @2
Neu  Offnen 5P¢”"‘E Senden Drucken Vorschau =~ ROd-  Wieded = ASS'*‘ Kopieren Einsstzen Einzetzen  Fortlaufe- Rohmen Symoole DIIW‘“SD 2ellen | pschen Encplstte Sortieren | Standard-
gangia  olen | neiden T Format | ndeNu 2usam Abstand | deinste.
LMPC1 X
X01
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 [Wiederho\ungen] [ Abstand ] [unlershemhen] [ Umkehren ][ Rulal]lfrvn;drutk
1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
2 |X02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
3 |x03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
4
o
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

- m) X

1 -Linie 1
Zeichenbreite
Fortlaufende Nu. l:l

%

0

Modell auswahlen

LM-3000PRO
Materialeinstellungen

Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
Groke / 4.9mm

Druckeinstellungen

0

Tabellenmodus i-

Zeichengrofe. / Standard auto
Abstand / Manuell
Schnittiange ganz ~ / Schnittlange halb
Vertikal J/ Horizontal

£ Standard

,Alle andern*.

47 MEMO ¢ Verwenden Sie fiir Stapelanderungen der ,,ZeichengréBe“ und ,,Zeichenbreite* die Option
,Bearbeiten* -
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8-8-1 AUSWAHL DES ZU DRUCKENDEN MODELLS

Es k&dnnen mehrere

LM-3000PRO-Einheiten zum Drucken an einen einzigen PC angeschlossen werden.

Stellen Sie bei mehreren angeschlossenen Einheiten die flr die Ausgabe zu verwendende Einheit ein.

n Klicken Sie auf die Taste E

Drugeen
MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
.B-EI ‘DC’XE‘@[aé?zaﬂ@AﬁﬁI'J@
Ofinan Speiche: | Sanien | orugtanfmcray | 06 Wistr | At opieran Engetzan Eiszen | ForBUe: Runman Symbote DG ZSET Loschen Encplate SORlren | Stansars
géngig  olen | neiden Format | nd Abstand | deinste.
X01 Zeichengrofie Standard aute v
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 |Wiederho\ungen ‘ Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren | R 180§ |
1 [x01 2 stick 20,0 mm Aus Aus Aus 0
u.
2 [x02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus :
3 [xos 2 stuck 200mm Aus aus nus Drucken I
4
N st 1
5
7 |
8
&)
—— Modell auswahlen
o o
1 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @

g Wabhlen Sie unter ,Drucker auswéhlen“ den fiir die Ausgabe zu verwendenden Drucker aus.

& Drucken x

Druckerauswahl

Druckeinstellungen

- Druckbereich !
LM-3000PRO_LAN1 a;:fvamé?c | Aus | | Ein |
DrUCkberEit Kopien Ausrichtung mm
Parametereinstellungen drucken
O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
00 mm - oozmm 1234567809
—

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

O Aus (Ein (OAus OEn

Modus niedrige Temperatur

Schlauchanfang einfadeln

OAus (OEin

= 5 5 m Position der Druckzeile [
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . Oauto
Cns on =

'

Der verwendete LM-3000PRO muss zundchst im LETATWIN PC EDITOR registriert werden.

= 8-8-1 AUSWAHL DES ZU DRUCKENDEN MODELLS

Es kann kein einzelner Computer an mehrere LM-550A3/550A2/550A-Einheiten
angeschlossen werden.

Far den LM-550A3/550A2/550A ist keine Modellregistrierung erforderlich. Das eingestellte
Modell wird ibernommen.

Bei Verwendung eines USB-Anschlusses kénnen nur ein Computer und ein LM-3000PRO
verbunden werden.

Zur Verbindung eines Computer mit mehreren LM-3000PRO-Einheiten oder mehreren
Computern an eine LM-3000PRO muss eine LAN-Verbindung verwendet werden.

USB-Anschliisse kdnnen gemeinsam mit LAN-Verbindungen verwendet werden.
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8-8-2 AUSWAHL DES DRUCKBEREICHS

Beim LM-3000PRO kann der Druckbereich fir einzelne Abschnitte festgelegt werden.

n Klicken Sie auf die Taste E .

Druceen

MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
gl 1 e =,
RERRMES ©C <6 %m0 A E T E 8
New  Ofnen SPSiche | sengen | Drusien | vomchau  RUS:  Wisder | Ausseh gpisren Einsetzen Einsstzen | Forlaufes Rohmen Symbole Disilis  Zellsn |oion Enolatie Sorfieren  Standard:
= Con = || e Tet | Fomat | ndeNo.. ne San... zusem Anmang | geinste..
- ZeichengroRe v
Linie 1 | Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 |W\edemo\ungen‘ Abstand ‘ Unterstreichen | Umkehren | A 180 I -
1 |x01 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus N
— | u..
2 |x02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus "
3 |xo03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken .
5 |x05 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
7 |X07 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
8 |x08 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus (B e
9 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus, Aus a
9 |X09 Modell auswahlen ia
10 x10 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
] L-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
& Druckmaterial 1 MAX Grip sleeve
14
T Grose 1 a.9mm
16 Druckeinstellungen @
17 Tabellenmodus f=
18
? Zeicllengrdlle, / Standard auto
20 Abstand / Manuel
21 Schnittidnge ganz ~ / Schnittidnge halb
2 | Vertikal / Horizontal
23
= i L Standard

g Klicken Sie im Feld ,,Druckeinstellungen” auf die Taste ,,Ein“ unter ,,Druckbereich auswahlen*.

{3 Drucken x

Druckerauswahl Druckeinstellungen

LM-3000PRO_LAN1 Druckbereich Aus | -
auswahlen
Druckbereit Kopien Ausrichtung m mm

Parametereinstellungen drucken

© Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen ‘
anzeigen

Schnittposition Druckdichte

123456789

e |
Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse
O Aus (Ein (Ohus OEin Schlauchanfang einfédeln
OAus (OEin

Position der Druckzeile
(Horizontal) (O)Auto

s o m

Rénder zwischen Druckdateien

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7
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g Stellen Sie ihn so ein, dass das Symbol bei den zu druckenden Abschnitten erscheint und
klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok“ und nehmen Sie das Drucken vom Bildschirm ,,Drucken® vor.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N h n o
MERNES OC < hBg BAEAOADHE TS &
New  Ofmen SPeitie | Songen Drusen Vecnau | RUGC
" === {2 Drucken - Sperrbereichseinstellung x
LMPCA1
m— Druckbereich auswahlen =
Linie 1 ‘ Linie 2 ‘ Linie 3 Zei

17 X01 Alles auswahlen/abwanlen 2
% :gi Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linied  Wiederholu Abstand | Unterstreic . | Umkehren 180° A
2 Ixo0a 1 xot 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
T %05 2 X02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus Sta
& xoe 3 xo3 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus -
— | 4 X04 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
T _xor | x05 2 stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
_8 |x08 | x06 2 stick 20,0 mm Aus Aus Aus
9 |X09 7 xo7 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

10 |X10 X08 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus

il | x09 2 Stilck 20,0 mm Aus Aus Aus
12 [ 10 [Fe 2 stiick 200mm  Aus Aus Aus
1N i

14
15 |
o 5
i | 1

18 1
19 | 1
20 | A
ER

22
=
2 i

MEMO ¢ Beim Drucken nur mit der Haupteinheit konnen die Einstellungen nicht auf einzelne
Abschnitte angewendet werden. G J:7{1e (=5
e Der Druckbereich kann am LM-550A3/550A2/550A fiir einzelne Abschnitte festgelegt werden.

e Am LM-550A3/550A2/550A wird der Bereich mit Abschnitten ,,Beginn bei Nr.“ und ,,Ende bei
Nr.“ festgelegt.

=)
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8-8-3 AUSWAHL DER DRUCKKOPIENANZAHL

Die Anzahl der zu druckenden Kopien kann eingestellt werden. Der Einstellbereich reicht von 1 bis 30 Kopien.

ﬂ Klicken Sie auf die Taste E

Drucken

MAX LETATWIN pc EDITOR PRO - o X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N h =i 1 e =
RO RAME® OC <B4 5AO ACDE T E &
Meu  Offnen SPeiche | Senden | Drucken Jverschay | ROGe  Wisderh- | Aussch-  popieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe- Rghmen Symbole Diskitise Zellen | scchen Endplatte Sortieren | Standard-
m géngig olen neiden Text Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
- X01 Zeichengrole Slandard auto  ~
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ L ‘ L ‘ 180°
" !
1 |xo1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus A
2 X0z 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus ortiautende ... l:l
3 |X03 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken l:l
4
—~ —
5
7
=
9
—| Modell auswahlen
© i
R LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
LB | Druckmaterial | MAX
14
? Groke 1 4.9mm
16 Druckeinstellungen 2:6:3
17 Tabellenmodus =
18
19 ZeichengroRe. . J/ Standar
20 Abstand / Manuell
i Schnittiinge ganz ~ / Schnittla
a Geben Sie die Anzahl der Kopien ein und drucken Sie dann.
5 Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
LM-3000PRO_LAN1 Druckbereich -
- auswahlen Aus Ein

Druckbereit Kopien 5 E| Ausrichtung mm

Parametereinstellungen drucken

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen () Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
0.0 mm . 00ffmm 12345675889
—

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

D Aus (OEin (OAus OEin

Modus niedrige Temperatur

Schlauchanfang einfddeln

OAus (Ein

n A m ([l Position der Druckzeile m
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto
s on C corom

47 MEMO e Die Anzahl der Kopien kann auch beim Drucken von der Haupteinheit eingestellt werden.

—> 6-2 DRUCKEN

e Das Vorhandensein oder Nichtvorhandensein von Randern zwischen Druckdateien kann nur
am LM-3000PRO eingestellt werden.
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8-8-4 DRUCKAUSRICHTUNG

Wenn sich die tatsachliche Drucklange von der eingestellten Druckldnge unterscheidet, kann die gesamte
Druckmateriallange vor dem Drucken eingestellt werden.

Geben Sie als Ausrichtungswert den Unterschied zwischen der tatsachlichen Drucklange und der eingestellten
Drucklange ein.

Einstellbereich
Die tatsachliche Drucklange ist kurzer als die Geben Sie einen positiven Einstellwert
eingestellte Drucklange ein.
Die tatsachliche Drucklange ist langer als die Geben Sie einen negativen Einstellwert
eingestellte Drucklange ein.

n Klicken Sie auf die Taste E

Drugeen
MAX LETATWIN PC EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N 3 = 1 Gl =
B REle OC <bldg %m0 AL D [E &
New  Offnen SPeiche | Senden | Drucken fVorscheu =~ ROS:  Wisdsrh | Aussoh  jopieren Einsetzen Einseten Fomisufe Rapmen Symbole DISHISe 22120 | sinon Enaplayie Sotieren | Standard-
m géngig olen neiden Format | nde Nu... he Son... zusam. Abstand | deinste.
- X01 Zeichengroie
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ L ‘ L ‘ R . I
1 |xo1 2 Stick 20,0 mm Aus Aus. Aus IR
2 |x02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus ortiaurende Nu.- l:l
3 |X03 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
2|
7
=
9
— Modell auswéhlen
© 4
" LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
| | Druckmaterial 1 MAX
14 B
15 Grofe | 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
| | Tabellenmodus /-
18
19 Zeichengrofe. .. / Standar
20 Abstand | Manuell
i Schnittidnge ganz -~/ Schnittla
. . . . “ .
a Geben Sie den Einstellwert im Feld ,,Ausrichtung” ein und drucken Sie dann.
5 Drucken x

Druckerauswahl Druckeinstellungen

auswahlen

Druckbereit Kopien hi I Ausrichtung ‘ 0,0 E" mml

Parametereinstellungen drucken

LM-3000PRO_LAN1 IuckbesGl | Aus | | Ein |

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen () Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
007 mm L oo mm 1234567809
Fiihren Sie das Ende d
S lihren Sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrsider Hilse
Oaus OEn Ous Otn Schlauchanfang einfddeln

OAus (Ein

n A m ([l Position der Druckzeile m
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto
s on m
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8-8-5 TRENNEN DER EINSTELLUNGEN DER HAUPTDRUCKEREINHEIT VON DENJENIGEN
DES LETATWIN PC EDITOR PRO UND DRUCKEN VOM LETATWIN PC EDITOR PRO

Die auf dem Drucker eingestellten Einstellwerte werden
vortbergehend angewendet und das Drucken ausgeflhrt.

Die im PC EDITOR eingestellten Einstellwerte werden
vorubergehend angewendet und das Drucken ausgefuhrt.

Einstellen von vortibergehend fir das Drucken mit dem LM-3000PRO angewendeten Punkten und anwendbare Einstelloereiche

Schnittposition

-2.0mm bis +2.0mm

0.0 mm

Modus niedrige Temperatur

Aus/Ein o en

Rénder zwischen Druckdateien

Aus/Ein e otn
Position des Drucks
-3.8mm bis +3.8mm
0,0 El mm
Fiihren Sie das Ende des
A /E|n Rehrs/der Hilse
us (OAus ©QEin
Position der Druckzeile
. (Horizontal)
Omm bis 8.0mm
=
Druckdichte
1 bis 9 1234567889
—_—
Schlauchanfang einfiddeln

Aus/Ein/Auto O Aus (JEin

O Auto
n Klicken Sie auf die Taste .

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
sy 1 113 =,
RERRE® OC <BBF %A@ ADE T E &
New  Gffmen SPEithe | Sengen |Gruceen [Verschay =~ ROSe  Wisdertho  Aush-  jopieren Einsetzen Einsetien | Forlaufe Rahmen Symbole Diskitiso Zellen | iiion Endplayie Sotieren | Stendsrd-
m géngig ol neiden Text Format | nde Mu... he Son... zusam. Abstand | deinste.
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 ‘Wiederholungen ‘ Abstand ‘ L hen ‘ L ‘ 180°
: I
1 [xo1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus N ’—|
2 |X02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus o -
3 |x03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken ]
4
ER st R
| 9 |
L7 |
8|
9
— Modell auswihlen
i 3
e LM-3000PRO
1
12 Materialeinstellungen @
13 | Druckmaterial | MAX
14
15 Grofe | 4.9mm
16 Dr i etall @
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8 Wabhlen Sie entweder ,,Drucken nach Hauptdruckereinheiteinstellungen“ oder ,,Drucken mit PC
EDITOR-Einstellungen®.

& Drucken x

Druckerauswahl Druckeinstellungen

- Druckbereich ’
LM-3000PRO_LAN1 Druckbere: | Aus | | Ein | 1—.
. N Q
Druckbereit wrring | 00%|mm o
Parametereinstellungen drucken
IODru:ken mit PC EDITOR-Einstellungen I (O Drucken nach Druckereinstellungen N
Registrierten Namen -
anzeigen Q_
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte ‘xU
00 mm - oozmm 1234567809
—

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

Modus niedrige Temperatur

e @
OAus (OEn (O)Aus OEn Schlauchanfang einfadeln .

OAus (OEin

= . 5 m Position der Druckzeile [
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . Oauto
Cns on =

B Wenn ,,Mit PC EDITOR-Einstellungen drucken“ ausgewahlt ist, kbnnen zuvor registrierte Einstellungen
=101 {0 [=YU1 {=Y oW U] ol RU=YQUVIVeTo [T RVET (o [V W' — 8-9-3 REGISTRIEREN VON DRUCKPARAMETEREINSTELLUNGEN

{3 Drucken x

Druckerauswahl Druckeinstellungen

LM-3000PRO_LAN1 Druckne eichi | Aus | | Ein |

auswahlen

Kopien Ausrichtung mm

Druckbereit

Parametereinstellungen drucken

(O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen | O Drucken nach Druckereinstellungen I
Registrierten Namen N
anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
[ 00mm [ 00mm 123456789
- - g
Modus niedrige Temperatur ;uhren S d.as EniEfes
ohrs/der Hiilse
Schlauchanfang einfiadeln

O Aus (Ein (OAus OEin

OAus (EIn

= . 5 m Position der Druckzeile ]
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . Oauto
oms o i

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4

47 MEMO e Beim LM-550A3/550A2/550A kénnen keine separaten Einstellungen der Einstellungen der
Hauptdruckereinheit und des PC EDITOR PRO verwendet werden. Die Einstellungen des PC
EDITOR werden angewendet.

e Am LM-550A3/550A2/550A kénnen als einzige Punkte ,,Schnittposition, ,,Low-Speed-
Modus*, ,Position der Druckzeile®, ,,Pre-Print-Vorschub“ und ,,Druckdichte” eingestellt
werden.
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8-8-6 EINSTELLEN DER SCHNITTPOSITION

Durch Verschieben der Schnittposition wird die Druckposition angepasst.
Wird die Druckposition zu weit nach rechts verschoben, verwenden Sie eine positive Einstellung. Wird die
Druckposition zu weit nach links verschoben, verwenden Sie eine negative Einstellung.

Einstellbereich R i .
+. .. CcoM — COM

-2,0 bis +2,0mm

n Klicken Sie auf die Taste E

Drudeen
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - B X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
A h mln 1
RERNRNES OC <xbBg '%EmOACD TS S
Neu  Omen SPeithe | senden | Ouoen Juoncnay || RUst Wiecem | ASSR opien Eirsetzen Eivetzen | Fodlaufe: popmen Symbole Diskifo Zelen  Loschan Encplatie Secieren | Standard-
m gangig olen neiden Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
- X01 Zeichengroke Standard auto  ~
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotationsdruck | eic
1 |xo1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus ——
2 X02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus ortiauende - l:l
3 |X03 2 stick 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
] 1
5
L7 |
L9 |
9 -
= Modell auswihlen @ |

a Geben Sie einen Einstellwert unter ,,Schnittposition“ ein.

= Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
- Druckbereich ;

LM-3000PRO_LAN1 a;:;réh‘;‘c | Aus | | Ein |
Druckbereit Kopien Ausrichtung mm

Parametereinstellungen drucken

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen () Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

0,0/2| mm 0,0: mm 1234567809

—_—

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

OAus (Ein Ohus OEin Schlauchanfang einfadeln ]

Modus niedrige Temperatur

OAus (Ein

n A m ([l Position der Druckzeile m
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto
s on m

47 MEMO e Der eingegebene Schnittpositionswert kann im Feld ,,Registrierte Referenzdaten® registriert
und dann zur Verwendung aufgerufen werden.

= 8-9-3 REGISTRIEREN VON DRUCKPARAMETEREINSTELLUNGEN
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8-8-7 EINSTELLEN DER DRUCKZEILENPOSITION

Wenn die Druckposition senkrecht verschoben wurde, stellen Sie vor dem Drucken die vertikale Position ein.
Mit positiven Einstellwerten wird die Druckposition nach oben, mit negativen Einstellwerten wird die

Druckposition nach unten verschoben.

Einstellbereich

+:
-3,8 bis +3,8mm

4=

Drueen |

n Klicken Sie auf die Taste

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

= O X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N 3 sl 1 [ =
AR RE® OC <xhBmg A AL D E &
Meu  Offnen SPeiche | Senden fDrucken | erschay | ROGe  Wisderh- | Aussch-  popieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe- Rghmen Symbole Disiitise Zellen | scchen Endplatte Sortieren | Standard-
m géngig olen neiden Text Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
X01 Zeichengrolte Standard auto
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ L ‘ L ‘ R ‘.‘EGE |
1 |xo1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus A
2 |x02 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
3 Xxo3 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
—~ —
5
7
8
9
—— Modell auswéhlen
© Ci
1 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
LB | Druckmaterial 1 MAX
14
15 Groke J 49mm
16 Druckeinstellungen 2:6:3

a Andern Sie den Einstellwert unter ,,Position der Druckzeile“ auf dem Bildschirm ,,Drucken®.

{3 Drucken

Druckerauswahl

LM-3000PRO_LAN1

Druckbereit

x

Druckeinstellungen

Druckbereich ¢
auswanhlen | Aus | | Ein |

Parametereinstellungen drucken

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen

() Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen ‘

(Aus, OEin

anzeigen

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
. 00%mm __ 00Ffmm 12345675809
{]
S m Fiihren Sie das Ende des [
Modus niedrige Temperatur . Rohrsider Hilse .
Oaus OEn Ous Otn Schlauchanfang einfddeln
. ~ OAus (Ein

n A m [A]@l Position der Druckzeile m

Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto

— oo

47 MEMO ¢ Die Einstellung von ,Position der Druckzeile“ kann als Standardeinstellung (Anfangswert) registriert werden.
9 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-8-8 EINSTELLEN DES POST-PRINT-EINSCHUBS

Wenn diese Einstellung auf Ein steht, wird das Druckmaterial nach dem Drucken an der Druckmaterialausgabe

der Haupteinheit ausgegeben.

Um den Post-Print-Rand des Druckmaterials zu reduzieren, stellen Sie dies auf ,Aus”.

n Klicken Sie auf die Taste

ON:

|coM| A0t | Aoz | Aoa | A04 | A0S |coM| !

=

Drucken |

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

%

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
A h mln 1
AERRAEe OC <bBRL A O AS D E B
Weu  Gfmen SPeiche | senden lmoten fvarschau | RS Wisderh | AUSON-  kopieren Einsetzen Einsetzen | Fodlaufe- Rahmen Symbole Disiiise  Zellen | sihon Endplatie Sortieren | Stenderd-
m gangig olen neiden Text Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
X01 Zeichengroke Standard auto  ~
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 ‘ Linie 4 |W|ederho\ungen‘ Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotationsdruck | eic
1 |xo1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus ——
2 X02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
3 |X03 2 stick 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
] st 1
5
7
5 Einstellwert
9
— Modell auswahlen
= ot
LM-3000PRO
L0
12 Materialeinstellungen @
|1 | Druckmaterial 1 MAX
14
15 Groke / 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
| | Tabellenmodus =

g Wahlen Sie unter ,,Post-Print-Einschub“ am Bildschirm ,,Drucken® ,,Ein“ oder ,,Aus®“ und nehmen Sie

dann das Drucken vor.

£ Drucken

Druckerauswahl

LM-3000PRO_LAN1

Druckbereit

Druckeinstellungen

Druckbereich
auswanien

[ as | Ein |
Ausncnlung mm

Parametereinstellungen drucken

Registrierten Namen
anzeigen

Schnittposition

© Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen

0,02 mm

Position des Drucks

0.0 mm

(O Drucken nach Druckereinstellungen

Druckdichte

Modus niedrige Temperatur

O Aus (Ein

(Aus OEin

Rénder zwischen Druckdateien

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

()Aus OEin

m Position der Druckzeile (]
o] (Horizontal) (] COAuto
mm

—

123456789

Schlauchanfang einfadeln

O Aus (EN
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¢ Die Einstellung von ,,Post-Print-Einschub“ kann als Standardeinstellung registriert werden.
¢ Die Menge des Post-Print-Einschubs wird auf ,,Ein“ festgelegt, wenn doppelseitiges
Drucken auf ,,Ein“ steht.
Die Einstellungsbeschrinkungen, wenn doppelseitiges Drucken auf ,,Ein“ steht, sehen aus
wie folgt.
Funktion Funktionsbeschrankungen

Druckbereich auswahlen Einstellung erlaubt

Kopien Festgelegt auf , 1%, grau unterlegt

Ausrichtung Festgelegt auf ,0%, grau unterlegt

Schnittposition Einstellung erlaubt

Druckzeilenposition Einstellung erlaubt

Druckdichte Einstellung erlaubt

Modus niedrige Temperatur Einstellung erlaubt

Pre-Print-Einschub Festgelegt auf ,Aus®, grau unterlegt

Post-Print-Einschub Festgelegt auf ,Ein“, grau unterlegt

Bngf&;{gSﬁhen Festgelegt auf ,Aus®, grau unterlegt

BSJL:ZL?znetﬁeliposition Festgelegt auf ,0%, grau unterlegt
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8-8-9 PRE-PRINT-EINSCHUB

Bei niedrigen Temperaturen, etwa im Winter, kdnnen Schlduche und Griffhtlsen hart werden und daher das
Druckbild auf den ersten zwei oder drei Elementen verwischen oder blass werden.

Das Drucken bei unregelmaBigem Einschub des Druckmaterials kann das Druckbild verwischen oder blass werden lassen.
Zur Gewabhrleistung eines regelmaBigeren Einschubs und der Druckqualitét sollte zuvor man eine gewisse
Menge Druckmaterial durchlaufen lassen.

Um dies zu tun, stellen Sie ,Pre-Print-Einschub® auf ,Ein“ oder ,Auto” und nehmen Sie dann das Drucken vor.

ON : ¢——|COM|AO1 | AD2 | AD3

OFF: |COM/|AO1 |AD2 | AO3 | AD4 | AOS

,Auto” schaltet automatisch zwischen ,Pre-Print-Einschub® - ,Ein“ um, wenn nach Offnen des Deckels der Haupteinheit
gedruckt wird, und zwischen ,Pre-Print-Einschub® - ,Aus* um, wenn ohne Offnen des Deckels der Haupteinheit gedruckt wird.

ﬂ Klicken Sie auf die Taste E

Druceen [*

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

!E;I Iaec‘b'ac’xt‘aﬁ"aé?‘zs@A@mI::@

Sfinen  SPEISRE | Senden n fvorschay | Ruse Wi a - Assnh Kopieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe Rahmen Symbole u.m;» Zellen  Loschen Endplatte Sottieren | Standard-
gangig Test  Format | nde Nu. Apstend | deinste,

X01 Zeichengroke Slandard auto ~
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotationsdruck | o
1 [xo1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus -
2 x02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus, Aus
3 %03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus Drucken ]
4
— —
5
7
s Einstellwert

8 Stellen Sie auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen ,,Pre-Print-Einschub“ ein und drucken Sie dann.

5 Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
- Druckbereich i
LM-3000PRO_LAN1 aﬂgﬁraméﬁc | Aus | | Ein |
Druckbereit Kopien Ausrichtung mm
Parametereinstellungen drucken
O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen v‘
anzeigen
Schnittposition i} Position des Drucks i} m
00| mm | ooffmm 1234567809
—

R Fiihren Sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrs/der Hiilse

[il [A]
OAus (Ein OAus OEin Schlauchanfang einfadeln

OAus (OEin

= = - (H]jl Position der Druckzeile ]
Rénder zwischen Druckdateien (Horizontal) OAuto
O o =

e Bei Druckmaterial, von dem volles Ausschneiden unterstitzt wird (anderen Materialien als
Markierungsstreifen und Blockmarkierungen), wird das Druckmaterial, auch wenn ,,Pre-Print-
Einschub“ und ,,Post-Print-Einschub* auf ,,Aus“ stehen, zur vollen Schnittposition gefiihrt.
Daher entsteht ein Rand einer gewissen GroBe.

¢ Die Einstellung von ,,Pre-Print-Einschub“ kann als Standardeinstellung registriert werden.

—> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-8-10 EINSTELLEN DER RANDER ZWISCHEN DRUCKDATEIEN

Hiermit werden beim Drucken mehrerer Kopien Rander zwischen Druckdateien gesetzt. Stellen Sie dies auf
»EiN“, um Rander zwischen Druckdateien einzufigen.

Aus Kein Rand |coM| A01 | A02 | A0S |cOM| AD1 | A2 | AOZ |COM| AD1 | AO2 | AD3 |

10 mm Zm AK

T T
Ein Abschnitt fur Blockmarkierungen | ' |com| 01 | Ao2 | o3| |com| Aot |ao2 |Ao3| |com|Aoi |acz2 |

n Klicken Sie auf die Taste ’E

Ein

Drucken
MAX LETATWIN pc EDITOR PRO - o x
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
N b N sl 1 e =,
RERDRE|® OC <bBdL %AmAO AL D E &
New  Offnen SPeiche | Senden (Ducken |Verscheu =~ ROS:  Wisdsrh | Aussh  jopieren Einsetzen Einseten Fomisufe Rapmen Symbole DISHISe 22120 | sinon Enapayie Sotieren | Standard-
m géngig olen neiden Text Format | nde Nu... he Son... zusam. Abstand | deinste.
- X01 Zeichengroie
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand ‘ L ‘ L ‘ 1503
: |
1 |xo1 2 Stick 20,0 mm Aus Aus. Aus IR
2 X0z 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus. Aus
3 |X03 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
2|
7
s Einstellwert
9
— Modell auswéhlen
© 4
" LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
| | Druckmaterial 1 MAX
14 .
15 Grofke I 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
| | Tabellenmodus fi=
18
19 Zeichengrofe. .. / Standar
20 Abstand | Manuell
i Schnittidnge ganz -~/ Schnittla

a Stellen Sie auf dem Bildschirm ,,Drucken® ,,Rander zwischen Druckdateien“ auf ,,Ein“ oder ,,Aus*
und drucken Sie dann.

£ Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
LM-3000PRO_LAN1 g&:;gﬁ;\ch | Aus | | Ein |

Druckbereit Kopien Ausrichiung mm

Parametereinstellungen drucken

© Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen ‘ V‘

anzeigen
Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

. oozmm - coxmm 1234567889
. Fiihi Sie das Ende d
- . uhren sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrsider Hiilse
OAus OFEin Aus OEin Schlauchanfang einfadeln
- . OAus (EN

= . . m Position der Druckzeile [

Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto

s o m
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8-8-11 ANPASSEN DER HORIZONTALEN DRUCKZEILENPOSITION (NUR BLOCKMARKIERUNGEN)

Hiermit wird die horizontale Position der Druckzeile bei Blockmarkierungen angepasst. Mit héheren Zahlen wird
der Text weiter nach rechts verschoben.
Einstellbereich

Links von der Mitte verschobene Position
Geben Sie einen Einstellwert

_I_. A A A A - * A A A zum Ausrichten auf die Mitte

des Abschnitts ein.
0,0 bis +8,0mm

Rechts von der Mitte verschobene Position
Geben Sie einen Einstellwert

_l_. :A AAA — ;\ A A zum Ausrichten auf die Mitte

des nachsten Abschnitts ein.

ﬂ Klicken Sie auf die Taste E

Drugeen

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Do REE 2 hbs sHOATTTE &

Sfinen  SPEISRE | Sengen n fverschay | RSk Wisdern | Aussche jgpieren Einsetzen Einsetzen  Forlsufe: Rahmen Symbole Diskitiss  Zell Lsschen Endplatte Sortieren | Standard
ider

gig Format | nde Nu he Son.. zussm Abstsnd | deinste.

X01 Zeichengrolke
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ Rotal?l)sn(jsauruck | eic
1 Ixo1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
2 X02 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus. Aus Fortiaufende Nu.. l:l
3 | X03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus. Aus Drucken l:l
4
e I
5
= —
7 |
|
9 -
I Modell auswihlen @ |

g Geben Sie auf dem Bildschirm ,,Drucken” einen Wert fiir ,,Position der Druckzeile (Horizontal)“ ein und drucken Sie dann.

£ Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
- Druckbereich !
LM-3000PRO_LAN1 a;l;;ém;\c | Aus | | Ein |
Druckbereit Kopien Ausrichtung mm
Parametereinstellungen drucken
O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen
Registrierten Namen ‘ v‘
anzeigen
Schnittposition [} Position des Drucks [} m
[ 00mm [ ooffmm 123456789
|l Fiihren Sie das Ende d 0]
S lihren Sie das Ende des
Modus niedrige Temperatur Rohrsider Hilse =
OnAus OEn Onus Ot Schlauchanfang einfadeln
] [ Position der Druckzeil (] ®ns ®tn
= N - 'osition der Druckzeile
Rénder zwischen Druckdateien (Horizontal) @Au
s o _ cofm

47 MEMO e Verwenden Sie zum Einstellen der horizontalen Druckzeilenposition fiir andere

Druckmaterialien als Blockmarkierungen die Einstellung ,,Schnittposition“ auf dem selben
Bildschirm.

¢ Die Einstellung von ,,Position der Druckzeile (Horizontal)* kann als Standardeinstellung

LY L= g U=\ (o [ Wl —> 8-9 REGISTRIEREN DER STANDARDEINSTELLUNGEN (ANFANGSWERTE)
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8-8-12 UMSCHALTEN DER ANGEZEIGTEN EINHEITEN ZWISCHEN MILLIMETERN UND ZOLL

ﬂ Klicken Sie auf ,,Datei* - ,mm%Zoll Schalt®.
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctri+N - 1 = =
" =< B £ 23 [A] @ €3
Bffnen(0)... Ctri+0 By (B s [A] A B2 B I &
o AUSSER-  jopieren Emse«zen Einsetzen | Fortlaufe- Rghmen Symbole Disitisc Zsllen  |gichen Endplstte Sortieren |Standard-
Schliessen(C)... neiden Format | nde Nu he Son... zusam Abstand | geinste
Speichern unter(A)...
importren() secneroote
- . 180°
Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand ‘ Unterstreichen ‘ Umkehren ‘ oic _
Modell auswahlen(M)... : Rotationsdruck | | Auto v
Materialeinstellungen(R). 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus FortlaufendeNu... [ |
g K g 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus ortiautende ...
e S AT 25k momm A R —
Einstellungen fur beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... Slatt 1
Senden(T)... Ctri+T Ende L ]
Drucken(P)... Citrl+P
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen @
Druckerregistrierung... LM-3000PRO
paniollischat I Materialeinstellungen @
Snrache 3

a Die Langeneinheit wird auf Zoll umgeschaltet.

MAX LETATWIN PcC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=, 1
RERDRE2C BB S sWOADE TS
Meu  Ofinen SPEIChE | Sengen Druen Voscnau | ROSC Wiedem | Ausch iopieren Einselzen Einselzen | Fodlauie: Rohmen Symbole Diskilic Zellen loschan Endplsus Serieren | Stenders-
m géngig neiden Text Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
ZeichengroRe Standard auto  ~
- . " : 180°
Linie 1 | Linie 2 Linie 3 Linie 4 ‘Wiederholungen | Abstand Unterstreichen ‘ Umkehren Rotationsdruck | eiC
1 |x01 2 Stiick 0.79Zall|Aus Aus Aus R
2 |x02 2 Stuck 0,79 Zoll| Aus Aus. Aus
3 X083 2 Stuck 0,79 Zollj Aus Aus Aus Drucken l:l
4
— I
L2 |

& Drucken

Druckerauswahl

LM-3000PRO_LAN1

Druckbereit

Druckeinstellungen

Druckbereich
auswahlen

En |

s

Kopien

Ausrichtung 0,

00 3 zon

Parametereinstellungen drucken

O Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen

(O Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen
anzeigen

Schnittposition Position des Drucks
ooou. a-

123456789

Modus niedrige Temperatur

O Aus (Ein (OAus

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

OEn

—

= DL

Rénder zwischen Druckdateien (HOI’IZOI‘I“')

(Aus. OEin

Position der Druckzeile

0,00 *

OAus
(OAuto

(OEin

Schlauchanfang einfideln (il

47 MEMO e Es werden auch dann Millimeter angezeigt, wenn die MaterialgréBeneinstellung auf Zoll abgeéndert wurde.

e Durch haufiges Umschalten zwischen Millimetern und Zoll kénnen Fehler gréBer werden.
Stellen Sie bei der ersten Verwendung des LETATWIN PC EDITOR PRO Millimeter oder Zoll

ein und vermeiden Sie dann méglichst, die Einstellung umzuschalten.
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Einstellungen kdnnen als Standardeinstellungen (Anfangswerte) registriert werden.
Die Standardeinstellungen werden beim Erstellen eines neuen Dokuments angewendet.

n Klicken Sie zum Offnen des Bildschirms ,,Standardeinstellungen® auf das Symbol |Stsnders-

deinste... *
MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO - o X
Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
b b 3 R 1 . =,
AERDRE® OC<DbBRF /MO ADE TSNS
Neu  Ofinen SPEIEN& | Senden Drucken Vorschau | RUG: Wisdem- | Ausseh- yopieren Einseizen Einsetzen |Folaufe- Rghmen Symbole Diskitiso  Zellen | gccnen Endplatte Sortieren | Standerd-
m ‘géngig elen neiden Text Format | nde Nu. he Son... zusam. Abstand | deinste.
Zeichengroke Slandard auto  ~
. . " : 180°
L L
Linie 1 Linie 2 | Linie 3 ‘ Linie 4 |W|ederho\ungen| Abstand ‘ ‘ ‘ Rotat 1ok |
1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus. Aus
Fi Nu.
L2 |
4
o] st I
2|
7
8 Einsteliwert

Modell auswahlen @
LM-3000PRO
Materialeinstellungen @3
Druckmaterial 1 MAX
Groke  4.9mm
Druckeinstellungen @3
Tabellenmodus l-

Wie unten dargestellt, kdnnen drei Arten Einstellungen (,,Grundeinstellungen®, ,,Druckeinstellungen*

und , Druckparametereinstellungen®) in ,,Standardeinstellungen“ vorgenommen werden.

Beim LM-3000 PRO/LM-550A3/550A2/550A kénnen flr jedes Modell Standardeinstellwerte registriert werden.

5} Standardeinstellungen

I Grundeinstellungen | | T Druckformat |

|== Druckeinstellungen |

Grundeinstellungen

Wiederholungen Abstand ZeichengréRe

MAX ID platte

Band

Blockmarkierung

Markierungsstreifen

Grip sleeve / Schlauch i Grip sleeve / Schlauch 20,0 El mm O1.3mm ©30mm

(2.0mm (7)4.0mm

MAX D platte mm O2.4mm ()6.0mm
0

- [ 1005 m

()50% ©100%

12 stuck Endplatte — mm
. o —

10
Zeichenbreite

Modelleinstellung

Initialisieren

Initialisiert nur die Einstellungen des eingestellten Modells.

Abbrechen

SchlieBt den Bildschirm ,Standardeinstellungen® ohne Ubernahme der

Einstellwerte.

Ol

Ubernimmt die Einstellwerte und schlieBt den Bildschirm
yotandardeinstellungen®.

Anwenden

Ubernimmt die Einstellwerte, ohne den Bildschirm
,Standardeinstellungen” zu schlieBen.
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8-9-1 REGISTRIEREN VON GRUNDEINSTELLUNGEN

Standardeinstellungen (Anfangswerte) kdnnen fur ,Wiederholungen®, ,Abstand", ,ZeichengréBe* und ,Zeichenbreite” eingestellt werden.

5 Standardeinstellungen

[» Grundeinstellungen I T Druckformat %= Druckeinstellungen

Grundeinstellungen

Wiederholungen Abstand ZeichengréRe
Grip sleeve / Schlauch Stiick Grip sleeve / Schlauch 20,0 2| mm (O1.3mm ©3.0mm

(O2.0mm ()4.0mm

MAX 1D platte 2 5 stiick MAX D platte 18,0 E mm 2 amm 6.0mm
0

gang suck | | sana | 1007 m
Zeichenbreite
Markierungsstreifen Stuck Markierungsstreifen m mm

()50% 0 100%
Blockmarkierung Stick Endplatte — mm O75% 200

Modelleinstellung LM-3000PRO v Abbrechen

47 MEMO e ,ZeichengroBe“ und ,,Zeichenbreite“ werden nur angewendet, wenn ,,ZeichengréBe
automatisch” auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen auf ,,Aus” steht.

e Es konnen fiir jedes Modell Standardeinstellwerte registriert werden.

8-9-2 REGISTRIEREN VON DRUCKEINSTELLUNGEN

Die Einstellungen von Punkten auf dem Bildschirm ,,Druckeinstellungen” kdnnen als Standardeinstellungen
(Anfangswerte) registriert werden.

53 Standardeinstellungen

[» Grundeinstellungen T Druckformat %= Druckeinstellungen

Tabellenmodus Vertikal 6.9 MARK
O Aus O Horizontal da O Aus ()Punkte

(Ounterstreichen
Abstand Zeichenabstand

(OAuto © Manuell © Standard (")Schliessen SullEctaastch

(") Geschlossen (O)Fett OAus

ZeichengroRe automatisch

Zeilenabstand Rahmen

© standard auto

(O)Super auto O standard (_)Schliessen O Aus

(O)Fest hohe auto (O)Geschiossen (OFett (EIN Standard -

(OAus(Jede Zeile festiegen)

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7

Schriftart wahlen Sequenz&Wiederholen
Schnittlange ganz
()Buigeld (_)Standard 011.22.33
O Klar zeichengrasse () Quadratische form O123, 123

(O Punkie Ohus (vietnamesisch

© schnittlange halp ()Linie

Modelleinstellung LM-3000PRO v Abbrechen

47 MEMO e Es konnen fiir jedes Modell Standardeinstellwerte registriert werden.

e Grau unterlegte, nicht eingebbare Punkte kénnen nicht fiir das jeweilige Modell verwendet werden.
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8-9-3 REGISTRIEREN VON DRUCKPARAMETEREINSTELLUNGEN

Unter ,Druckparametereinstellungen” gednderte Einstellwerte kénnen zum spateren Drucken benannt und
gespeichert werden.

53 Standardeinstellungen

|";—: Druckeinstellungen I

[ Grundeinstellungen T Druckformat

Registrierte Einstellungsinformationen

Fihren Sie
Modus Schlauchant
Druckdichte | niedrige
Temperatur | Rohrsider einfadeln
Hulse

LELLTY
zwischen
Druckdateie
L]

Position der
Druckzeile
(Horizontal)

Registrierter Name Schnittposit | Position des

Druckeinstellungen Registrierter Name

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

00 mm . 0oFfmm 12345678059
—_—

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

O Aus (Ein (Aus OEin

Modus niedrige Temperatur

Schlauchanfang einféadeln

Aus Ein
Position der Druckzeile o o
(Horizontal) OAuto

(OAus OEin 0.0 El mm

Rénder zwischen Druckdateien

LM-3000PRO v

Modelleinstellung

n Geben Sie nach der Eingabe der Einstellwerte den zu registrierenden Namen ein und klicken Sie

dann ,Hinzufligen®.

Beispiel: Registrieren einer Schnittposition von 1,0 mm

53 Standardeinstellungen

b Grundeinstellungen T Druckformat %= Druckeinstellungen

Registrierte Einstellungsinformationen

Fuhren Sie
Modus das Ende Schlauchant
Druckdichte | niedrige des ELL]
Temperatur |Rohrsider einfadeln
Hilse

Rander
Zwischen
Druckdateie
]

Position der
Druckzeile
(Horizontal)

Registrierter Name Schnittposit | Position des

Druckeinstellungen

|Registrierter Name BLEEVE l Hinzufigen

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

1234567829
———]

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

O Aus (Ein (Aus QEin

Modus niedrige Temperatur

Schlauchanfang einfédeln

Aus Ein
Position der Druckzeile o ©
(Horizontal) (OAuto

(OAus OEin 0.0 El mm

Rénder zwischen Druckdateien

Modelleinstellung
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g Die Einstellwerte wurden registriert.

5 Standardeinstellungen

b Grundeinstellungen T Druckformat %= Druckeinstellungen

Registrierte Einstellungsinformationen

Fuhren Sie

das Ende Schlauchant
Registrierter Name des ELL]

Rohrsider einfadeln

Hilse

Rander
Zwischen
Druckdateie
]

Position der
Druckzeile
(Horizontal)

Druckeinstellungen Registrierter Name SLEEVE

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte

102 mm . 00%mm 1234567859
—]

Fiihren Sie das Ende des
Rohrs/der Hiilse

Modus niedrige Temperatur

Schlauchanfang einfédeln

O Aus (Ein (Aus QEin

Aus Ein
Position der Druckzeile o ©
(Horizontal) (OAuto

(OAus OEin 0.0 El mm

Modelleinstellung LM-3000PRO v Abbrechen

Rénder zwischen Druckdateien

Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,,Drucken® die Option ,,Mit PC EDITOR-Einstellungen drucken®,
rufen Sie die Einstellungen mit ,Registrierten Namen anzeigen“ auf und drucken Sie dann.

Schnittposition: 1,0 mm wird angewendet.

3 Drucken x
Druckerauswahl Druckeinstellungen
LM-3000PRO_LAN1 gg;';‘;eg““ | Aus | | Ein |
Druckbereit

Kopien Ausfichtung mm

Parametereinstellungen drucken

© Drucken mit PC EDITOR-Einstellungen (O Drucken nach Druckereinstellungen

Registrierten Namen ‘ SLEEVE
anzeigen

Schnittposition Position des Drucks Druckdichte
oz - oogmm 123456789
—_
Modus niedrige Temperatur I SIE d_as ERuEi=s
Rohrs/der Hiilse
OAus OFin Ohus Ot Schlauchanfang einfiddeln
- . O Aus (EN

. . 5 m Position der Druckzeile [
Rénder zwischen Druckdateien . (Horizontal) . OAuto

Oms o m

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1

47 MEMO ¢ Fir jedes Modell kénnen bis zu zwanzig Druckparametereinstellungen registriert werden.
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8-10 SPEICHERN UND SENDEN VON DATEIEN

B Unterschiede zwischen Speichern und Senden

Das momentan bearbeitete Dokument wird unter dem festgelegten Namen auf dem

Speichem Computer oder einem im Computer steckenden USB-Speichergerét gespeichert.

Das momentan bearbeitete Dokument wird auf einem in der Haupteinheit LM-3000PRO
Senden |steckenden USB-Speichergerét gespeichert.
Zum Senden muss ein Computer an der Haupteinheit angeschlossen sein.

B Gespeicherte Dateiformate

Dateiformat | Erweiterung Anwendbar auf:
LMP LMP LM-3000PRO
LMF LMF LM-550A3/550A2/550A
CSV .CSV Alle Modelle
Bl VORSICHT

Beim Speichern von Dateien im CSV-Format werden das ausgewahlte Modell und Druckmaterial nicht gespeichert.

Beim Speichern von Dateien im CSV-Format werden als einzige Einstellpunkte ,Wiederholungen® und ,,Abstand”
gespeichert.

Zum Laden und Ubernehmen von im CSV-Dateiformat gespeicherten Daten zu ,Wiederholungen* und ,Abstand“ verwenden
Sie ,Datei” - ,Importieren”.

—> 9-3 IMPORT VON CSV-DATEIEN

8-10-1 SPEICHERN VON DATEIEN UNTER EINEM NEUEN NAMEN

n Klicken Sie auf ,Datei“ - ,,Speichern unter*.
MAX LETATWIN Prc EDITOR PRO _ o x

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
Neu(N)... CtrI+N - 1 =
: # % [A © =1 8
Offnen(O). Ctrl+0 [a 3 . A =1
AU opieen Eintzan Eirszan | Foflace: Rapman Symicle Distiies Zelen iuchen Endpiaie Soriern | Standa:
Schliessen(C). neidn | Tet | Fomat | ndetu. o ST e e R e | deinste
Speichern(S) Ctrl+S x
= 2 - Linie 2
I Speichern unter(A)... l
" Zeich e
Importieren(l)... - - - T80° cehenar
Modell auswéhlen(M)u. Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | Zeichenbreite
o 2 Slick 20,0 mm Aus Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... ForfaufendeNu... [ |
Druckeinstellungen(B)... . l:l
Einstellungen fur beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)... S L ]
Senden(T)... Ciri+T ErE L ]
i e
Vorschau(V)...
Standardeinstellungen... Modell auswahlen E:’:E
Druckerregistrierung LM-3000PRO
mm Zoll Schat Materialeinstellungen @3
Sprache 4
P Druckmaterial I MAX
Beencen(X) Groke 1 4.9mm
15
16 Druckeinstellungen @3
1 Tabellenmodus =
18
19 Zeichengrole. .  Standar
20 Abstand # Manuell
= Schnittidnge ganz ~ / Schnittia
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Der Bildschirm ,,Speichern unter“ erscheint. Wahlen Sie einen ,,Dateispeicherort“, geben Sie einen
,Dateinamen“ ein und klicken Sie dann zum Speichern auf die Taste ,,Speichern*.

Speichern unter x

[ Dateispeicherort: |C:\Users\sOBBOOZE\Documents v‘ | Referenz | ]

Dateiname: LMPCA1 I

Dateityp: |LETATW\N PC EDITOR PRQ DATEIFORMAT (*.LMP) v‘

Codierungstyp: UTF-8

Dateikommentar:
Bearbeiten

0 /100 Zeichen

Einstellungsmodell: |LM-3000PRO -

N\ Y

— N @OEW—OC

Legen Sie den Ort zum Speichern der Datei fest.

Gespeicherte Dateien erscheinen in einer Liste.

Geben Sie einen Dateinamen ein.

Wahlen Sie ein Dateiformat zum Speichern der Datei.

Wahlen Sie eine VerschlUsselungsart (nur bei Speichern von Dateien im CSV-Dateiformat).

In den gespeicherten Dateien kénnen Kommentare registriert werden. Es kénnen bis zu 100

VA=t N=gleleTel= oSl RWSI(e g M — 8-10-4 AUFNAHME VON KOMMENTATEN IN DATEIEN

Wahlen Sie das Modell, mit dem die gespeicherte Datei verwendet werden soll. Verwenden
Sie diese Einstellung zum Uméandern des Modells von dem Modell, das beim Erstellen des
Dokuments eingestellt wurde.

OREORGI OIS

e Zum Speichern einer Datei und Uberschreiben der vorherigen Version speichern Sie die Datei
mit demselben Namen unter Verwendung des Symbols ,,Speichern® oder speichern Sie sie
unter ,Datei“ - ,Speichern“.

e Der LM-3000PRO hat keinen Haupteinheitsspeicher.

¢ Stecken Sie zum Drucken mit dem LM-3000PRO unter alleiniger Verwendung der
Haupteinheit ein USB-Speichergerat mit den im LMP-Dateiformat gespeicherten Daten ein.

)
=<
m
=
o

e Zum Drucken von der Haupteinheit LM-3000PRO mit einem USB-Speicher kénnen nur Daten
im LMP-Dateiformat verwendet werden.

e Der LM-550A3/550A2/550A kann keine Daten direkt auf ein direkt in die Haupteinheit
eingestecktes USB-Speichergerat senden.

e Der LM-550A3/550A2/550A kann Daten zum Haupteinheitsspeicher senden oder zur direkten
Eingabe von Dokumenten in die Haupteinheit verwendet werden.

¢ Verwenden Sie bei Verwendung eines USB-Speichergeréts zum Drucken mit dem LM-550A3/550A2/550A
einen Computer zum vorherigen Speichern der Datei als LMF-Datei auf dem USB-Speichergerét.

e Wahlen Sie zum Andern von einem héheren Modell zu einem niedrigeren Modell ein Modell
unter ,,.Speichern“ — ,Modelleinstellung”, benennen Sie dann die Datei und speichern Sie die
Einstellungen. Offnen Sie die Dateien nach dem Speichern mit ,Offnen®.

e Modellfolge:

LM-3000PRO>LM-550A3>550A2>550A
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8-10-2 SPEICHERN VON DATEIEN DURCH UBERSCHREIBEN

Durch Klicken auf das Symbol m wird die Datei gespeichert und die vorherige Version

Speiche-
m

uberschrieben.

MAX LETATWIN rc EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
A o 1 =
RBEBhaEas D <BBdSL'EADA E1 &3
New  Ofinen |592ihe | Sanden Dmcken Verschau | RUG  Wieem- | Aussch- kopieren Einsetzen Einsetzen | Forlaufe- Ranmen Symbole Disitisc Zellsn | sechen Endplsiie Sorieren |Standard-
m gangig clen neiden Text Format | nde Nu he Son... zusam. Abstand | deinste.
LMPC1 X 1 - Linie 1
X01 ZeichengroBe Standard auto  ~
. o P : 180°
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | | Zeichenbreite
1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
2 Fortlaufende Nu. l:l
4
5
7
s
9
Modell auswihlen
0 3
1 LM-3000PRO
12 Materialeinstellungen @
15 Druckmaterial 1 MAX
14
15 Grofe 1 4.9mm
16 Druckeinstellungen @
w Tabellenmodus =
18
19 Zeichengrofe.  Standar
20 Abstand # Manuell
2l Schnittidnge ganz ~ / Schnitila

Kapitel 8 FUNKTIONEN 179



8-10-3 SENDEN VON DATEIEN

Das momentan bearbeitete Dokument wird auf einem in der Haupteinheit LM-3000PRO steckenden USB-
Speichergerat gespeichert. Zum Senden muss ein Computer an der Haupteinheit angeschlossen sein.

n Klicken Sie auf das Symbol E

Drucken

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Offnen  Speiche Drucken Verschs:

géngig neider Format | nde N

RERREe 2C xbhs " MQATETE S

Aussch-  yopieren Einsetzen Einsetzen | Fortlaufe- Rahmen Symbole Diskitiso  Zellen  |iochen Endplatie i:;:en Standard
s

a | geinste

LMPC1 X 1 - Linie 1
Xm Zeichengrofie Standard auto  ~
180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsaruck | |
1 |xo1 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
4
] —
5
7
&
9 -
0 Modell auswéhlen fé]
T LM-3000PRO
L | Materialeinstellungen @
|| Druckmaterial 1 MAX
14
5 | GroBe / 4.9mm

Der Bildschirm ,,Senden” erscheint. Wahlen Sie einen ,,Dateispeicherort“, geben Sie einen
»,Dateinamen“ ein und klicken Sie dann zum Senden auf die Taste ,,Senden®.

Senden

Drucker auswéhlen

@) LM-3000PRO_USB

Druckbereit

USB-Speicher

@ Dateispeicherort: (OWahlen | 0000Test

O Neu

@[ Dateiname: LMPC1

@[ Dateityp: LETATWIN PC EDITOR PRO DATEIFORMAT (*.LMP) ]

| Dateikommentar:

@ Bearbeiten

0/100 Zeicken

Wahlen Sie ein Gerat, dem die Datei gesendet werden soll.

Wahlen Sie einen Ordner, in dem die Datei
gespeichert werden soll.

Vorhanden: Wahlen Sie einen bereits ersteliten Ordner.

Neu: Erstellen Sie einen neuen Ordner.

Geben Sie einen Dateinamen ein.

Dateiformat.

© ®© ©® ©

In den gespeicherten Dateien kénnen Kommentare registriert werden. Es kdnnen bis zu 100 Zeichen

(SRTelcTe lelIaRNYT e YoM —> 8-10-4 AUFNAHME VON KOMMENTATEN IN DATEIEN
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8-10-4 AUFNAHME VON KOMMENTATEN IN DATEIEN

Dateikommentare kdnnen auf dem Bildschirm ,Speichern unter”, ,Senden” und dem Hauptbearbeitungsbildschirm

eingegeben werden.

= 8-10-3 SENDEN VON DATEIEN

= 8-10-4 AUFNAHME VON KOMMENTATEN IN DATEIEN

n Dateikommentare werden auf dem Hauptbearbeitungsbildschirm eingegeben.
Klicken Sie auf ,Datei“ - ,,Dateikommentar” oder klicken Sie auf das Symbol L'EJ

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctri+N
Offnen(0)... Ctrl+0
Schliessen(C)...

Speichern(S) Ctri+S

Speichern unter(A)..

Importieren(l)...

Modell auswahlen(M)...
Materialeinstellungen(R)...
Druckeinstellungen(B)...

Einstellungen fiir beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)...

Senden(T)... Ctri+T
Drucken(P)... Ctri+P
Vorschau(V)...

Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...
mm Zoll Schalt

Sprache

Beenden(X)

= (m] X
= 1
< By @ & zs@AEmj[:.: €3
AU opieran Eirseizen Einsetzen | Forlavie: Ranmen Symbole Distiso. Zele ndplstie Sortieren | Standard-
nnnnn Text Format | nde Nu.. he Son... zusam.. Abstand | deinste.
x 1 - Linie 1
Zeichengrole Slandard auto
Linie 4 ‘Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren RO[EJDSHDSUHJEK | e
2 Stick 20,0 mm Aus Aus
Fortlaufende Nu... l:l

Einsteliwert

Modell auswéhlen @
LM-3000PRO

Materialeinstellungen @
Druckmaterial 1 MAX

Grofke 1 4.9mm

Druckeinstellungen @

Tabellenmodus I -
Zeichengrofe. .. / Standar
Abstand I Manuell

Schnittlénge ganz ~ / Schnittia

g Geben Sie einen Dateikommentar ein und klicken Sie dann auf die Taste ,,Ok*.

E Dateikommentar bearbeiten

Dateiname: LMPC1.LMP
Dateityp: LETATWIN PC EDITOR PRO DATEIFORMAT (*.LMP)
Dateikommentar: ELEVATOR 2026/08/01|
19/100 Zeichen
Einstellungsmodell: LM-3000PRO

- AbbrEChen
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g Der Dateikommentar ist damit registriert.
MAX LETATWIN pPcC EDITOR PRO - o x

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

.B.Bﬁ@UCX[‘a[E$12sEI@A§EI=J@

Ofinen SPeiche | Senden Drucken Vorschau Aussch- opieren Einsetzen Einsetzen | Forllsufe- Rahmen Symbole Dieiitise  Zellen  |icchen Endplatte Sortieren | Standerd
géingig neiden Text  Format | ndeNu he Son... zusam Abstand | deinste

LMPC1 X 1- Linie 1

mxm Zeichengrole Standard auto  ~

n 180°
Linie 1 Linie 2 | Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck | | P

X01 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus, Aus

Drucken

—
—

Ende

Einstellwert

a
Null Schragstrich I Aus

Rahmen I Aus

Einstellungen fir @3

Aus

Dateikommentar L.;J
ELEVATOR 2026/08/01

1
2
BN
4
5
6
7
8 |
o
10
K
12 Sequenz&Wied... /i m,22
B
14
15
16
Ea
18
19
£

B Fur ein gespeichertes Dokument registrierte Dateikommentare kénnen gepriift werden, wenn das
gespeicherte Dokument aufgerufen wird.

Offnen x

Dateispeicherort: | Ci\Users\s0980022\Desktop\print data v‘
ELEVATOR .LMP 21.10.2025 14:19 LETATWIN PC...

Dateiname: ELEVATOR
Dateityp: LETATWIN PC EDITOR PRO DATEIFORMAT (*.LMP) ~
Codierungstyp: UTF-8
Dateikommentar: ELEVATOR 2016/08/01 -
Einstellungsmodell: LM-3000PRO

é] MEMO e Dateikommentartexte kénnen keine Klammern enthalten.

e Es kénnen maximal 100 Zeichen in Dateikommentare eingegeben werden.

¢ In auf einem USB-Speichergerat gespeicherten Dokumenten enthaltene Dateikommentare
kénnen auf der Haupteinheit geprift werden.
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Doppelseitiges Drucken kann nur bei Griffhilsen vorgenommen werden.
Die Funktion doppelseitiges Drucken dient zum Drucken desselben Inhalts auf der Vorderseite wie auf der um
180° gedrehten Ruckseite.
Bei doppelseitigem Drucken kénnen nicht beide Seiten in einem einzigen Schritt bedruckt werden. Nehmen Sie
die Griffhllse nach dem Drucken auf der Vorderseite aus der Hauptdruckereinheit, laden Sie sie mit nach oben

weisender Ruckseite und nehmen Sie dann das Drucken vor.

Vorderseite

X002B

Ruckseite

4200X

n Klicken Sie auf ,,Datei“ - ,,Doppelseitige Druckeinstellungen*.

MAX LETATWIN Pc EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

lllustration eines doppelseitigen Druckens

Neu(N)... Ctrl+N Rl 1 o =
- = 2
Ofnen(O)... Ctri+0 < By [B & "2 [Al @ A BB & £3
N Aussch-  Kgpigren Einsetzen Einsetzen | Fomisufe- Ranmen Symoole DISHilis>  Z2len | cocnon Engplae SOMieren | Standsrd-
Schliessen(C)... neigen Tedt  Format | nde Nu. he Son... zussm. Abstand | deinste.
Speichern unter(A)...
Importieren(l)... 180° Zeichengrofie
Linie 4 |W|ederho\ungen | Abstand ‘ L hen ‘ R Aut
Modell auswahlen(M)...
o 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
Materialeinstellungen(R)... F Nu_.
' (B oneten [ ]
Einstellungen fiir beidseitigen Druck(D)...
ateikommentar ST L 1
Senden(T)... CHri+T Ende 1
Drucken(P)... Ctrli+P ——
instellwel
Vorschau(V)... o S
Standardeinstellungen... Schriftart wahlen / Klar
Druckerregistrierung... 6.0 MARK I Aus
mm Zoll Schalt Null Schrégstrich  / Aus
Sprache Rahmen | Aus
L Beenden(X) SequenzéWied... /11,22,
16 Einstellungen fiir @
L | Aus |
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a Wahlen Sie auf der Anleitungsanzeige ,,Ein“ und driicken Sie dann die Taste ,,OK".

£ Einstellungen fiir beidseitigen Druck X

Doppelseitiger Druck

Vorderseite Ruckseite
der Sleeve er Sleeve

Aus X0028B

X0028B 400X

Die Konfiguration des doppelseitigen Druckens ist damit beendet.
Drucken Sie vom LETATWIN PC EDITOR PRO oder der Hauptdruckereinheit.

= 6-2 DRUCKEN JX => 7-1-8 DRUCKEN

Legen Sie als Nachstes die Griffhilse ein wie vom Drucker dargestellt und nehmen Sie das Drucken vor.

Am LCD-Display der Haupteinheit erscheint ein QR-Code zur Website von MAX.
Auf der Website kann eine Videoanleitung mit den wichtigen Vorgangen aufgerufen werden.
Driicken Sie nach dem Sehen des Videos die Taste ,,Ok".

Drucken

Einzelheiten zur Einrichtung
finden Sie in der
Bedienungsanleitung oder im QR-
Code.

ﬂ Fligen Sie Markierungen sowohl auf der Vorder- als auch auf der Riickseite ein, dies 10 cm vom Ende der Griffhiilse.

ca. 10 cm

Drucken

Haben Sie auf beiden Seiten etwa

10 cm vom Rand entfernt markiert? Aot
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Schneiden Sie die Griffhilse auf die festgelegte Lange ab und legen Sie sie dann in die
Haupteinheit ein.

Driicken Sie noch nicht die Taste ,,Neustart®.
*Beachten Sie, dass dies von dem gewoéhnlichen Vorgang abweicht. Lesen vor dem Drucken
unbedingt die folgende Erlduterung.

Wenn die Drucklange 88 cm Uiberschreitet, drucken Sie in Teilen.

Drucken

50 cm Stuck schneiden.

1/2 Stiick

@ Nehmen Sie unter nach oben weisendem Spuler der Griffhiilse die Markierung an der

Vorderseite vor und legen Sie die geschnittene Griffhiilse in die Haupteinheit ein. Legen Sie die

Markierungsstelle unter Bezug auf unteres Bild ein. € Z58W.\o]=Fo] S8 cl31[2 278 K5 S

AuBenflache

Kriimmung der Griffhiilse /_\

Einlegeposition der Griffhilse ] o

|
1

h 7

SchlieBen Sie den Deckel und driicken Sie die Taste ,,Neustart®.
*Schnittlange halb wird beim Drucken auf der Vorderseite nicht ausgefiihrt. Schnittlange halb wird

beim Drucken auf der Rickseite ausgefiihrt.

Drucken Drucken

Die Oberflache ist bedruckt.
50 cm Stiick schneiden.

1/2 Stiick

1/ 2 Stuck
Fortsetzen

A B C D E
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8 Offnen Sie den Deckel, drehen Sie die Griffhiilse um und legen Sie sie ein. Die Einlegeposition der
Griffhiilse ist dieselbe wie beim Drucken auf der Vorderseite.

*Schnittlange halb wird beim Drucken auf der Riickseite ausgefiihrt.

Drucken Drucken

Es ist auf der Riickseite
aufgedruckt.

Bitte stellen Sie es auf den Kopf.
— d44
n 1/2 Stiick

1/ 2 Stuck
Fortsetzen

g Wiederholen Sie beim Drucken in Teilen Schritt 4 bis 8, um das Drucken vorzunehmen.

&MEMO e Schneiden Sie die Griffhiilse vor dem Drucken immer auf die am Bildschirm der Haupteinheit
festgelegte Lange ab.

e Der auf der Vorder- und Riickseite gedruckte Text muss identisch sein.

¢ Gehen Sie entsprechend der Anleitung am Bildschirm der Haupteinheit vor. Wenn der korrekte
Vorgang nicht befolgt wird, kann sich die Druckposition zwischen Vorder- und Riickseite
erheblich unterscheiden.

e Wenn doppelseitiges Drucken auf ,,Ein“ steht, werden die Einstellungen fiir den linken und
rechten Rand langer.

¢ Wenn die Gesamtdrucklédnge 50cm liberschreitet, nehmen Sie das Drucken in Teilen vor. Gehen
Sie entsprechend der Anleitung am Bildschirm der Haupteinheit vor.

e Beim Drucken von der Haupteinheit kann das doppelseitige Drucken wahrend des Betriebs
nicht ein- und ausgeschaltet werden. Speichern Sie die doppelseitigen Druckeinstellungen
zuvor auf einem USB-Speichergerat.
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9-1 VERWENDUNG DER DATEN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Die mit dem LETATWIN PC EDITOR PRO erstellten Daten kdnnen auf die folgenden drei Arten verwendet werden.

PC EDITOR PRO —  Direkt von Haupteinheit drucken.
Wi-Fi

)

USB-Kabel/
LAN-Kabel

Daten zu an Haupteinheit
angeschlossenem USB-Speichergerat
weiterleiten und von Haupteinheit drucken.

PC EDITOR PRO —>
Wi-Fi

)))

USB-Kabel/
LAN-Kabel USB-Speicher

Daten zu USB-Speichergerat weiterleiten
; und mit USB-Speichergeréat von
Haupteinheit drucken.

PC EDITOR PRO

Zusétzlich zum LM-3000PRO unterstitzt der LETATWIN PC EDITOR PRO die folgenden Modelle.

PC PC PC
: ! } !
Drycken direkt von Weiterleiten von Weiterleiten Weiterleiten von Daten auf ein
einem Computer Daten auf ein USB- von Daten zum in der Haupteinheit steckendes
Speichergerat Haupteinheitsspeicher USB-Speichergerat
LM-3000PRO X
> O (kein Haupteinheitsspeicher) O
LM-550A3/550A2/550A O O O X

Das Datenformat hangt vom Modell ab.

Datenformat
LM-3000PRO Dateiformat LETATWIN PC EDITOR PRO (*.LMP)
LM-550A3/550A2/550A Dateiformat LETATWIN PC EDITOR PRO (*.LMF)

&MEMO ¢ Es kénnen keine USB-Speichergerate mit Sicherheitsfunktionen verwendet werden.

¢ Direkt im Stammverzeichnis des USB-Speichergeréts gespeicherte Dateien kénnen nicht von der Haupteinheit
gelesen werden. Erstellen Sie immer einen Ordner und speichern Sie die Dateien in diesem Ordner.

¢ Bei Verwendung des LM-3000PRO sollten Ordner- und Dateinamen keine 50 Zeichen lberschreiten,
dies unabhéangig davon, ob Einzelbyte- oder Doppelbyte-Zeichen verwendet werden. Nachgestellte
Zeichen, die nicht von der Haupteinheit angezeigt werden kdnnen, werden abgeschnitten.

e Bei Verwendung von Geréaten der Serie LM-5xx sollten Namen keine 8 alphanumerischen
Einzelbyte-Zeichen Uberschreiten.

e Das Entfernen von USB-Speichergerate ohne vorheriges Ausflihren der vorgeschriebenen
Vorgénge kann zur Beschadigung von Daten fiihren.
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9-2 IMPORTIEREN VON MIT KALKULATIONSTABELLENPROGRAMMEN
ERSTELLTEN DATEN ZUM LETATWIN PC EDITOR PRO

Der PC EDITOR PRO kann mit Excel oder anderen Tabellenkalkulationsprogrammen erstellte CSV-Dateien lesen.

Beachten Sie bei der Eingabe von Texten mit Tabellenkalkulationsprogrammen folgende Regeln.

Csv Spalte H
Datei Spalte A Spalte B Spalte C Spalte D Spalte E Spalte F Spalte G und héhere
Druck- - s , - ' . . mm/Zoll o
abschnitt Erste Linie | Zweite Linie | Dritte Linie | Vierte Linie | Wiederholungen | Abstand Wahlen Deaktiviert

*Lesen Sie zum Importieren von Wiederholungen und Abstandswerten die Verwendung von ,Importieren nach.

Der in Spalte A der CSV-Datei eingegebene Text wird zur ersten Reihe des Druckabschnitts und der in Spalte B
eingegebene Text wird zur zweiten Reihe des Druckabschnitts.

\ -
eom ) B e Nt J) v ) v S8 ) SR e
Erste Linie Zweite Linie Dritte Linie Vierte Linie Wiederholungen Abstand r\7vr;]r/1 lz(;”
B C D E F a
coM 1 20| mm
R X01 1 20
S X02 1 20
T X03 1 20
v 1 20
v 1 20
COM X01 1 20
COM X02 1 20

&MEMO e Wenn Spalte G leer ist, wird als Langeneinheit ,mm*“ gelesen.

e Wenn Sie Millimeter oder Zoll festlegen, geben Sie in der ersten Linie von Spalte G nur eine
Einheit ein.
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Mit Excel oder anderen Tabellenkalkulationsprogrammen erstellte CSV-Dateien kénnen mit den vier unten
dargestellten Methoden importiert werden.

Wird nur auf CSV-Daten von Spalte A bis Spalte D angewendet. Die fiir
»Wiederholungen® in Spalte E, ,Abstand” in Spalte F und ,mm/Zoll* in Spalte G
festgelegten Werte werden nicht angewendet.

Wird nur auf CSV-Daten von Spalte A bis Spalte D angewendet. Die fur
»Wiederholungen“ in Spalte E, ,Abstand” in Spalte F und ,mm/Zoll* in Spalte G
festgelegten Werte werden nicht angewendet.

Die CSV-Daten von Spalte A bis Spalte G kénnen importiert werden. Die flir
»Wiederholungen®, ,Abstand“ und ,mm/Zoll* festgelegten Werte werden auch
angewendet.

Wird nur auf CSV-Daten von Spalte A bis Spalte D angewendet. Die fiir
»Wiederholungen® in Spalte E, ,Abstand” in Spalte F und ,mm/Zoll* in Spalte G
festgelegten Werte werden nicht angewendet.

Eingabebeispiel

4 » | B | € | D | E | F | G
1 |COM 2 25

2 R X01 2 25

3 s X02 2 25

a7 X03 2 25

5 |v 4 25

6 |W 4 25

7 |coM  Xo1 2 25

8 COM  X02 2 25

*Legen Sie wegen des Risikos der Beschadigung von Zeichen beim Speichern oder Laden von CSV-Dateien wie

unten dargestellt die zu verwendende VerschlUsselung flr jedes Modell fest.

LM-3000PRO UTF-8
LM-550A3

LM-550A2 Shift-JIS
LM-550A
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9-3-1 IMPORTIEREN NUR VON DRUCKINHALT

[y
ﬂ Klicken Sie auf das Symbol .

Offnen

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

A EHhE® ©OC <BbhHH ‘%ﬂ@l\ B 3

Neu | Offnen | SPeiche- | Senden Drucken Vorschau — R0ge  Wisded- | Aussch- opisen Einsstzen Einsetzen | Forlsufe- Rahmen Symbole DisWitiso Z=llen | sochen Endplstte Sertieren | Standard-
m géngig  ol=n neiden Text  Format | nde Nu. he Sen... zusam. Abstand | deinste..
LMPCA X
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren =0
Rotationsdruck

1 |:| 2 Stick 20,0mm Aus Aus Aus

8 Wabhlen Sie unter ,Dateityp:“ die Option ,,CSV-Dateiformat (*.CSV)“ und legen Sie dann mit der

Taste ,,Referenz“ die Zieldatei fest und klicken Sie auf ,,Offnen®.

Offnen x
Dateispeicherort: C:\Users\s0980022\Desktop\DATA v‘
)| Bookl.csv 22,06.2025 22:11 Microsoft Excel...
| DOOKZ.CSV 09.10.2025 13:11 Microsoft Excel...
Dateiname: Book1
Dateityp: [| CSV-Dateiformat (*.CSV) | -]
Codierungstyp: | UTF-8 v‘

Dateikommentar:

Einstellungsmodell:

8 Die Daten werden auf dem Hauptbearbeitungsbildschirm geladen.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=1 1 eTu =
= -
AEDRE®DC <BBES A0 A £1 &
Meu Gffnen SPEIBHE- Senden Drucken Vorscheu | ROG-  Wisderh- | Ausseh- itopieren Einsetzen Einsetzen | Forlsufe- Ranmen Symbaole Diakitise Zellen | sschen Endplate Sortieren | Standard-
géngig olen neiden Text Format nde Nu he Son zusam Abstand  deinste.
LMPC2 X | LMPC1
X01
180°
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren R
1 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
2 |XD2 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
3 | X0D3 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
4 |X04 2 Shick 20,0 mm Aus Aus Aus
5 | XD5 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
6 |X06 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
7 | X07 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus
8 |XD8 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
9 |X0D9 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus
an 2 cbiick 200 mm
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9-3-2 KOPIEREN UND EINFUGEN AUS CSV-DATEIEN

n Kopieren Sie eine CSV-Datei.

A B C D E F G

1 COM 2 25
2 R X01 2 25
3|S X02 2 25
4 T X03 2 25
5 |M 4 25
6 (W 4 25
7 |COM X01 2 25
8 |COM X02 2 25
9

10

B

g Wabhlen Sie ein Ziel zum Einfiigen und klicken Sie dann auf Eingetzen |

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe
=l
IEDBEI@‘D < B @S %A O A =1 &
Neu  Offnen Bpw"& Senden  Drucken Pl ::f '::T::‘: Kopi 'Tm ;:mmat F:r:lnfe Rshmen Symbcle DI ';;:D z:::n.. Léschen Endplatte i‘::ﬁ" ?:il:‘:fs-
LMPC1 X
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wlederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotat:gr?;druck
1 |:| 2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1
12
13
14
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g Die Daten werden eingeflgt.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

AR RNE® OC <BBRF '%5/AOA =1 &
Neu Gffien  SPSiche | Senden Drucen Vorschay | RUde  Wisdetho | Aussch- opisren Einsetzen Einsstzen Forllsufe- Ranmen Symbole Disiitises  Zsllen | s.gen Endplatie Sortiersn | Standard-

m ‘géngig neiden Text Format  nde Nu.. he Son... zusam.. Abstand | deinste...
LMPCA X
T
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rolat:fr?;druck

1 |r X03 2 Stick 20,0 mm Aus Aus AuUs

2 v 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus

3 |w 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

4 lcom X01 2 Stick 20,0 mm Aus Aus Aus

5 |COM X02 2 Stuck 20,0 mm Aus Aus Aus

6

7

&

9

10

11

12

13

14

9-3-3 IMPORTIEREN VON DRUCKINHALT UND WIEDERHOLUNGEN UND ABSTANDSDATEN

n Klicken Sie auf ,,Importieren®.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) | Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

Neu(N)... Ctrl+N = ..
Offnen(0)... Ctrl+O < EB [IQ g 123 @ A E:I @

i Aussch-  i(opieran Einseizen Einsetzen | Forllaufe- Rahmen Symbole Diskitiso  Zellen | sechen Endplatie Sertieren | Standard-
SCh|IESSEn(C).. neiden Text  Format | nde Nu.. he Son... zussm.. Abstand | deinste...
Speichern(S) Ctrl+S x
Speichern unter(A)...

= I
\ | Importieren(l)... | | 80
- Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationzdruck
Modell auswéhlen(M)... -
2 Stiick 20,0 mm Aus Aus Aus

Materialeinstellungen(R)...
Druckeinstellungen(B)...

Einstellungen flr beidseitigen Druck(D)...
Dateikommentar(F)...

Senden(T)... Ctri+T
Drucken(P)... Ctrl+P
Vorschau(V)...

Standardeinstellungen...
Druckerregistrierung...

mm Zoll Schalt

Sprache v

Beenden(X)
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a Wahlen Sie unter ,,Dateityp:“ die Option ,,CSV-Dateiformat (*.CSV)“ und legen Sie dann mit der
Taste ,,Referenz” die Zieldatei fest und klicken Sie auf ,Einfligen“.

&) Importieren

Dateispeicherort:

C:\Users\s0980022\Desktop\DATA

Referenz

Aktualisiert Typ -
3 Book1.csv 22,06.2025 22:11 Microsoft Excel...
a| Book2.csv 09.10.2025 13:11 Microsoft Excel...
Dateiname: Book1
Dateityp: [| CSV-Dateiformat (*.CSV) | -]
Codierungstyp: | UTF-8 v‘

Dateikommentar:

Einstellungsmodell:

B Die Datei wird importiert. Die Werte fir ,,Wiederholungen® und ,,Abstand“ werden (ibernommen.

MAX

LETATWIN Pc EDITOR PRO

LMPCA

Vorschau

Riick-
géngig

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt Hilfe

IuEvI Ifﬁl@bc’xt‘@ﬁé&‘zs@f-\@@j[an@

Offnen  SPEICNE- | Senden  Drucken

Ausseh- |opieren Einsetzen Einsstzen | Fotlsufe Rshmen Symoole Dlal'mlsb Zellen  Lsschen Endplatie

neiden

Text Format nde Nu

e Son zusam

Sortieren | Standard-
Abstand | deinste.

X
- - - " 180°
Linie 1 Linie 2 ‘ Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotationsdruck
1 |com 2 Stuck 25,0 mm Aus Aus Aus
2 R X01 2 Stick 250 mm Aus Aus Aus
3 |s X02 2 Stuck 25,0 mm Aus Aus Aus
4 T x03 2 Stick 25,0 mm Aus Aus Aus

9-3-4 IMPORTIEREN DURCH ZIEHEN VON GSV-DATEIEN AUF DAS SYMBOL DES LETATWIN PC EDITOR PRO

ﬂ CSV-Dateien kénnen durch Ziehen auf das Symbol des LETATWIN PC EDITOR PRO

importiert werden.

LetawinPro

a Die Daten werden gelesen. Wahlen Sie als Nachstes ein Modell.

oder mehr Abschnitte eingegeben wurde.

47 MEMO e Es konnen keine Dateien eingefligt oder importiert werden, wenn der Abstand nicht fiir zwei
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FUhren Sie zur Vermeidung von Betriebsstérungen regelmaBig Wartungen an der Haupteinheit durch.
Symptome wie die in diesem Abschnitt Beschriebenen zeigen an, dass das Gerat Wartung braucht.
Allgemein wird die Durchflihrung der Wartung mindestens einmal im Monat empfohlen. Die optimalen
Wartungsabstande hangen jedoch davon ab, wie oft das Gerat verwendet wird und auch von der
Einsatzumgebung.

Symptom

- Die bedruckte Materialabschnittslange ist mindestens 2 mm klrzer als der Einstellwert.
- Gedruckter Text ist nach links verschoben.

Kap.2 | Kap.1

Ursache

Staub oder Schmutz an der Druckplattenwalze beeintrachtigt den Einschub des Druckmaterials.

Erforderliche Gegenstande

- Ein mit Wasser befeuchtetes, gut ausgewrungenes Tuch oder ein weiches, mit Alkohol befeuchtetes Tuch
(verwenden Sie keine zu Fussel neigenden Tucher)

Durchfihrung der Wartung

n Offnen Sie die Abdeckung bei ausgeschaltetem Strom.
g Entfernen Sie die Druckplattenwalze von der Haupteinheit.

g Verwenden Sie ein mit Wasser befeuchtetes, gut
ausgewrungenes Tuch oder ein weiches, mit Alkohol
befeuchtetes Tuch, um jeglichen, an der
Druckplattenwalze festgesetzten Staub oder

Schmutz abzuwischen.

(Beim Entfernen von Staub und Schmutz) (Beim Entfernen von Bandkleber)

Druckplattenwalze Druckplattenwalze

/ /
/ L

Stoff

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4

¢ Bitte drucken Sie erst, nachdem Wasser oder Alkohol getrocknet sind.
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Symptom

Die gedruckten Zeichen weisen dinne, weiBe, waagrechte Streifen auf.

Ursachen

Am Thermokopf festgesetzter Staub oder Schmutz beeintrachtigt den Transport des Farbbands.

Erforderliche Gegenstande:

- Ein mit Alkohol getranktes (Ethanol ist geeignet) Wattestabchen
*Das Wischen mit einem trockenen Wattestabchen ist ebenfalls wirksam, allerdings erhdht der Alkohol die
Wirksamkeit.

Durchfiihrung der Wartung

n Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Riickseite der Haupteinheit aus.
g Offnen Sie den Deckel

Wischen Sie das Heizelement in der Mitte des Thermokopfs (siehe Bild) vorsichtig mit einem mit
Alkohol getrankten Wattestabchen ab.

Wenn keine Verbesserung zu erkennen ist, wechseln Sie den Thermokopf aus.

= 5-2 AUSWECHSELN DES THERMOKOPFS

— @EE )

Schalten Sie vor dem Reinigen immer die Hauptstromversorgung an der Riickseite des
Geréts aus.

e Beruhren Sie die Thermokopfheizung nicht direkt mit den Fingern. Dies kann zu
Stérungen fuhren.

¢ Wenn die Symptome nach dem Reinigen der Druckplattenwalze oder des Thermokopfs
nicht besser werden, siehe den Abschnitt Fehlerbehebung.

e Wischen Sie entlang der Breite des Thermokopfs.
e Bitte drucken Sie erst, nachdem der Alkohol getrocknet ist.

Reinigungsbereich
(Thermokopfheizung)

—> 11-1 FEHLERBEHEBUNG
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Symptom

Drucken wird fortgesetzt, obwohl kein Druckmaterial mehr vorhanden ist.

Ursachen

Staub oder Schmutz beeintrachtigt den Druckmaterialsensor und lasst ihn falschlicherweise Druckmaterial
erkennen, obwohl keins vorhanden ist.

Erforderliche Gegenstande:

- Ein weiches Tuch
(verwenden Sie keine zu Fussel neigenden Tucher)

Durchfiihrung der Wartung

n Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Rickseite der Haupteinheit aus.

g Offnen Sie den Deckel

Wischen Sie den Druckmaterialsensor mit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

=D estétigungssensor
y Druckmaterial

Kap.10 | Kap.9 | Kap.8 | Kap.7 | Kap.6 | Kap.5 | Kap.4 | Kap.3 | Kap.2 | Kap.1
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10-4 REINIGEN DES BLOCKMARKER-SENSORS
UND BLOCKMARKIERUNGSAUFSATZES

Der Blockmarker-Sensor wird nur beim Blockmarkierungsdruck verwendet.

Reinigen Sie den Tipp-Sensor und die Blockmarkierungsaufsatze zum selben Zeitpunkt.
Symptom

- Leere, unbedruckte Abschnitte erscheinen beim fortlaufenden Drucken.

- Eine Fehlermeldung ,Keine Blockmarkierung erkannt® erscheint.

Ursachen

Staub oder Schmutz haften am Sensorbereich, so dass die Spitze nicht erkannt werden kann.

Erforderliche Gegenstande:

- Ein weiches Tuch oder Wattestabchen
(verwenden Sie keine zu Fussel neigenden Tucher)

Durchfiihrung der Wartung

(1) Reinigen des Blockmarker-Sensors

ﬂ Schalten Sie den Hauptnetzschalter
(Sperr-schalter) an der Riickseite der

Haupteinheit aus.

]
a Offnen Sie den Deckel = S O
Rl
g Wischen Sie das Objektiv des \ =
Blockmarker-Sensors mit einem weichen, T O 6 \ ’\
trockenen Tuch ab. \

Blockmarker-Sensor

(2) Reinigen des Blockmarkierungsaufsatzes

Wischen Sie das Objektiv an der Riickseite des Blockmarkierungsaufsatzes mit einem trockenen Tuch
oder Wattestébchen ab.

Objektiv
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10-5 CLEANING MEDIA GUIDES B AND D
(METHOD FOR REMOVING TAPE ADHESIVE)

Symptom

Das Klebeband wickelt sich um die Plattenwalze.

Ursachen

Befindet sich Klebstoff auf der Plattenwalze oder den Medienfihrungen B und D?

Erforderliche Gegenstande:
- Klebeband

Durchfiihrung der Wartung

Reinigung der Medienfiihrungen B und D.

n Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Riickseite der Haupteinheit aus.

~

a Offnen Sie den Deckel

B Entfernen Sie den Klebstoff von den

Medienfiihrungen B und D, indem Sie die >
Klebstoff -

Klebeflache des Klebebands dagegen driicken.

|}
s b b O 8
— —=] i
Medienfuhrung‘en D Medienftlhr‘ungen B g

Der Klebstoff von den Medienfiihrungen B und D wird Gibertragen und haftet an der Plattenwalze.
Bitte reinigen Sie die Plattenwalze und reinigen Sie regelméaBig die Medienfiihrungen B und D.

= 6-6 HILFE
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11-1 FEHLERBEHEBUNG

Problem

Priiflistenpunkte

GegenmaBnahmen

Es wird kein Strom
eingeschaltet.

Ist das Netzkabel korrekt
angeschlossen?

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel korrekt an der
Haupteinheit und Steckdose angeschlossen ist.

Sind die Hauptstromversorgung an der
Ruckseite der Haupteinheit und die
Nebenstromversorgung an der Vorderseite
der Haupteinheit eingeschaltet?

Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Ruckseite der
Haupteinheit und die Nebenstromversorgung vorne ein.

Die Bildschirmanzeige ist
dunkel oder blass.

Der Bildschirm ist nicht korrekt
eingestellt.

Passen Sie die Einstellwerte an wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

= 6-8-5 ANPASSEN DER BILDSCHIRM-EINSTELLUNGEN

Das Gerat druckt nicht.

Ist der Deckel geschlossen?

Stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstandig geschlossen ist.

Zeigt das LCD-Display der Haupteinheit
den Startbildschirm an? (Beim Drucken
von einem Computer)

Offnen Sie den Startbildschirm am LCD-Display der
Haupteinheit und nehmen Sie dann das Drucken vor.

=> 6-1 STARTBILDSCHIRM

Wird ,,Drucker bedienen® auf dem
Bildschirm ,Drucken® des LETATWIN PC
EDITOR angezeigt?

Offnen Sie den Startbildschirm am LCD-Display der
Haupteinheit und nehmen Sie dann das Drucken vor.

=> 6-1 STARTBILDSCHIRM

Dinne, unbedruckte Streifen
erscheinen in Einschubrichtung.

Ist der Thermokopf verschmutzt?

Reinigen Sie den Thermokopf.
Wenn das Problem nicht durch Reinigen behoben werden
kann, wechseln Sie den Thermokopf aus.

—> 10-2 REINIGEN DES THERMOKOPFS
= 5-2 AUSWECHSELN DES THERMOKOPFS

Der gedruckte Text ist
verwischt oder dunkel.

Ist eine geeignete Druckdichte
eingestellt?

Drucken Sie bei geeigneter Druckdichte.
=) 6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE

Wird das Drucken beim geeigneten
Andruck vorgenommen?

Drucken Sie beim fur das verwendete Druckmaterial
geeigneten Andruck.

= 4-3 ANPASSEN DES ANDRUCKS

Der gedruckte Text ist
unregelmaBig.

Ist die Druckplattenwalze verschmutzt?

Reinigen Sie die Druckplattenwalze.
= 10-1 REINIGEN DER DRUCKPLATTENWALZE

Ist die Druckplattenwalze abgenutzt?

Wenn die Druckplattenwalze abgenutzt ist, wechseln Sie sie
gegen eine Neue aus.

Wird das Drucken beim fur die
Druckmaterialart geeignetem Andruck
vorgenommen?

Drucken Sie beim fur die verwendete Druckmaterialart geeigneten
ISLENN ) 4-3 ANPASSEN DES ANDRUCKS

Ist eine geeignete Druckdichte
eingestellt?

Stellen Sie vor dem Drucken die geeignete Druckdichte ein.
= 6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE

Die Druckzeilenposition ist
senkrecht verschoben.

Ist das Druckmaterial korrekt eingelegt?
Die vertikale Druckzeilenposition ist nicht
korrekt eingestellt.

Stellen Sie die Materialfihrungen B und D korrekt auf die
Breite des Druckmaterials ein.

Prifen Sie den Einstellwert der vertikalen Druckzeilenposition
und stellen Sie die Druckzeilenposition entsprechend ein.

= 6-9-4 EINSTELLEN DER DRUCKZEILENPOSITION

Die Druckzeilenposition ist
waagrecht verschoben.

Ist die Druckplattenwalze verschmutzt?

Reinigen Sie die Druckplattenwalze.
Wenn die Druckplattenwalze abgenutzt ist, wechseln Sie sie
gegen eine Neue aus.

= 10-1 REINIGEN DER DRUCKPLATTENWALZE

Die Schnittposition ist nicht korrekt
eingestellt.

Stellen Sie beim Drucken mit halber Schnittlange die horizontale
Druckzeilenposition entsprechend der halben Schnittposition
ein. Prifen Sie die Einstellungen der Schnittposition und stellen
Sie dann vor dem Drucken die Schnittposition korrekt ein.

= 8-8-6 EINSTELLEN DER SCHNITTPOSITION

Die horizontale Druckzeilenposition
ist nicht korrekt eingestellt. (Nur
Blockmarkierungen)

Stellen Sie beim Drucken von Blockmarkierungen die
Druckzeilenposition mit der Einstellung ,Position der
Druckzeile (Horizontal)" ein.

=)8-8-11 ANPASSEN DER HORIZONTALEN DRUCKZEILENPOSITION (NUR BLOCKMARKIERUNGEN)

Das Druckmaterial wird nicht
ausgegeben.

Ist das Druckmaterial in der Nahe der
Druckmaterialausgabe eingeklemmt?

Offnen Sie die Staubehebungsabdeckung und entnehmen Sie
das Druckmaterial mit einer Pinzette.

Legen Sie diinne Schiduche mit einem Durchmesser von @1,5

und 2,0, die sich besonders schnell aufrollen, so ein, dass die
Schlauchspitze vor dem Drucken aus der Druckmaterialausgabe ragt.

=> 4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG
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Problem

Priiflistenpunkte

GegenmaBnahmen

Das Bedrucken von Griffhilsen

kann nicht korrekt durchgeftihrt

werden.

- Die Druckposition ist
verschoben.

Wird eine fUr GriffhUlsen geeignete
Druckplattenwalze verwendet?

Verwenden Sie eine fur die GroBe der verwendeten
GriffhUlsen geeignete Druckplattenwalze.

=) 4-4 LADEN DER GRIFFHULSEN

Ist ein ca. 30 cm groBer Spalt
zwischen der Haupteinheit und der
Griffhtlsenschachtel vorhanden?

Lassen Sie beim Einlegen einen Spalt von ca. 30 cm
zwischen der Haupteinheit und der Griffhllsenschachtel.

=> 4-4 LADEN DER GRIFFHULSEN

Sind die Materialfihrungen B und
D korrekt auf die Griffhllsenbreite
eingestellt?

Stellen Sie die Materialfihrungen B und D korrekt auf die
GriffhUlsenbreite ein.

=> 4-4 LADEN DER GRIFFHULSEN

Das Bedrucken von

Schlauchen und ID Platten

kann nicht korrekt durchgefihrt

werden.

- Die Druckposition ist
verschoben.

- Der gedruckte Text ist
unterbrochen.

Ist der Schlauch korrekt eingelegt?

Legen Sie den Schlauch korrekt ein.

=> 4-5 LADEN DER SCHLAUCHE UND ID PLATTEN

Sind die Materialfihrungen B und
D korrekt auf die Schlauchbreite
eingestellt?

Stellen Sie die Materialflihrungen B und
D korrekt auf die Schlauchbreite ein.

> 4-5 LADEN DER SCHLAUCHE UND ID PLATTEN

Ist der Schlauch verdreht?

Legen Sie den Schlauch frei und legen Sie ihn wieder ein.

Befindet sich Ol oder Schmutz am
Schlauch?

Mit Ol oder Schmutz behaftete Schlduche kénnen nicht
verwendet werden. Vor allem mit Ol behaftete Schldauche kénnen
eventuell auch dann nicht verwendet werden, wenn sie sauber
gewischt wurden.

Laden Sie einen neuen, sauberen Schlauch.

Wurde der Schlauch beim Laden verdreht?

Beheben Sie jegliche Verdrehungen und legen Sie den Schlauch wieder ein.

Passt die Einstellung des
Schlauchdurchmessers zu den
eingelegten Schlauchen?

Wenn die Einstellung des Schlauchdurchmessers nicht korrekt ist,
wird das Drucken nicht an der korrekten Position vorgenommen.
Stellen Sie sicher, dass die Einstellung zum Durchmesser des
eingelegten Schlauchs passt.

Fiel die Raumtemperatur auf unter 15°C
ab?

In Umgebungen mit niedrigen Temperaturen von 20°C oder
weniger kénnen die Schlauche hart werden und der gedruckte
Text verwischen oder blass werden. Sollte dies der Fall sein,
verwenden Sie die Schlauchheizung.

= 4-5-1 EINSETZEN DER SCHLAUCHHEIZUNG
=> 6-5 EIN- UND AUSSCHALTEN DER HEIZUNG

Verstopfen Schlauchreste das Innere des
Geréts?

Offnen Sie die Staubehebungsabdeckung und ziehen Sie jegliche

RSy Y 4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG

Wird die korrekte Ausgabeflhrung
verwendet?

Setzen Sie fur Schrumpfschlduche zwischen 12,0 und 19,0
die Ausgabefuhrung ,BREIT* und fUr sonstiges Druckmaterial
die Ausgabefiihrung ,SCHMAL" ein.

=> 4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG

Bei diinnen PVC-Schlduchen mit einem
Durchmesser von @1,5 und @2,0 oder dicken
PVC-Schlauchen mit einem Durchmesser
von 28,0 und 210 ist ein Aufsatz erforderlich.
Ist der eingesetzte Aufsatz flr den
Schlauchdurchmesser geeignet?

Setzen Sie den fur den Schlauchdurchmesser geeigneten
Aufsatz ein.

=> 4-5 LADEN DER SCHLAUCHE UND ID PLATTEN

Ist die korrekte Druckplattenwalze
eingesetzt?

Setzen Sie die korrekte Druckplattenwalze ein.
=> 4-5 LADEN DER SCHLAUCHE UND ID PLATTEN

Werden die korrekten Farbbandspulen
verwendet?

Verwenden Sie nur beim Drucken auf einem @8,0- und @10-PVC-
Schlauch die Farbbandspulen fiir @8 und @10 (schwarz).

Kapitel 11 FEHLERBEHEBUNG

203




Problem

Priiflistenpunkte

GegenmaBnahmen

Es kann nicht korrekt auf
Band oder Markierungsstreifen
gedruckt werden.

Ist das Druckmaterial korrekt eingelegt?
Wird der beiliegende Spulenhalter
verwendet?

Legen Sie das Band oder die Markierungsstreifen korrekt ein.
Legen Sie das Band oder die Markierungsstreifen korrekt in
den Spulenhalter ein.

=> 4-7 LADEN VON BAND UND MARKIERUNGSSTREIFEN
= 4-10 EINSETZEN DES SPULENHALTERS

Passt die Breiteneinstellung des Bands
zum eingelegten Band?

Legen Sie Band, das so breit ist wie ausgewahlt, in der

Wird es in einer Umgebung mit einer
Temperatur von 15°C und niedriger oder
35°C und héher verwendet?

zwischen 15 und 35°C.

Der Langenmessflihler (Drehgeber)
muss eingesetzt sein, um auf Band oder
Markierungsstreifen zu drucken.

Ist der Langenmessfuhler (Drehgeber)
korrekt eingesetzt?

Legen Sie das Band oder die Markierungsstreifen korrekt
auf den LangenmessfUhler (Drehgeber) ausgerichtet ein.

=> 4-7 LADEN VON BAND UND MARKIERUNGSSTREIFEN

Verstopfen Schlauch- oder Bandreste
das Innere des Geréats?

Offnen Sie die Ausgabefiihrung und entnehmen
Sie jegliche Reste mit einer Pinzette.

= 4-6 ANDERN DER AUSGABEFUHRUNG

Die Druckqualitéat der
Blockmarkierung ist
verschwommen.

Ist es richtig eingerichtet?

=> 4-8 LADEN DER BLOCKMARKIERUNGEN

Drucken Sie mit der richtigen
Druckdichte?

Versuchen Sie, die Druckdichte zu verringern oder zu erhéhen.
= 6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE

Bitte versuchen Sie, die Druckgeschwindigkeit zu reduzieren.

= 6-9-2 EINSTELLEN DES MODUS NIEDRIGE TEMPERATUR
—> 8-3-2 HERABSETZEN DER DRUCKGESCHWINDIGKEIT

Die Blockmarkierung haftet am
Farbband.

Ist die Druckdichte zu hoch?

Bitte verringern Sie die Druckdichte.

=> 6-9-1 EINSTELLEN DER DRUCKDICHTE
—=> 8-3-2 HERABSETZEN DER DRUCKGESCHWINDIGKEIT

Der Druck am Ende
der Blockmarkierung ist
verschoben.

Das Ende der Blockmarkierung lasst
sich nur schwer von der Rolle I6sen.

Bitte entfernen Sie das Ende der Blockmarkierung von der
Rolle, bevor Sie drucken.

Das Band oder die
Markierungsstreifen sind kirzer
als die festgelegte Einstellung.

Ist die Druckplattenwalze verschmutzt?

Reinigen Sie die Druckplattenwalze.

=> 10-1 REINIGEN DER DRUCKPLATTENWALZE

Ist die Druckplattenwalze abgenutzt?

Sind das Band oder die
Markierungsstreifen korrekt im
Spulenhalter eingelegt?

Stellen Sie sicher, dass das Band oder die Markierungsstreifen
korrekt im Spulenhalter eingelegt sind und dass sie sich leicht
herausziehen lassen.

Richten Sie sie vor dem Drucken aus.

=> 8-8-4 DRUCKAUSRICHTUNG

Halbe Schnittlange kann nicht
ausgeflhrt werden.

Ist die Einheit der halben Schnittlange
korrekt eingesetzt?

Setzen Sie die Einheit der halben Schnittlange wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben korrekt ein.

=> 5-1 AUSWECHSELN DER EINHEIT DER HALBEN SCHNITTLANGE

Ist die Halb-Schnitt-Funktion eingestellt?

Bitte beziehen Sie sich auf das Handbuch, um die Halb-
Schnitt-Funktion einzustellen.

= 8-1-12 HALBE SCHNITTLANGE/ZEILEN- UND PUNKTDRUCKEN ZWISCHEN ABSTANDEN

Halbe Schnittlange wird
durchgeflhrt, aber das Geréat
hinterlasst nur einen Abdruck
und schneidet nicht durch.

Ist die Tiefeneinstellung des Halb-
Schneiders zu flach?

Bitte beziehen Sie sich auf das Handbuch, um die Tiefe des
Halb-Schneiders einzustellen. Die Schnittqualitat kann je nach
Temperatur und Eigenschaften des Schlauchs variieren.

=> 4-2 ANPASSEN DER HALBEN SCHNITTLANGENTIEFE

Ist das Schnittblatt alt?

Ersetzen Sie sie durch eine neue Einheit der halben Schnittliénge.

=> 5-1 AUSWECHSELN DER EINHEIT DER HALBEN SCHNITTLANGE

= 122 LISTE DES DRUCKMATERIALS UND OPTIONALER ELEMENTE

Das Gerat schneidet bei halber
Schnittlange zu tief.

Ist der Einstellhebel der halben
Schnittlangentiefe korrekt eingestellt?

Passen Sie die Tiefe der Einheit der halben Schnittlange wie in
der Bedienungsanleitung beschrieben an.

Der Schnitt kann durch die Lufttemperatur oder die
Schlaucheigenschaften beeintrachtigt werden.

=> 4-2 ANPASSEN DER HALBEN SCHNITTLANGENTIEFE
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Problem

Priiflistenpunkte

GegenmaBnahmen

Der Halbschnitt des
Schrumpfschlauchs kann nicht
durchgefuhrt werden.

Aufgrund der Wandstarke des
Schlauchs kann es sein, dass ein
Halbschnitt nicht maglich ist.

Bitte schneiden Sie mit einer Schere oder ahnlichen
Werkzeugen.

Moglicherweise wurden die
Verbrauchsmaterialien zuvor vollstandig
durchtrennt, was zu Schaden an der
Schneide fuhren kann.

Bitte ersetzen Sie den alten Halbschneider durch einen neuen.

= 5-1 AUSWECHSELN DER EINHEIT DER HALBEN SCHNITTLANGE

= 12-2LISTE DES DRUCKMATERIALS UND OPTIONALER ELEMENTE

Es kann kein manuelles volles
Ausschneiden durchgeflhrt
werden (das Geréat kann nicht
durchschneiden).

Verstopfen Druckmaterialreste das
Innere des Geréats”?

Verstopft Druckmaterial das Innere des
Gerats?

Offnen Sie die Staubehebungsabdeckung und entnehmen
Sie sdmtliche Druckmaterialreste oder sonstige vorhandene
Rickstande mit einer Pinzette.

=> 3-2 TEILENAMEN

Das Druckmaterial wird nicht
erkannt.

Sind die Materialfihrungen B und D
genau auf die Breite des Druckmaterials
eingestellt?

Stellen Sie sicher, dass die Materialfihrungen B und D genau
auf die Breite des Druckmaterials eingestellt sind, und dass
das Material Uber den Druckmaterialsensor 1auft.

Ist der Druckmaterialsensor
verschmutzt?

Wischen Sie den Druckmaterialsensor mit einem trockenen
Tuch ab.

> 10-3 REINIGEN DES DRUCKMATERIALSENSORS

LETATWIN PC EDITOR passt
nicht auf den PC-Bildschirm.

Bitte versuchen Sie, die ,Skalierung” oder die
L,Bildschirmauflésung” in den ,Anzeigeeinstellungen” des PCs
zu andern.

Das Band wird in die
Plattenwalze eingezogen.

Befindet sich Klebstoff auf der
Plattenwalze, dem Medienfuhrer B oder
D?

Der auf den Medienflihrungen B und D haftende Klebstoff
wird weitertransportiert und haftet an der Plattenwalze.
Bitte reinigen Sie regelmaBig die Plattenwalze und die
Medienfihrungen B und D.

= 10-5 CLEANING MEDIA GUIDES B AND D (METHOD FOR REMOVING TAPE ADHESIVE)
= 6-6 HILFE

Kapitel 11 FEHLERBEHEBUNG
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Es kénnen keine Tabellen fiir Muster erstellt werden, in denen es Abschnitte ohne Einzelkéstchen gibt.
(Erstellen Sie fiir alle Abschnitte Muster mit jeweils einer unverbundenen Zelle in einer der Zeilen.)

M Rote Abschnitte: Fehler
Gelbe Abschnitte: Einzelkastchen

Beispiel
Beispiel einer Druckausgabe Erste | Zweite| Dritte | Vierte | Wieder | Abstand | Unter- | Umkefren| Rotation
Linie | Linie | Linie ini

1|1 A

1 2 5 .2
4 D

A D E 515 E

6
7

In diesem Beispiel kann das Muster von Abschnitthummer 2 und Abschnittnummer 3 nicht akzeptiert
werden, weil es keine unverbundenen Zellen in der ersten bzw. zweiten Zeile gibt.

Erlaubte Muster

Beispiel einer Druckausgabe Erste |Zweite | Dritte | Vierte | Wieder | Abstand | Unter- {Umkehren | Rotation
Linie | Linie | Linie | Linie |holungen streichen
11 A
| 1 21 3|4 |65 | 22 B
3 |3 C
4[4 D
6
7
Beispiel einer DI’UCkaUSgabe Erste |Zweite Umkehren | Rotation
Linie | Linie ini
11 A
| 1 3|14 | 95 | 22 B
3 |38 C
4 |4 D
| A | B | C B
6
7
Beispiel einer Druckausgabe Erste |Zweite | Dritte | Vierte | Wieder Umkehren| Rotation
Linie | Linie | Linie | Linie |holungen
11 A
1 | 2 | 5 2o |
5] c
4 D
6
7
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Muster, die durch Anpassen des Verbindungspunktes und Abstands erstellt werden kdnnen

Beispiel einer Druckausgabe

] 2 |5
A |E

Zweite

Erste | Zweite

Dritte | Vierte | Wieder- | Abstand | Unter-

Umkehren| Rotation

Kapitel 12 ANHANGE

Reduzieren Sie die Anzahl an Zellverbindungspunkten und passen Sie den Abstand an.

Linie | Linie Linie | Linie | Linie | Linie |holungen
1 |1 A 11 A
2 2 |2
3 [5 E
4
o605 E 5
6 6
7 7
Reduzieren Sie die Anzahl an Zellverbindungspunkten und passen Sie den Abstand an.
Beispiel einer Druckausgabe
Erste |Zweite Vierte | Wieder- | Abstand | Unter-  [Umkehren | Rotation Erste |Zweite | Dritte | Vierte | Wieder- [ Abstand | Unter- |Umkehren| Rotation
Linie | Linie Linie | holungen streichen Linie | Linie | Linie | Linie |holungen streichen
1 |1 A 11 A
2 B 2 |2 B
3 [5
4
e85 5
6 6
7 7
Reduzieren Sie die Anzahl an Zellverbindungspunkten und passen Sie den Abstand an.
Beispiel einer Druckausgabe
Erste | Zweite Erste | Zweite | Dritte | Vierte | Wieder- | Abstand | Unter- [Umkehren | Rotation
Linie | Linie Linie | Linie | Linie ini
1 [1 A 1 A
2 B 2 B
D
4 D 5 E
5 |5 E
6
7
Reduzieren Sie die Anzahl an Zellverbindungspunkten und passen Sie den Abstand an.
Beispiel einer Druckausgabe
Erste | Zweite Erste |Zweite | Dritte | Vierte | Wieder- | Abstand | Unter- [Umkehren | Rotation
Linie | Linie Linie | Linie | Linie | Linie [holungen
1 [1 A 1|1 A
2 B 2 |2 B
3 [5 E
4
5 |5 E 5
6 6
7 7
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Muster, fir die keine Tabellen erstellt werden kénnen

Fur folgende Muster kdnnen keine Tabellen erstellt werden.

Beispiel einer Druckausgabe

2

Beispiel einer Druckausgabe

2 | S

| A

G

Beispiel einer Druckausgabe

| 1

2 5

B

EE
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Zweite
Linie

Dritte | Vierte W|eder Abstand | Unter- | Umkehren | Rotation

A

m

\‘(»U"'P-—‘

Erste
Linie

Zweite
Linie

Dritte | Vierte W|eder Abstand | Unter- | Umkehren| Rotation

—

A

C
D
E

~N (o (o -b|ml—‘

Erste
Linie

Zweite
Linie

Dritte | Vierte W|eder Abstand | Unter- | Umkehren | Rotation

0|0 | |>:
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Schwarz: LM-IR3015B

(Nur beim LM-3000PRO, 200m-Rolle, allen Verbrauchsmaterialien gemeinsam)

WeiB: LM-IR3015W

LM-RC3015

UnterstUtzte AuBendurchmesser elektrischer Drahte

(Nur beim LM-3000PRO, 180m-Rolle, fir Schrumpfschlauche)

22,1 bis 23,4 mm

LM-SL34W (weiB, 75m-Rolle)

23,0 bis 23,7 mm

LM-SL37W (weiB, 756m-Rolle)

22,1 bis 3,4 mm

LM-SL34Y (gelb, 75m-Rolle)

23,0 bis 23,7 mm

Geeignete AuBendurchmesser
von Stromkabeln

LM-SL37Y (gelb, 75m-Rolle)

Innendurchmesser: 62,9 mm

21,9mm bis @2,1 mm

LM-TU29G (100m-Rolle)

Innendurchmesser: @3,7mm

©2,5 mm bis 22,7 mm

LM-TU37G (100m-Rolle)

Innendurchmesser: @4,6mm

Innendurchmesser: @3,2mm

©3,0mm bis 3,7mm

LM-TU332N2 (100m-Rolle)

LM-TU46G (85m-Rolle)

Innendurchmesser: @3,6mm

Innendurchmesser: @4,2mm

LM-TU342N2 (80m-Rolle)

Innendurchmesser: 85,2mm

(
LM-TU336N2 (100m-Rolle)

(

(

LM-TU352N2 (80m-Rolle)

verwendet werden.

Innendurchmesser: @2,5mm

LM-TU425L2 (250m-Rolle)

* UL224-zertifizierte Schlauche sind zum Standhalten von Spannungen bis zu 600 V und
Erhitzung bis auf 105°C ausgelegt, haben eine Schlauchdicke von 0,431mm oder mehr
und stellen eine Flammhemmung von VW-1. Die Schlduche kdnnen als Isolierschlduche

Innendurchmesser: @2,7mm

LM-TU427L2 (250m-Rolle)

Innendurchmesser: @3,2mm

Innendurchmesser: @3,4mm

LM-TU434L2 (250m-Rolle)

Innendurchmesser: @3,6mm

(

(
LM-TU432L2 (250m-Rolle)

(

(

LM-TU436L2 (250m-Rolle)

Innendurchmesser: @4,2mm

LM-TU442L (200m-Rolle)

Innendurchmesser: @5,2mm

LM-TU452L (135m-Rolle)

Innendurchmesser: @6,4mm

LM-TU464L (100m-Rolle)

Innendurchmesser: @8,0mm

(
(
(
LM-TU480L (70m-Rolle)

WeiB (30m-Rolle)

Gelb (30m-Roalle)

5 mm) LM-TP3005W LM-TP3005Y
9mm) LM-TP3009W LM-TP3009Y
12mm) LM-TP3012W LM-TP3012Y

Kapitel 12 ANHANGE
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8,5mm) LM-KM485 (26m-Rollen, 5 Rollen/Schachtel, 0,5 mm dick)
9,5mm) LM-KM495 (25m-Roallen, 5 Rollen/Schachtel, 0,5 mm dick)
10,0mm) LM-KM410 (25m-Rollen, 5 Rollen/Schachtel, 0,5 mm dick)
10,7mm) LM-KM4107 (25m-Rollen, 1 Rollen/Schachtel, 0,5 mm dick)
4,1mm) LM-ID PLATTE 4110 (20m-Rolle, 1,0 mm dick)

LM-HC3000 (Nur fir LM-3000PRO)

Laden Sie den LETATWIN PC EDITOR PRO von der Website von MAX herunter.

—> 3-8 HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Farbbandspulen fir @8- und 210-Schlduche

LM-PR SL34

Fur GriffhUlsen (2 Typen)

LM-PR SL37

FUr Schlauche, Band und

Markierungsstreifen LM-PR NORMAL

LM-PR115 Fur A2009-113, 114, 115
Fur Blockmarkierungen LM-PR145 Fur A2009-145
(4 Typen) LM-PR515 Fir A2009-515

LM-PR615 Fur A2009-615
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Aufséatze *Als Komponenten betrachtet.
e —
(1) Aufsatz fur @1,5- bis 82,0-Schlauche @
|
_E TusE B8
(2) Aufsatz fir @8-Schlauche }
I —
Jy
(8) Aufsatz fur @10-Schlauche TUBE 310
N ?
(4) Aufsatz fur Blockmarkierungen (1 1)
(unterstiitzt 113, 114, 115, 515, 615) ® 47
O :6\
104
145
g
e
(5) Aufsatz fur Blockmarkierungen (unterstitzt 145) Q
P O
@
e A oy |
jio
O L=
y
(6) Aufsatz fUr ID Platten { J)

Blockmarkierungen (Liste der unterstitzten WAGO-Produkte)
WAGO-Produktnummer Am LM-3000PRO angezeigter Name
2009-113 A2009-113
2009-114 A2009-114
2009-115 A2009-115
2009-145 A2009-145
2009-515 A2009-515
2009-615 A2009-615
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12-3 LISTE DER STANDARTWERTE

Anfangseinstellwerte des LETATWIN PC EDITOR PRO

Grundeinstellungen

Anfangswert
Wiederholungen

Griffhtlsen /
Schlauche

Punkt LM-3000PRO LM-550A3 LM-550A2 LM-550A
Anfangswert des Griffhllsen / 20 0mm 20,0mm 20,0mm 20,0mm
Abstands Schlauche ’ (nur Schlauche) (nur Schlduche) (nur Schlauche)

Rander zwischen
Druckdateien

Anpassen der
horizontalen

Druckzeilenposition

Zeichenbreite 100% 100% 100%
_Tebellenmodus | AUS e
Aestend ) wahlen ] wahlen | wahlen | Wahlen
Zelcheng'roBe Standard auto Standard auto Standard auto Standard auto
Ladtomatiseh | e e e
Schnittiénge ganz | Schnittidnge halb | Schnittidnge halb_| Schrittiange halb_| Schnittidnge halb_
Vertikal/Horizontal | | Horizontal | | ..} Horizontal |__ | ___| Horizontal |__ | | Horizontal |
_Zeichenabstand | Standard 1. Standard____| ___. Standard____| ___. Standard_____
Zelenabstand | Stendard ... Stendard ___ | ____ Stendard ___ 1 .. Stendard ____
Druckformat Standard
Schriftart wahlen Klar zeichengrosse . Klar R . Klar N (an Haupteinheit
zeichengrosse zeichengrosse .
e e | Eingestell)
Aus Aus Aus
6,9 MARK Aus (an Haupteinheit | (an Haupteinheit | (an Haupteinheit
e e o Eingestell) ) eingestellt) | eingestellt)
_____ Null-Stash 1 AU A
.. pahmen ) AYUS e Aus Aus AU .
Fortlaufende Fortlaufende Nummer priorisieren Wleqerhqlungen Wled_erhqlungen WleQethIungen
Nummer & (11, 22, 33) priorisieren priorisieren priorisieren
Wiederholungen P 1122 33 1122 33 1122 33
_Schnittposition | . o0mm oo 00mm_ | ... o0mm_ 1 .. 00mm_
Druckzeflenposition | . oomm ol 00mm_ | .. o0mm_ 1 .. 00mm
L Druckdiehte | ST N S I N I 4
Modus niedrige Aus Aus Aus Aus
Temperatur
Textparameter
Einstellung

der LM-5xx-Serie ausgestattet sind.
Bei Verwendung des ,,Drucklangenmodus® mit Produkten der LM-5xx-Serie fihren Sie

die Erstellung mit der vorherigen Software (LETATWIN PC EDITOR) oder an der LM-5xx-
Haupteinheit durch.

&MEMO e Der LETATWIN PC EDITOR PRO bietet nicht den ,,Drucklangenmodus®, mit dem die Gerate

Kapitel 12 ANHANGE
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12-4 PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Modellname LM-3000PRO

Produkttyp Rohrmarkierer

Zeicheneingabegrenze 5.000 Zeichen (2.000 Abschnitte)

Zeichentyp Konform zu JIS Stufe 1 Kanji, Stufe 2 Kanji und sonstigen JIS-Standards (Hiragana,
Katakana, alphanumerische Zeichen usw.)

Schriftart Standard, Fett, Klar, Quadratisch, Vietnamesisch

ZeichengroBe (Hohe) 1.3/2/3/4/6mm alphanumerische Zeichen; fUr einige Symbole auch 2,4 mm wahlbar

Anzeige 4,3-Zoll LCD-Farbdisplay

Druckmethode WarmeUbertragungsmethode (300dpi)

Druckgeschwindigkeit 80 mm/s

(Anzahl produzierter Schlauche: 85/min Bei ©3,2-Schlauchen, 20 mm Abstand,
7 Zeichen)

Maximale Drucklange
(bei Drucken einer Kopie)

Griffhtlsen: 100m, Schlduche: 100m, Band: 5m, Markierungsstreifen: 5m,
Blockmarkierungen: 1.000, ID Platten: 20m

Unterstltzte
Verbrauchsmaterialien

Griffhllsen
LM-SL34 AuBendurchmesser fertiger elektrischer Draht 2,1 bis 23,4,
LM-SL37: AuBendurchmesser fertiger elektrischer Draht 3,0 bis @3,7)

Griffschlduche (Innendurchmesser: 22,9 bis @4,6)

PVC-Schlauche (Innendurchmesser: @1,5 bis ©10,0)

Schrumpfschlauche (Innendurchmesser: 2,0 bis ©19,0)

Band (Breiten: 5/9/12mm)

Markierungsstreifen (Breiten: 5,5 bis 12,0 mm)

Blockmarkierungen
(WAGO-Produkte 2009-113, 2009-114, 2009-115, 2009-145, 2009-515, 2009-615)

ID Platten (Breite: 4.1mm)

Schnittmethode

Schnittlange halb: Automatisch, volles Ausschneiden: Manuell

Haupteinheitsspeicher

Keine

Externer Speicher

USB(A), USB(B), Kabelgebundenes LAN, Drahtloses LAN (IEEE802.11b/g/n) (n ist nur
2,4GHz) (nur im Station-Modus)

Stromversorgung

AC100-240V 50/60Hz

Stromverbrauch

Maximal 70W, 15W oder weniger im Standby-Modus, 10W oder weniger in der
Schlummerfunktion

Schnittstelle

Verdrahtetes LAN, WLAN (IEEE802.11b/g/n) (n ist nur 2.4GHz) (nur Stationsbetrieb)

Sicherheit fir drahtloses LAN

WPA-TKIP, 128-Bit WPA2 CCMP (AES)

Schlauchheizung

Eingebaut

Betriebsumgebung Temperatur: 5 bis 35°C, Feuchtigkeit: 20% bis 80%, Keine Kondensation
Abmessungen Ca. 427 (B) x 256 (T) x 301 (H) mm
Gewicht Ca. 11 kg (ausschlieBlich Zubehdr und Netzkabel)

Enthaltener Zubehor

- Netzkabel - Farbband (LM-IR3015B) - Farbbandkassette - Spulenhalter

- Kurzanleitung - Sicherheitsanleitung

- Druckplattenwalzen (3 Typen) (fur LM-SL34, LM-SL37 und NORMAL)

- Aufsétze (6 Typen) (flir A2009-145 (fur Blockmarkierungen), A2009-
113/114/115/515/615, @1,5- bis ©2,0-Schlauche, @8,0-Schlauche, 10,0-Schlauche
und ID Platten)

- Plattengehause, - Software-Verwendungslizenz

Unterstlitztes BS

Windows11

Kapitel 12 ANHANGE
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Betriebsumgebung

- DOS/V-Gerate mit dem Logo ,Designed for Windows*

- Mit CPU und RAM ausgestattete Gerate, die den Uhr- und Speicheranforderungen
des jeweiligen Betriebssystems entsprechen wie von Microsoft vorgegeben

- Festplatte: Mindestens 100 MB verflgbarer Platz

- BildschirmgréBe: 800 x 600 oder groBer

- Bei Verwendung verdrahteter LAN-Verbindungen am LAN-Anschluss des Produkts
wurde der Betrieb mit LAN-Kabeln (Catbe oder héher empfohlen) mit einer
Hochstldnge von 100 m getestet. Bei Verwendung langerer Kabel als dieser Lange
kann die Kommunikation instabil werden.

USB-Anschluss, LAN-Anschluss
Windows11

*Der Betrieb mit dem unterstitzten Betriebssystem wird nur fUr vorinstallierte Geréate
und sauber installierte Gerate garantiert. (MAX kann keinen Betrieb mit aufgewerteten
Computern garantieren.)

- Mit ,vorinstallierte Gerate" sind ab Werk gelieferte Computer gemeint, auf denen
Windows vom Computerhersteller installiert wurde.

- Mit ,sauber installierten Geraten” sind Computer gemeint, die den
Betriebsanforderungen von Windows entsprechen und auBerdem vor der Installation
von Windows initialisiert wurden. Bei solchen Geraten kénnen nur Computer, die
auf einen korrekten Betrieb des Betriebssystems getestet wurden, von der Garantie
abgedeckt werden.

- Schlagen Sie die neuesten Betriebssystem-Informationen auf der Website von MAX
nach.
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Compliance-Informationen

CE ch

Hersteller

MAX CO., LTD.,103-8502: 6-6, Nihonbashi Hakozaki-cho, Chuo-ku, Tokyo

EU-Bevollméchtigten & -Importeur

MAX EUROPE B.V

Antennestraat 45, 1322AH, Almere, The Netherlands

UK-Wirtschaftsbeteiligter

Hersteller 23, Charnwood Business Park, North Road, Loughborough,Leicestershire, LE11 1LE United Kingdom

KONFORMITATSERKLARUNG

MAX versichert, dass das Modell des drahtlosen Gerats (LM-3000PRO EU) der Richtlinie 2014/53/EU

entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Internetadresse eingesehen werden.
URL : https://www.max-europe.com/

(a) Betriebsfrequenzbereich(e)
2412~2472MHz 1~13ch

(b) Maximaler Radiofrequenzstrom
20 dBm (100 mW)

Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate

1. Dieses Produkt darf nicht als Haushaltsabfall entsorgt werden, da es gefahrliche Stoffe enthalten kann. Wenn
das Produkt nicht mehr verwendet wird, bringen Sie es bitte zu einer geeigneten Sammel-/Recyclingstelle.

2. Entsorgen Sie das Produkt nach seiner Verwendung bitte bei den offiziellen Sammelstellen. Hierdurch wird die
Wiederverwendung und das Recycling geférdert und die Umweltbelastung reduziert.
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12-5 VERSIONSINFORMATIONEN DER HAUPTEINHEIT
UND DES LETATWIN PC EDITOR PRO

12-5-1 VERSIONSINFORMATIONEN DER HAUPTEINHEIT

]

Heizung
= & e
Hilfe

Drucken Senden Einstellung

Informationen zur Haupteinheit

Version

Ver.1.00

12-5-2 VERSIONSINFORMATIONEN DES LETATWIN PC EDITOR PRO

Gehen Sie zum Priifen der Versionsinformationen auf ,Hilfe“ - ,,Versionsinformationen®“ im LETATWIN
PC EDITOR PRO.

MAX LETATWIN PC EDITOR PRO

Datei(F) Bearbeiten(E) Abschnitt | Hilfe
h h Bedienungsanleitung 1 - =
R RAa® . B A D A =1 %
Neu Offnen  SPEiche- | Senden Druden Vorschau MAX-Website jsetzen | Forlsufe- Rapmen Symbole Diskitiso Zelle Bschen Endplatte Softieren | Standard-
m | I Versionsinformationenm I |rma( nde Nu he Sen... zussm Abstand | deinste...
LMPC1 Lizenzinformationen X
Linie 1 Linie 2 Linie 3 Linie 4 Wiederholungen Abstand Unterstreichen Umkehren Rotat:fr?;druc%c |

1 |:| 2 stiick 20,0 mm Aus Aus Aus

2

3

4

5

5

7

8

9

10

11

12

13

14

15

(D Versionsinformationen X

LETATWIN PC EDITOR PRO
‘ ' Version 1.00.00EU

Copyright ©@ MAX Co.,Ltd. All rights reserved.
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12-5-3 AKTUALISIERUNG DER HAUPTEINHEIT

Heizung
n ‘ll Entfernung EIN/AUS

Drucken Senden Hilfe | Einstellung

Versions-Upgrade . . Versions-Upgrade

Die Version wird aktualisiert. Bitte Upgrade lauft... Schalten Sie wahrend des
schlieBen Sie den USB-Speicher mit der Upgrades die Stromversorgung nicht aus.

Aktualisierungsdatei an. Wahrend der
Aktualisierung kénnen Sie nicht drucken.

Versions-Upgrade

Fertig. Neustart.

Verdffentlichung der Aktualisierungsdateien

- Fur dieses Produkt kdnnen Firmwareaktualisierungen herausgegeben werden, um die Sicherheit und den
Betrieb zu verbessern.

- Wenn eine Aktualisierung als erforderlich erachtet wird, senden wir eine Benachrichtigung Uber die
Firmwareaktualisierung an die registrierte E-Mail-Adresse.

- Die Aktualisierungsdateien kdnnen von unserer Website heruntergeladen werden.

- Die Aktualisierung gestattet Ihnen einen sichereren Betrieb des Produkts.

- Die Aktualisierungsinformationen sind nur Benutzern verfUgbar, die sich zuvor registriert haben.

<Supportinformationen flr européische Kunden>

Die Supportdauer fUr dieses Produkt betragt 10 Jahre ab dem Verdffentlichungsdatum.

Sie kdnnen das Enddatum des Supportzeitraums unter der folgenden URL auf unserer Website Uberprtfen.
Support-Informationsseite flir EU-Mitgliedslander:

https://www.max-europe.com/product-security/

Bitte beachten Sie, dass sich das Enddatum des Supportzeitraums andern kann, wenn sich das
Verkaufsenddatum andert.
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MAX CO.,LTD.

6-6 Nihonbashi Hakozaki-Cho,Chuo-Ku,Tokyo,Japan
TEL: (81) 3-3669-8131
https://www.max-Itd.co.jp/global

MAX EUROPE B.V.

Antennestraat 45, 1322AH, Almere, The Netherlands
TEL: (31) 36-546-9669
https://www.max-europe.com/

Bitte unterrichten Sie uns unter folgender Adresse Uber
Schwachstellen dieses Produkts:

MAX EUROPE B.V.
Antennestraat 45, 1322AH, Alme
TEL: (31) 36-546-9669
https://www.max-europe.com/
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